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Autortiesibas un precu zimes

Nevienu $is publikacijas dalu bez iepriekséjas Seiko Epson Corporation rakstveida atlaujas nedrikst reproducét,
uzglabat meklésanas sistéma vai jebkada forma nodot, izmantojot dazadus lidzeklus - elektroniskus, mehaniskus,
fotokopésanas, ieraksti$anas vai citus. Razotajs neuznemas atbildibu par patentu parkapumiem, kas saistiti ar $aja
dokumenta eso$o informaciju. Razotajs ari neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas varétu rasties izmantojot §1
dokumenta informaciju. Seit eso$a informacija paredzéta tikai darbam ar Epson produktu. Epson neuznemas
atbildibu par §is informacijas izmanto$anu darba ar citiem produktiem.

Ne Seiko Epson Corporation, ne ta filiales neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas radusas pircéjiem vai tre$ajam personam, $o produktu nepareizi lietojot, veicot taja neapstiprinatas
izmainas, to remontéjot (iznemot ASV) vai nenemot véra Seiko Epson Corporation lieto$anas un apkopes instrukciju.

Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai probléemam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lieto$anas dé], kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai
Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekmeé,
izmantojot tos interfeisa kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos produktus.

EPSONG@ ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko Epson
Corporation precu zime.

PRINT Image MatchingTM un PRINT Image Matching logotips ir Seiko Epson Corporation precu zimes.
Autortiesibas © 2001 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.

Intel® ir registréta Intel Corporation precu zime.

PowerPC® ir registréta International Business Machines Corporation precu zime.
Epson Scan programmatiira ir daléji balstita uz Independent JPEG Group darbu.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Ietver Zoran Corporation integréto drukas sistému (IPS) drukas valodas emulésanai.

Microsoft®, Windows® un Windows Vista® ir registrétas Microsoft Corporation precu zimes.

Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk®, Bonjour®, ColorSync® un TrueType® ir Apple, Inc. registrétas
precu zimes.

Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco un New York ir Apple, Inc. registrétas precu zimes.

ABBYY® un ABBYY FineReader® ir registrétas ABBYY Software House precu zimes.

Monotype ir Monotype Imaging, Inc. precu zime, kas registréta Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju
parvaldé un var tikt registréta konkrétas jurisdikcijas.

Albertus, Arial, Gillsans, Times New Roman un Joanna ir Monotype Corporation precu zimes, kas registrétas
Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju parvaldé un var tikt registrétas konkrétas jurisdikcijas.

ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery un ITC
ZapfDingbats ir International Typeface Corporation pre¢u zimes, kas registrétas Amerikas Savienoto Valstu Patentu
un precu zimju parvaldé un var tikt registrétas konkrétas jurisdikcijas.

Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times un Univers ir
Heidelberger Druckmaschinen AG prec¢u zimes, kas registrétas Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju
parvaldé un var tikt registrétas konkrétas jurisdikcijas, ekskluzivi licencéjot ar Heidelberger Druckmaschinen AG
pilniba piederosas filiales Linotype Library GmbH starpniecibu.

Wingdings ir Microsoft Corporation registréta pre¢u zime Amerikas Savienotajas Valstis un citas valstis.

Antique Olive ir Marcel Olive registréta precu zime un var tikt registréta noteiktas jurisdikcijas.

Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta un Tekton ir Adobe Systems Incorporated registrétas prec¢u zimes.
Marigold un Oxford ir AlphaOmega Typography precu zimes.

Coronet ir Ludlow Type Foundry registréta precu zime.

Eurostile ir Nebiolo pre¢u zime.

Bitstream ir Bitstream Inc. registréta precu zime, kas registréta Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju
parvaldé un var tikt registréta konkrétas jurisdikcijas.

Swiss ir Bitstream Inc. pre¢u zime, kas registréta Amerikas Savienoto Valstu Patentu un pre¢u zimju parvaldé un var
tikt registréta konkrétas jurisdikcijas.
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Sis produkts ietver RSA Security Inc. programmatiiru RSA BSAFE® Cryptographic.

RSA, BSAFE ir RSA Security Inc. registrétas precu zimes vai precu zimes Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas
valstis.

RSA Security Inc. Visas tiesibas aizsargatas.

PCL ir registréta Hewlett-Packard Company precu zime.

Adobe, Adobe logo, PostScript3, Adobe Reader, Acrobat un Photoshop ir Adobe systems Incorporated precu zimes,
kas var but registrétas noteiktas jurisdikcijas.

Autortiesibas © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. Visas tiesibas aizsargatas.

Pardale un izmanto$ana avota un binarajas formas ar modifikaciju vai bez tas ir atlauta, ja tiek ievéroti $adi nosacijumi:
1. Avota koda pardalei ir jasaglaba iepriek§ minétais autortiesibu pazinojums, $is apstaklu saraksts un talak noradita
atruna.

2. Binaras formas pardalém ir jaataino iepriek§ minétais autortiesibu pazinojums, $is nosacijumu saraksts un
turpmaka atruna dokumentacija un/vai citos materialos, kas sniegta kopa ar sadali.

4. Ne universitates nosaukumu, ne tas atbalstitaju nosaukumus nedrikst izmantot no §is programmatiiras atvasinato
produktu apstiprinasanai vai atbalsti$anai.

SO PROGRAMMATURU VALDES LOCEKLI UN ATBALSTITAJI NODROSINA TADU, "KADA TA IR", UN
TIEK ATRUNATAS VISAS TIESAS UN NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAIL PIEPRASIJUMA
UN PIEMEROTIBAS NOTEIKTAM MERKIM NETIESAS GARANTIJAS. NEKADA GADIJUMA NE VALDES
LOCEKLI, NE ATBALSTITAJI NEUZNEMAS ATBILDIBU NE PAR KADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, TISIEM, TIPISKIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM (IEKLAUJOT, BET NE TIKAI,
AIZSTASANAI PAREDZETU PRECU VAI PAKALPOJUMU SAGADI, IZMANTOSANAS, DATU VAI PELNAS
ZAUDEJUMU VAI UZNEMEJDARBIBAS PARTRAUKUMU), LAI ARI IZRAISITIEM JEBKURA TEORETISKA
ATBILDIBAS GADIJUMA, NESKATOTIES UZ TO, VAI TAS IR LIGUMS, STINGRA ATBILDIBA VAI
CIVILTIESIBU PARKAPUMS (IEKLAUJOT NOLAIDIBU VAIKO CITU), KAS JEBKADA VEIDA IZRIET NO SIS
PROGRAMMATURAS IZMANTOSANAS, PAT JA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU IR IEPRIEKS
BRIDINATIL.

Sis kods parada Arcfour algoritma parauga ieviesanu
Autortiesibas © 1997. gada 29. aprili, Kalle Kaukonen. Visas tiesibas aizsargatas.

Pardale unizmanto$ana avota un binarajas formas ar modifikaciju vai bez tas ir atlauta, ja tiek paturéts $is autortiesibu
pazinojums un atruna.

SO PROGRAMMATURU KALLE KAUKONEN UN ATBALSTITAJI NODROSINA TADU, "KADA TA IR", UN
TIEK ATRUNATAS VISAS TIESAS UN NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI PIEPRASIJUMA
UN PIEMEROTIBAS NOTEIKTAM MERKIM NETIESAS GARANTIJAS. NEKADA GADIJUMA NE KALLE
KAUKONEN, NE ATBALSTITAJI NEUZNEMAS ATBILDIBU NE PAR KADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, TISIEM, TIPISKIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM (IEKLAUJOT, BET NE TIKAI,
AIZSTASANAI PAREDZETU PRECU VAI PAKALPOJUMU SAGADI, IZMANTOSANAS, DATU VAI PELNAS
ZAUDEJUMU VAI UZNEMEJDARBIBAS PARTRAUKUMU), LAI ARI IZRAISITIEM JEBKURA TEORETISKA
ATBILDIBAS GADIJUMA, NESKATOTIES UZ TO, VAI TAS IR LIGUMS, STINGRA ATBILDIBA VAI
CIVILTIESIBU PARKAPUMS (IEKLAUJOT NOLAIDIBU VAIKO CITU), KASJEBKADA VEIDA IZRIET NO SIS
PROGRAMMATURAS IZMANTOSANAS, PAT JA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU IR IEPRIEKS
BRIDINATI.
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Vispariga norade: citu Seit izmantoto produktu nosaukumu meérkis ir Jaut tos identificét, un tie var biit to ipasnieku
precu zimes. Epson nepretendé uz jebkadam So precu zimju tiesibam.

Autortiesibas © 2012 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.
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Vadlinijas

Kur atrast informaciju

Uzstadisanas instrukcija (uz | letver informaciju par produkta uzstadisanu un programmataras instalésanu.
papira)

Svarigu drosibas noradiju- lever informaciju par svarigiem drosibas noradijumiem.

mu rokasgramata (uz papi-

ra)

Lietotaja rokasgramata letver detalizétu informaciju par produkta funkcijam, papildu produktiem, apkopi,
(PDF, $i rokasgramata) problému novérsanu un tehniskajiem datiem.

Tikla vednis (HTML) letver tikla administratoriem paredzétu informaciju par printera draiveri un tikla

iestatijumiem.

Jusu produktam pieejamas funkcijas

Uzziniet, kas ir pieejams jasu produktam.

WP-4511/ WP-4521/ WP-4530/ WP-4540/ WP-4590/
WP-4515 WP-4525 WP-4531/ WP-4545 WP-4595
WP-4535
Druka 4 v/ v 4 v
Druka (PS3/PCL) - - - - v
Kopét v v v v v
Scan to USB Devi-
ce, Scan to PC v v v v v
Scan to Network
Folder/FTP,Scanto vF vF - - v
Email
Fakss - v/ v v 4
ADF - 4 v 4 4
Ethernet v v 4 4 4
Wi-Fi - - v v -
* §1s funkcijas atbalsta tikai modeli WP-4515/WP-4525/WP-4595.
Piezime modeliem WP-4590/WP-4595:
PS3/PCL modeliem jums ir javeic programmatiiras lejupielade no Epson vietnes. Lai iegiitu informdciju par printera
draivera un sistémas prasibam, pieméram, atbalstitajam operétdjsistemam, sazinieties ar sava regiona klientu atbalsta
dienestu.
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Piezime modeliem WP-4515/WP-4525/WP-4595:

Ja funkcijas Scan to Network Folder/FTP un Scan to Email netiek raditas produkta vadibas paneli, iespejams, ir jaatjauno
produkta programmaparatiira no Epson vietnes vai Epson WebConfig. Lai pieklutu Epson WebConfig, skatiet Tikla
vednis.

Saja rokasgramata izmantotie attéli

Sis rokasgramatas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atSkirties no jisu produkta, ta¢u darbibas
metodes ir tadas pasas.

Saja rokasgramata izmantotie izvélnu nosaukumi

LCD ekrana paraditas izvélnes, iestatijumi un opciju nosaukumi var atskirties no jisu produkta, ta¢u darbibas
metodes ir tadas pasas.

Norades par briesmam, bridinajumi un piezimes

Saja rokasgramata bridinajumi un piezimes ir noraditas $ada veida. To nozime:

tas ir ripigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezimes:
satur svarigu informdciju un noderigus ieteikumus par produkta ekspluataciju.
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Drosibas instrukcijas

Svarigas drosibas instrukcijas

Pirms produkta izmanto$anas izlasiet visas $is nodalas instrukcijas. Nemiet ari véra visas uz produkta noraditas
instrukcijas un bridinajumus.

Produkta uzstadisana

Uzstadot produktu, ievérojiet talak minétos noradijumus:
4 neblokéjiet vai nenosedziet produkta ventilacijas atveres;
4 izmantojiet tikai uz produkta etiketes noradito energijas avota veidu;

1 izmantojiet tikai kopa ar produktu piegadato elektribas vadu. Cita vada izmanto$ana var izraisit ugunsgréku vai
elektrosoku;

[ produkta elektribas vads ir paredzéts lietosanai tikai kopa ar produktu. To izmantojot ar citu aprikojumu, var
izsaukt ugunsgréku vai elektrodoku;

d  parliecinieties, ka jusu mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam;

[d neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sistémam, kuras regulari
tiek izslégtas un ieslégtas;

d neizmantojiet kontaktrozetes, kuras kontrolé sienas slédzi vai automatiskie taimeri;

4 visai datora sistémai ir jaatrodas dro$a attaluma no iespé&jamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu telefonu pamata vienibam;

d  elektribas vadi ir jaizvieto t, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspieSanas un salieksanas;
neizvietojiet priekSmetus uz elektribas vadiem un nelaujiet kapt uz vadiem vai skriet tiem pari; pievérsiet ipasu
uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi batu taisni galos un vietas, kuros tie ieiet un iziet no transformatora;

1 jajus produktam izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iekartu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu; parliecinieties, vai visu sienas rozeté iesprausto iekartu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu;

4 nekad pats neveiciet elektribas vada, printera, skenera vai papildaprikojuma demonté$anu, modificésanu vai
remontésanu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti produkta rokasgramatas;

d  izraujiet produkta elektribas vadu un laujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam $ados gadijumos:
elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; produkta ir iekluvis skidrums; produkts ir nokritis vai ta apvalks ir
bojats; produkts nedarbojas pareizi vai parada izteiktu veiktspéjas mainu. Nereguléjiet vadibas elementus, kuri
nav aprakstiti lieto$anas instrukcijas;

[d  ja esat paredzéjis produktu izmantot Vacija, ékai ir jabut ajzsargatai ar 10 vai 16 ampéru jaudas slédzi, lai
nodrosinatu aizsardzibu produkta Issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos;
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Ja sis produkts tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodro$iniet pareizu savienotaju vérsumu.
Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. levietojot savienotaju nepareiza orientacija, var sabojat
abas ar vadu savienotas iekartas;

ja ir bojats kontaktspraudnis, aizvietojiet baro$anas komplektu vai konsultéjieties ar kvalificétu elektriki. Ja
kontaktspraudni ir drosinataji, aizvietojiet tos ar pareiza izméra un vértibas dro$inatajiem.

Vietas izvele produktam

Izvéloties vietu produktam, ievérojiet $adus ieteikumus:

N

4

novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz produkta pamatni. Ja
novietojat produktu pie sienas, atstajiet vismaz 10 cm attalumu starp produkta aizmuguri un sienu. Produkts
nedarbojas pareizi, ja tas atrodas slipa stavokli;

Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplast tinte.

aiz produkta ir jaatstaj vieta vadiem, un virs produkta jabat vietai, lai varétu pilnigi pacelt dokumentu vaku;

izvairieties no vietam, kuras notiek straujas temperattiras un mitruma izmainas. Aizsargajiet produktu no tieSiem
saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem;

neuzglabajiet un nenovietojiet produktu zem atklatas debess, netirumos vai puteklos, idens vai siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kuras iespéjami triecieni, Vibrécijas, augsta temperatira vai mitrums. Neaiztieciet printeri ar

slapjam rokam;

novietojiet produktu sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli izraut kontaktspraudni.

Produkta izmantosana

Izmantojot produktu, ievérojiet $adus noradijumus:

4

I T A S

U

neievietojiet priek§metus produkta atverés;

uzmanieties, lai neuzlietu uz produkta skidrumu;

neievietojiet rokas produkta iek§pusé un nepieskarieties produkta kasetném drukasanas laika;

neaiztieciet balto plakano kabeli produkta iekspusé;

produkta iek$pusé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus ar uzliesmojo$am gazém. Tas var izraisit ugunsgréku;
neparvietojiet drukajoso galvinu ar rokam; tadéjadi jus varat sabojat produktu;

vienmeér izslédziet produktu, izmantojot pogu® On; Neizraujiet produkta elektribas vadu un neatslédziet stravu
pie rozetes, lidz $kidro kristalu displejs nav pilniba izslédzies;

pirms produkta parvietosanas parliecinieties, vai drukajosa galvina atrodas izejas pozicija (labaja pusé lidz galam)
un tintes kasetnes atrodas sava vieta;

atstajiet tintes kasetnes printeri. Iznemot kasetnes, drukajosa galvina var izzat un rasties drukasanas traucéjumi.
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[d aizverot skeneri, esiet uzmanigs, lai nesaspiestu pirkstus;
d jailgaku laiku neizmantojat produktu, neaizmirstiet izraut elektribas vadu no rozetes;

d ievietojot originalus, nespiediet parak spécigi uz dokumentu galda.

Produkta izmantosana ar bezvadu savienojumu

0 Neizmantojiet $o produktu medicinas iestadés vai mediciniska aprikojuma tuvuma. Si produkta raditie radio
vilni var negativi ietekmét elektriska mediciniska aprikojuma darbibu.

Q0 Simproduktam ir jaatrodas vismaz 22 cm attalluma no elektrokardiostimulatoriem. Si produkta raditie radio vilni
var negativi ietekmét elektrokardiostimulatoru darbibu.

4 Neizmantojiet $o produktu automatiski vaditu iekartu (pieméram, automatisko durvju vai ugunsdrosibas
signalizacijas) tuvuma. Si produkta raditie radio vilni var negativi ietekmét §is iekartas un izraisit negadijumus.

Darbibas ar tintes kasetnem

Rikojoties ar tintes kasetném:
d  uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta un nedzeriet to saturu.
[d Jatinte noklast uz adas, nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja tinte iekliist acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar tideni;

d  pirms jaunas tintes kasetnes uzstadi$anas printeri, sakratiet to uz priek$u un atpakal ar horizontaliem piecu
centimetru vézieniem aptuveni 15 reizes piecu sekunzu laika;

izlietojiet tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma;
lai iegtitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni se$u ménesu laika péc uzstadisanas;
neizjauciet tintes kasetnes un neméginiet tas uzpildit. Sadi var tikt sabojata drukas galvina;

nepieskarieties zalajai integrétajai shémai kasetnes sanos. Tas var ietekmét normalu darbibu un drukasanu;

L T A A S

§1s tintes kasetnes IC kasetne saglaba dazadu ar kasetni saistitu informaciju, pieméram, tintes kasetnes statusu, lai
kasetni varétu brivi iznemt un ievietot atpakal;

1 jajusizpemat tintes kasetni, lai to izmantotu vélak, pasargajiet tintes padeves zonu no putekliem un netirumiem;
kasetni uzglabajiet produkta tuvuma. Nemiet véra, ka tintes padeves porta ir varsts, kas novérs vajadzibu péc
vaciniem vai aizbazniem, tacu ir jauzmanas, lai nesasmérétu ar tinti priek§metus, kas nonakusi saskaré ar kasetni.
Nepieskarieties tintes padeves portam vai ta apkartnei.

Skidro kristalu ekrana izmantosana
a

Skidro kristalu ekrana var biit dazi nelieli gaisi vai tumsi punkti, ka ari nevienmérigs spilgtuma limenis. Tas ir
normali un nav jauzskata par bojajumu pazimi.

0 Skidrokristalu ekranu drikst tirit tikai ar sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet $kidrumus vai kimiskus mazgasanas
lidzeklus.

10
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d  Jaskidro kristalu ekrans ir bojats, sazinieties ar ta izplatitaju. Ja $kidro kristalu $kidums noklast uz rokam, rapigi
tas nomazgajiet ar ziepém un tdeni. Ja $kidro kristalu $kidums iekltist acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar iideni. Ja
péc skalo$anas joprojam ir nepatikamas sajtas vai redzes problémas, nekavéjoties apmekléjiet arstu;

Drosibas noradijumi uz skarienpanela

Piespiediet skarienpaneli ar pirkstgalu. Nespiediet parak ciesi un nepieskarieties ar nagiem.

Skarienpanela lietosanai neizmantojiet asus un smailus priekSmetus, pieméram, lodiSu pildspalvas,
uzasinatus zimulus utt.

Skarienpanela parsegs ir veidots no stikla, pie spéciga trieciena tas var saplist. Ja stikls ir saplisis vai
saplaisajis, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu; nepieskarieties un neméginiet nonemt bojato stiklu.

Kopésanas ierobezojumi

Ievérojiet talak noraditos ierobezojumus, lai nodros$inatu produkta atbildigu un likumigu izmanto$anu.
Sadu lietu kopésanu aizliedz likums:
4 banknotes, monétas, valdibas izdotus vértspapirus, valdibas obligacijas un pasvaldibu vértspapirus;

4 neizmantotas pastmarkas, ieprieks apzimogotas pastmarkas un citus oficialus pasta piederumus, uz kuriem
atrodas derigas pastmarkas;

4 valdibas izdotas zimogmarkas un vértspapirus, kas ir izdoti saskana ar likumigo procedaru.
Esiet uzmanigs, kopéjot $adas lietas:
[d  privatus tirga kotétus vértspapirus (akciju sertifikatus, vekselus, ¢ekus utt.), ménesbiletes, abonementus utt.;

[d  pases, vaditaja apliecibas, veselibas izzinas, partikas talonus, biletes utt.

Piezime:
ari So lietu kopésanu var biit aizliegta ar likumu.

Atbildiga tadu materialu izmanto$ana, kurus aizsarga autortiesibas:
4 Produktus var izmantot neatbilstos$i, nepareizi kopéjot ar autortiesibam aizsargatus materialus. Ja vien jis neesat

sanémis kompetenta jurista padomu, esiet atbildigs un pirms publicéta materiala kopéSanas sanemiet
autortiesibu ipasnieka atlauju.
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Personiskas informacijas aizsardziba

Si produkta atmina var uzglabat vardus un talruna numurus pat tad, ja baroana ir atslégta.
Izmantojiet $o izvélni, lai dzéstu atminu, ja grasaties nodot produktu citai personai vai utilizét to.

I Setup > Restore Default Settings > All Settings
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Informacija par produktu

Produkta dalas

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jiusu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.

a. ADP vaks *

b. Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP) *

c Malu vadotne *

d. ADP ievades paplate (atveriet to un ievietojiet originalus, kurus vélaties kopét) *
e. ADP izejas paplate (péc nokopésanas originali tiks izvaditi Seit) *

f. Papira kasete 1

g. Papira kasete 2 (péc izvéles)

* Sis dalas ir pieejamas tikai faksa modelim.
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f
a. Malu vadotnes
b. Aizturis
C. Izejas paplates paplasinajums
d. Izejas paplate
e. Malu vadotnes
f. Aizmugures MP paliktnis
g. Padevéja aizsargs
a. Dokumentu vaks
b. Dokumentu stikls
C. Vadibas panelis
d. USB savienojums aréjai atminas iericei
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a. Tintes kasetnu sloti
b. Priekséjais vaks

C. Drukas galvina

a. LINE ports *

b. EXT. ports *

C. Aréjais USB ports

d. LAN ports

e. Apkopes kaste

f. Aizmuguréjais bloks
g. Mainstravas ieeja

* Sis dalas ir pieejamas tikai faksa modelim.
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Vadibas panela pamaciba

Vadibas panela dizains ir atkarigs no atraganas vietas.

Piezime:
LCD ekrana paraditas izvélnes, iestatijumi un opciju nosaukumi var atskirties no jiusu produkta, tacu darbibas metodes ir
tadas pasas.

Modeliem WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/
WP-4531/
WP-4535/WP-4590/WP-4595

@ Stdp/Reset
s
e

-

o

q r
Pogas, LCD un lampinas
Poga un LCD
Pogas Funkcija

a o leslédz vai izslédz printeri.

b Atver faksa rezimu.*1

c @ Atver skenésanas rezimu.

d Atver kopésanas rezimu.

e Qyute leslédz vai izsledz automatiska atbildétaja rezimu.*1

f - LCD ekrans parada izvélnes.

g <4<AD> Y Atlasa izvélnes. Izmantojiet A un V¥, lai noraditu kopiju skaitu. levadot faksa
numuru, € darbojas ka atpakalatkapes taustin$ un » ievada atstarpi.

h OK (Labi) Aktivizé izvéléto iestatijumu.

i 0-9,%# Parada datumu/laiku vai kopiju skaitu, ka ari faksa numurus. Laujievadit burtciparu
rakstzimes un, ikreiz nospiezot, izvéléties lielos un mazos burtus un ciparus. Teksta
ievadisanai, iespéjams, értak ir izmantot programmatdras tastaturu, nevis 3is
pogas.

j @ Aptur drukasanu/kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.
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Informacija par produktu

Pogas Funkcija
k AF Faksa reZzima parada atras zvani$anas/grupu zvanisanas sarakstu.*1
O/= Parada pédéjo zvanito numuru. levadot numurus faksa rezima, sadi tiek ievadits
pauzes simbols (-), kas darbojas ka isa pauze zvanisanas laika.*1
m 4 Atver iestatiS8anas rezZimu.

Parada palidzibu, lai risinatu problémas.

o) = Parada detalizétus iestatijumus katram rezimam.

p M} Atcel/atgriez iepriekséjo izvélni.

q & Sak melnbaltu kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.*2
r 3 Sak krasainu kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.*2

*1 Sis pogas un funkcijas ir pieejamas tikai faksa modeliem.

*2 Faksa funkcijas ir pieejamas tikai faksa modeliem.

Lampinas
Lampinas Funkcija
0] Deg, kad produkts ir ieslégts.
Mirgo, kad produkts sanem datus, druka/kopé/skené/veic faksa darbibas, tiek
mainita tintes kasetne, tiek uzpildita tinte vai tirita drukas galvina.
Gt Deg, kad fakss ir automatiska atbildétaja rezima.

Klada Deg, ja ir radusies klada.

Papildinformaciju skatiet Tikla vednis. Wi-Fi ir pieejams tikai modeliem ar Wi-Fi

iespéju.

Skidro kristalu ekrana izmantosana

Fax Menu
[+SendSettngs R
s Speed Dial Setup

o Group Dial Setup

o Send Fax Later

o Broadcast Fax

[OK|Proceed  [5]Back

Eater |
Fotar Waksn [

ABCDEFGHIJ BB12ab12
KLMNOPQRST ' Synbol
UVHXYZ
1234567890 g0

&/ ()4

121 Copy with Border

[wilal| 1 | copies
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Informacija par produktu

Funkcija
a Nospiediet A vai ¥, lai atlasitu izvélnes vienumu. leziméta dala parvietojas uz augsu vai uz leju.
b Parada pieejamas pogas un funkcijas.
c Nospiediet € vai P, lai iestatitu blivumu.
d Nospiediet A vai ¥, lai iestatitu kopiju skaitu.
e ADP ikona tiek paradita, ja automatiskaja dokumentu padevéja (ADP) ir ievietots dokuments.
f Virtuala tastatura teksta ievadisanai. Izmantojiet pogas A, ¥, 4, W, lai atlasitu rakstzimi vai pogu uz tastatdras,
un nospiediet OK, lai ievaditu rakstzimi vai izmantotu izvéléto pogu.
Tastatlras pogas ir paredzétas talak noradito darbibu veiksanai.
(atpakalatkape) dzés rakstzimi pa kreisi no kursora.
IEBIE] rarvieto kursoru teksta pa labi vai pa kreisi.
ievada atstarpi.
Kad pabeigts, izvélieties Done un péc tam nospiediet OK.

Modeliem WP-4540/WP-4545

Sl*)/me‘

Start

b
8

Lo B

=
3
=
(@)

Pogas, LCD un lampinas

Poga un LCD
Pogas Funkcija
a o leslédz vai izslédz printeri.
b Atver faksa rezimu.
C @ Atver skenésanas rezimu.
d $ Atver kopésanas rezimu.
e - LCD ekrans parada izvélnes.
f Y Atver iestati$anas rezimu.
g = Parada detalizétus iestatijumus katram rezimam.
h 0-9,* # Parada datumu/laiku vai kopiju skaitu, ka ari faksa numurus.
i @ Aptur drukasanu/kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.
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Informacija par produktu

Pogas Funkcija
j Qo leslédz vai izslédz automatiska atbildétaja rezimu.
k < > Parada nakamo vai iepriek$éjo izvélni.
I 3 Atcel/atgriez iepriek3éjo izvélni.
m OK (Labi) Aktivizé izvéléto iestatijumu.
n > Sak melnbaltu kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.
o) & Sak krasainu kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.
Lampinas
Lampinas Funkcija
o Deg, kad produkts ir ieslégts.
Mirgo, kad produkts sanem datus, druka/kopé/skené/veic faksa darbibas, tiek
mainita tintes kasetne, tiek uzpildita tinte vai tirita drukas galvina.
Qo Deg, kad fakss ir automatiska atbildétaja rezima.
Klada Deg, ja ir radusies klada.
.Papi!cj'linforméciju skatiet Tikla vednis. Wi-Fi ir pieejams tikai modeliem ar Wi-Fi
iespéju.

Skidro kristalu ekrana izmantosana

B Information
Color copying...
Page 1of 1

Ad
Plain Paper

b
jnn (> ]
Plain Paper
Funkcija
a Nospiediet € vai» LCD ekrana labaja pusé, lai atvértu nakamo vai iepriek3éjo ekranu.
b Nospiediet @ Cancel, lai apturétu drukasanu/kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.
C ADF ikona tiek paradita, ja automatiskaja dokumentu padevéja ir ievietots dokuments.
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Informacija par produktu

Energijas taupisanas funkcija

Ja 13 minutes netiek veikta neviena darbiba, ekrans klust tumss, lai taupitu energiju.

Nospiediet jebkuru pogu, lai ekrans atgrieztos iepriekséja stavokli.

Automatiska restartésana péec stravas padeves
partraukuma

Ja stravas padeves partraukums rodas, kad produkts ir faksa gaidstaves rezima vai veic drukasanu, tas automatiski
restartéjas un atskan skanas signals.
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Darbibas ar papiru

Darbibas ar papiru

levads drukas materialu lietosana, ievietosana un
glabasana
Jus varat iegtt lieliskus rezultatus, izmantojot gandriz visus parasta papira veidus. Tomeér kritpapirs nodrosina izcilas

kvalitates izdrukas, jo tas absorbé mazak tintes.

Epson nodrosina specialo papiru, kas paredzéts izmanto$anai ar Epson tintes printeros eso$o tinti, ka ari iesaka $o
papira veidu izmanto$anu, lai nodrosinatu augstakas kvalitates rezultatus.

Papildinformaciju par Epson ipasajiem drukas materialiem skatiet "Tinte un papirs" 195. Ipp..

Ievietojot Epson izplatito specialo papiru, vispirms izlasiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma, un
iegauméjiet sekojosas lietas.

Piezime:

A levietojiet papiru papira kaseté ar apdrukajamo pusi uz leju. Apdrukajama puse parasti ir baltaka vai spidigaka. Lai
iegiitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma. Daziem papira veidiem ir
nogriezti stiiri, lai palidzétu noteikt pareizo ievietosanas virzienu.

[  Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievietoSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziend. Drukdsana uz
sarulléta papira var izraisit izdrukas tintes izsmérésanos.

Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle

Saja tabula skatiet informaciju pa papira kasetes paliktna un ievietoSanas daudzuma izveéli, pemot véra izmantota
drukas materiala veidu un izméru.
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Darbibas ar papiru

Materialu veids Izmérs levietosanas levietosanas levietoSanas
daudzums daudzums daudzums
(loksnés) papi- (loksnés) papi- (loksnés) aiz-
ra kasetei 1 ra kasetei 2 mugures MP
paliktnim
Parastais papirs *! Letter 250 250 80 *>
A4
B5
Legal 250 250 1 %6
A5 250 - 80 *5
A6 - - 80 *5
Lietotaja noradits izmérs - - 1 %6
Biezs papirs *2 Letter - - 10%7
A4
Envelope (Aploksnes) Aploksnes nr. 10 *3 - - 10
Aploksnes DL *3
Aploksnes C6 *3
Aploksnes C4 *4 - - 1
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 200 50 *8
(Kosi balts tintes printeru papirs)
Epson Matte Paper - Heavyweight | A4 - - 20
(Matéts papirs — smagsvara)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 - - 80
(Foto kvalitates tintes printeru pa-
pirs)
Epson Premium Glossy Photo Pa- A4 - - 20
per SAugstaka labuma foto spodr- 10 x15 cm (4x6 collas)
papirs)
13 x18 cm (5%7 collas)
16:9 platais izmérs (102x181
mm)
Epson Premium Semigloss Photo A4 - - 20
Paper (Au_gstaka labuma foto pus- 10 x15 cm (4x6 collas)
spodrpapirs)
Epson Photo Paper (Foto papirs) A4 - - 1
10 x15 cm (4x6 collas) - - 20
13 x18 cm (5x7 collas)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 - - 20

(pasi spodrs foto papirs)

10 x15 cm (4x6 collas)
13 x18 cm (5x7 collas)
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Darbibas ar papiru

Materialu veids Izmérs levietoSanas levietoSanas levietoSanas
daudzums daudzums daudzums
(loksnés) papi- (loksnés) papi- (loksnés) aiz-
ra kasetei 1 ra kasetei 2 mugures MP

paliktnim
Epson Glossy Photo Paper (Spodrs | A4 - - 20
foto papirs) 13 x18 cm (5%7 collas)
10 x15 cm (4x6 collas)

*1 Papirs, kura svars ir no 64 g/m? (17 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*2 Papirs, kura svars ir no 91 g/m? (24 marcinam) lidz 256 g/m? (68 marcinam).

*3 Papirs, kura svars ir no 75 g/m?” (20 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*4 Papirs, kura svars ir no 80 g/m? (21 marcinam) lidz 100 g/m? (26 marcinam).

*5 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 30 loksnes.
*6 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietoSanas daudzums ir 1 loksne.
*7 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 5 loksnes.

*8 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 20 loksnes.

Piezime:
Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

Papira uzglabasana

Ievietojiet neizlietoto papiru ta originalaja iepakojuma uzreiz péc tam, kad esat beidzis drukat. Ja izmantojat ipasos
drukas materialus, Epson iesaka uzglabat izdrukas vairakkart noslédzama plastmasas maisina. Uzglabajiet
neizmantoto papiru un izdrukas vietas, kur tas nevar tikt paklautas augstai temperatiirai, mitrumam un tiesai saules
staru iedarbibai.

Papira ievietosana

Papira kaseteée

Izpildiet $is darbibas, lai ievietotu papiru.

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jisu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.

27



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru

Izvelciet papira kaseti.

Piezime:
ja izvades paliktnis ir izbidits, aizveriet to pirms izvilkt papira kaseti.
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Darbibas ar papiru

Piezime:
izmantojot Legal izméra papiru, pagariniet papira kaseti, ka paradits attela.

n Ievietojiet papiru lidz malu vadotnei ar apdrukajamo pusi uz leju un parliecinieties, vai papira mala neatrodas
pari kasetes malai.

Piezime:
0 Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas.

A Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes
iekSpuse. Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par
noradito maksimumu.

® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle" 25. Ipp.

0 Neizmantojiet papiru ar iesieSanai paredzétiem caurumiem.
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Darbibas ar papiru

Pievirziet malu vadotnes papira malam.
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Darbibas ar papiru

Piezime:

0 Kad papirs ievietots, iestatiet katra papira avota papira izméru. Papirs tiek padots no atbilstosa papira avota, nemot
verd iestatijumus. Lai iestatitu papira izméru, nospiediet Setup. Péc tam atlasiet Printer Setup un Paper Size Loaded.
® "levietota papira izmérs" 123. Ipp.

A Lai iestatitu papira izmeéru, varat izmantot ari panela utilitprogrammu.
® "Paper Size Loaded Iestatisana” 153. Ipp.

1  Modeliem ar faksa iespéju varat izvéléties papira avotu(s) padevei, izmantojot Paper Source to Print.
= "Papira avota izvéle, lai drukatu faksu" 112. Ipp.

[ Izmantojot Legal izméra papiru, nolokiet aizturi uz leju (*).

L

Produkta priekspusé atstdjiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukdtais papirs varétu tikt pilniba izvadits.

[  Kamér produkts darbojas, neiznemiet no ta un neievietojiet taja papira kaseti.

Aizmugures MP paliktni

Izpildiet $is darbibas, lai ievietotu papiru.

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jisu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.

Izvirziet izvades paliktni un paceliet aizturi.

Piezime:
Izmantojot Legal izméra papiru, nolokiet aizturi uz leju (*).
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Darbibas ar papiru

Pavelciet aizmugures MP paliktni uz augsu.

[

n Parlapojiet papira kaudziti un pasitiet pret lidzenu virsmu, lai izlidzinatu malas.

Ievietojiet papiru ar apdrukajamo malu uz augs$u aizmugures MP paliktna centra. Apdrukajama puse parasti ir
baltaka vai gaisaka neka otra puse.

|
|
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Darbibas ar papiru

E Pievirziet malu vadotnes papira malai, tacu nesaspiediet ciesi.

Piezime:
0 Kad papirs ievietots, iestatiet katra papira avota papira izméru. Papirs tiek padots no atbilstosa papira avota,

nemot vera iestatijumus. Lai iestatitu papira izmeru, nospiediet Setup. Péc tam atlasiet Printer Setup un Paper
Size Loaded.
® "levietotd papira izmérs" 123. Ipp.

Lai iestatitu papira izméru, varat izmantot ari panela utilitprogrammu.
® "Paper Size Loaded Iestatisana” 153. Ipp.

Modeliem ar faksa iespéju varat izvéleties papira avotu(s) padevei, izmantojot Paper Source to Print.
™ "Papira avota izvéle, lai drukatu faksu" 112. Ipp.

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes
iekspuse. Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par
noradito maksimumu.

® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvele” 25. Ipp.

Vienlaikus var ievietot 1 Legal izméra loksni.

Aploksnu ievietosana

Sekojiet Siem soliem, lai ievietotu aploksnes:

Piezime:

Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jisu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas

pasas.

Izvirziet izvades paliktni un paceliet aizturi.
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Darbibas ar papiru

Pavelciet aizmugures MP paliktni uz augsu.
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Darbibas ar papiru

Piezime:

0 Aploksnu biezums un to spéja locities ir Joti atSkiriga. Ja kopéjais aploksnu kaudzites biezums parsniedz 10 mm,
saspiediet aploksnes, lai tas pirms ievietosanas iztaisnotu. Ja ievietojot aploksnu kaudziti drukas kvalitate
pazeminds, ievietojiet tds pa vienai.
® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle” 25. Ipp.

0 Neizmantojiet aploksnes, kuras ir sarulléjusas vai salocitas.

0 Nolidziniet aploksni un parlokus pirms ievietosanas.

& T

d  Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosanas.
d  Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

[  Pirms aploksnu ievietoSanas nolidziniet to malas.

Pievirziet malu vadotnes aploksnes malai, tatu nesaspiediet ciesi.

[ et

Lai iegtitu drukasanas instrukcijas, skatiet sekojosas instrukcijas.
® "Pamata drukasanas instrukcijas” 41. Ipp.

Originalu novietosana

Sekojiet $iem soliem, lai ievietotu papiru:

Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP)

Automatiskaja dokumentu padevéja varat izmantot talak noraditos originalus.

lzmérs A4/Letter/Legal

Tips Parasts papirs

Svars no 64 g/m? lidz 95 g/m?2

Razigums 30 loksnes vai ne vairak ka 3 mm (A4, Letter)/10 loksnes
(Legal)
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Darbibas ar papiru

Ja skenéjat dokumentu no abam pusém, izmantojot ADP, izméra Legal papirs nav pieejams.

4

A
A
A

Lai noveérstu papira iestrégianu, izvairieties lietot talak noraditos dokumentu veidus. Siem veidiem izmantojiet
dokumenta stiklu.

Dokumenti, kas sastiprindti ar saspraudeéem, skavam utt.
Dokumenti, kuriem pielimeéta lente vai papirs.
Fotoatteli, kodoskopa slaidi vai papirs ar termoparneses druku.

Ieplests, sakrokots papirs vai papirs ar caurumiem.

Pasitiet originalu kaudziti pret lidzenu virsmu, lai izlidzinatu malas.
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Darbibas ar papiru

n Virziet malas vadotni, lidz ta sakrit ar originaliem.

Piezime:
O Izkartojumam 2-up Copy (Kopét 2 lapas loksné) novietojiet originalu, ka paradits.

[ Ja izmantojat kopéSanas funkciju ar automatisko dokumentu padevéju (ADP), drukasanas iestatijumi ir fikseti:
Reduce/Enlarge-Actual Size, Paper Type-Plain Paper un Paper Size-A4. Ja kopéjat originalu, kas lielaks par A4,
izdruka tiek apgriezta.

Dokumentu stikls

Atveriet dokumentu vaku un novietojiet originalu uz dokumentu stikla ar priekspusi uz leju.
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Darbibas ar papiru

Virziet originalu lidz starim.

[} = oog
S =0
=)

o e
0000 oog Lo

Piezime:

Ja Epson skenésanas laika rodas problémas ar skenésanas apgabalu vai virzienu, skatiet talakas nodalas.
® "Originala malas nav skenétas" 189. Ipp.

® "Vairaki dokumenti tiek skenéti viena faila" 190. Ipp.

Uzmanigi aizveriet vaku.

Piezime:

Ja gan automatiskaja dokumentu padevéja (ADP), gan uz dokumentu stikla ir dokumenti, prioritate ir dokumentam, kas
atrodas automatiskaja dokumentu padevéja (ADP).
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Drukasana

Drukasana

Programmatuiras izmantosana

Printera draiveris un statusa monitors

Printera draiveris Jauj jums izvéléties dazadus iestatijumus, lai iegtitu labakos drukasanas rezultatus. Statusa monitors
un printera utilitprogrammas palidz jums veikt printera parbaudes un nodrosinat labakos darba apstaklus.

Piezime Windows lietotajiem

A Jasu printera draiveris automatiski atrod un instalé jaunako printera draivera versiju no Epson timekla vietnes.
Noklikskiniet uz pogas Driver Update (Draivera atjaunindjums) printera draivera loga Maintenance (Apkope) un
péc tam sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam. Ja $i poga nav redzama loga Maintenance (Apkope), ar peli
noradiet uz All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) Windows izvelneé Start (Sakt) un skatiet
mape Epson.

1 Ja velaties mainit draivera valodu, izvelieties nepiecieSamo valodu iestatijuma Language (Valoda), kas atrodas
printera draivera loga Maintenance (Apkope). Atkariba no iegades vietas, $i funkcija var nebiit pieejama.

Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows

Jus varat pieklat printera draiverim no vairuma Windows lietojumprogrammu, Windows Start (Sakt) izvélnes vai
taskbar (uzdevumjoslas).

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jisu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet printera draiverim no $is
lietojumprogrammas.

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas uz visam jiisu izmantotajam Windows lietojumprogrammam, pieklastiet printera
draiverim no izvélnes Start (Sakt) vai taskbar (uzdevumjoslas).

Sikakai informacijai par piekluvi printera draiverim, skatiet sekojosas nodalas.

Piezime:
Saja Lietotdja rokasgramata redzamie printera draivera loga ekranuznémumi ir no Windows 7.

Piekluve no Windows lietojumprogrammam

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai Print Setup (Drukas iestati$ana) izvélneé File (Fails).

Loga, kas paradas, noklikskiniet uz Printer (Printeris), Setup (IestatiSana), Options (Opcijas), Preferences
(Preferences) vai Properties (Rekviziti). (Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, jums bas
jauzklikskina uz vienas vai vairaku pogu kombinacijas.)

Piekluve no izvélnes Start (Sakt)

d  Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Sakt, izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri). Tad veiciet labo peles klikski
uz printera un atlasiet Printing preferences (Drukasanas preferences).
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4 Windows Vista un Server 2008:
Noklikskiniet uz pogas Sakt, izvélieties Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam izvélieties Printer
(Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiira un skana). Péc tam izvélieties savu printeri un
noklikskiniet uz Select printing preferences (Atlasit drukasanas preferences) vai Printing Preferences
(Drukasanas preferences).

d Windows XP un Server 2003:

Noklikskiniet Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un tad Printers and Faxes (Printeri un faksi). Péc

tam ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera ikonas un atlasiet Printing Preferences (Drukasanas
preferences).

Piekluve no isinajumikonas taskbar (uzdevumjosla)

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla), tad izvélieties Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Lai izveidotu isindjumikonu Windows taskbar (uzdevumjosla), vispirms pieklustiet printera draiverim izvélné Start

(Sakt), ka aprakstits ieprieks. Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam noklikskiniet uz pogas
Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences)
atziméjiet izvéles ratinu Shortcut Icon (Saisnes ikona).

Informacijas iegusana, izmantojot tiessaistes palidzibu

Printera draivera loga izméginiet vienu no sekojosajam procediram.
4 Veiciet labo peles klikski uz iestatijuma, tad noklikskiniet uz Help (Palidziba).

1 Loga labaja augséja stiri noklikskiniet uz pogas ﬂ, tad noklikskiniet uz iestatljuma (tikai operétajsistéma
Windows XP).

Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X

Talak redzamaja tabula attélots, ka pieklat printera draivera dialoglodziniem.

Dialoglodzins Ka tam pieklut

Page Setup Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup.

Piezime par Mac OS X 10.5 vai jaundku operétajsistemu
Atkariba no izmantotas lietojumprogrammas izvélne Page Setup var neparadities

izvélné File (Fails).
Print Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Epson Printer Utili- | Jaizmantojat Mac OS X 10.6, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
ty 4 noklikskiniet uz Print & Fax. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu printeri, noklikskiniet uz

Options & Supplies, Utility un péc tam uz Open Printer Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.5, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu printeri, noklikskiniet uz
Open Print Queue, péc tam noklikskiniet uz pogas Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.4, veiciet dubultklikski uz Macintosh HD, uz mapes Applications
un uz ikonas Printer Setup Utility mapé Utilities. Lodzina Printer List atlasiet savu printeri un
péc tam noklikskiniet uz pogas Utility.

Informacijas iegiisana, izmantojot tiessaistes palidzibu
Noklikskiniet uz pogas ?_’, Help (Palidziba) dialoglodzina Print (Drukat).
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Pamata drukasanas instrukcijas

ik}~ &

Piemerota papira veida izvéle

Printeris automatiski pielagojas drukas iestatijumos izvélétajam papira veidam. Tadeé] papira veida iestatijums ir loti
svarigs. Tas zino printerim, kadu papira veidu jius izmantojat, un attiecigi pielago tintes klajumu. Zemak redzamaja
tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.

Sim papira veidam Izvélieties So papira veida iestatijumu
Parasts papirs* plain papers (parastie papiri)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru

papirs)

Biezs papirs* Thick-Paper (Biezs papirs)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs)* Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto Epson Premium Glossy
spodrpapirs)*

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma Epson Premium Semigloss
foto pusspodrpapirs)*

Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs)* Epson Glossy

Epson Photo Paper (Foto papirs)* Epson Photo

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matéts papirs — smagsva- | Epson Matte
ra)*

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin-
teru papirs)*

Aploksnes Envelope (Aploksnes)

* Sie papira veidiir savietojamiar Exif Print un PRINT Image Matching. Lai iegGtu vairak informacijas, skatiet dokumentaciju, kas naca
komplektacija ar Exif Print vai PRINT Image Matching programmaturu savietojamu digitalo kameru.

Piezime:

Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas. Lai iegiitu jaundako informdciju par jisu regiona
pieejamajiem drukas materialiem, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 220. Ipp.

Papira vai aploksnu ievietosana

Sikaku informaciju par papira ievieto§anu skatiet $aja nodala.
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= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

= "Aploksnu ievietosana" 33. Ipp.

Piezime:

Kad papirs ievietots, iestatiet katra papira avota papira izméru. Papirs tiek padots no atbilstosa papira avota, nemot vera
iestatijumus.

® "levietota papira izmérs" 123. Ipp.

Ja izmantojat specialo Epson papiru, skatiet talak noradito nodalu.
= "levads drukas materialu lieto$ana, ievieto$ana un glabasana" 25. Ipp.
Informaciju par apdrukajamo apgabalu skatiet talak redzamaja nodala.

= "Drukajama platiba” 200. Ipp.

Vispareéjie printera iestatijumi operétajsistémai Windows

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

Atveriet printera iestatijumus.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 39. Ipp.

1 Printing Preferences E
Printing Presets Paper Source N.rlnsdpcl 3 @
' Add Remove Presets Document Size | A4 210 % 297 me @
=| Document - Fast
= Dooumert - Hoh Quality [ Crientation & Fortrast Lawdsscape ]
o Dooument - 2-Sded
[T Docusrent - 2400 Papsr Tyoe plan papers: E}
=¥ Dooument - 2-Sided with 2-Up e =
| Deausent - Fast Graysasls Quniity Facemmal o
= Document - High Quality Grayscale Codor @ Cokor Grayscale
2-Sidard Printing
Mult-Fage off -
P B P
o i . ] = n
Collate Rewerss Oroer|
——— Prit Pravaew st Moade
’ Joby Aevarger Lile
| ResetDefmits || Iokievess | Show settings
[0k Jjl Concel [[ reo

Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie).
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Izvélieties atbilstosu Paper Source (Papira avots) iestatijumu.

formatu. Sikaku informaciju skatiet tiesaistes palidziba.

Izvélieties Portrait (Portrets) (statenisks attéls) vai Landscape (Ainava) (plakanisks attéls), lai mainitu

Izvélieties atbilstosu Document Size (Dokumenta izmeérs) iestatljumu. Jis varat definét ari individualu papira
E izdrukas orientaciju.

Piezime:
Drukajot uz aploksném, izvélieties Landscape (Ainava).

Izvélieties atbilstosu Paper Type (Papira veids) iestatljumu.

= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

Piezime:
Drukas kvalitate tiek automatiski pielagota izveletajam Paper Type (Papira veids) iestatijumam.

E Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

E Izdrukajiet failu.

Visparejie printera iestatijumi operéetajsistemai Mac OS X 10.5 vai
10.6

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Printer: [ EPSON XXXXX i+ @

Presets: [ Standard =

@ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (* Print)

Lai izvérstu $o dialoglodzinu, noklikskiniet uz pogas V.
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n Printer iestatljumiem izvélieties pasreiz izmantoto printeri un veiciet vajadzigo iestatiSanu.

Printer: [ EPSON XXXXX () (&)
)

Presets: [ Standard

Copies: |1 # Collated
Pages: (=) All
D Fram: |1 ta: |1
e (T ;‘ 527 by 1169 inches
Crientation: . . Scale; lt}D %

— Preview H‘i—

™ Automatically rotate each page

D No automatic page scaling
E} Scale each page to fit paper
() Only scale down large pages

( cancel ) ( Print )

Piezime:
A Drukajot uz aploksném, izvélieties Landscape (Ainava).

A Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, dazus no Saja dialoglodzina redzamajiem iestatijumiem
nevar izvéleties. Tada gadijuma lietojumprogrammas izvélneé File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup un tad
veiciet nepiecieSamos iestatijumus.
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Uznirsto$aja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: [ EPSON XXXXX ) (=)
Presets: [ Standard E]
Copies: l:] ™ Collated
Pages: (=) All
) From: |1 o |1
Paper Size: r Ad IH 21.00 by 29.70 ¢m
QOrientation: ' ii Ii Scale: | 100 %
[ Print Settings {%}

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

EaJEaNEd

Print Quality: [ Normal

] Grayscale

"] Mirror Image

( Cancel } |( Print )l

E Izvélieties iestatijumus, kurus nepiecieSams izmantot drukasanai. Sikaku informaciju par Print Settings
(Printera iestatljumi) skatiet tiessaistes palidziba.

= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Visparejie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.
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Atveriet dialoglodzinu Page Setup.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Settings: | Page Attributes ]

4]

Format for: | EPSON 000X

=
a4k
o=

s A

py
4
o

Paper Size: Ad

{

201,00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: m IE I_i

Scale; 100 %

@ [: Cancel :I E—ﬂl{—-a

Iestatljumam Format for izvélieties paslaik izmantoto printeri un veiciet vajadzigo iestatiSanu.

Piezime:
Drukajot uz aploksnem, izvelieties Landscape (Ainava).

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Page Setup.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Printer: | EPSON XXXXX (8]
=

Presets: | Standard

- Copies & Pages (I—-:—”
Copies: |1 | ¥ Collated
Pages: @ All
() From: 1 to: 1
(#) (POFv ) ( Preview ) { Cancel | € Print )

E Iestatijuma Printer izvélieties printeri, kuru izmantojat. Péc tam izvélieties Copies & Pages iestatljumus.
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Uznirsto$aja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: | EPSON XXXXX B
Presets: | Standard B
| Print Settings @

N

Paper Source: ' Auto Select

-]
Media Type: | plain papers | :!
Print Quality: " Normal B

"] Grayscale

] Mirror Image

@ ( PDF v ) ( Preview) ( Cancel )

E Izveélieties iestatijumus, kuri jaizmanto drukasanai. Sikaku informaciju par Print Settings (Printera iestatijumi)
skatiet tie$saistes palidziba.

= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso sadalu.

E Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Drukasanas atcelsana

Ja jums nepiecie$ams atcelt drukasanu, sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

Printera pogas izmantosana

Nospiediet @ Cancel, lai atceltu notieko$u drukas darbu.

Operétajsistema Windows

Piezime:
Jiis nevarat atcelt drukas darbu, kas jau ir nositits uz printeri. Sada gadijuma atceliet drukas darbu, izmantojot printeri.
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Izmantojot EPSON Status Monitor 3

Atveriet EPSON Status Monitor 3.

= “Izmantojot EPSON Status Monitor 3" 162. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Queue (Drukas rinda). Paradas Windows Spooler.

Veiciet labo peles klikski uz darba, kuru nepiecie$ams atcelt, un tad izvélieties Cancel (Atcelt).

Operetajsistéema Mac OS X
Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai atceltu drukas darbu.

Sadala Dock noklikskiniet uz sava printera ikonas.

L=

Document Name (Dokumenta nosaukuma) saraksta izvélieties dokumentu, kurs tiek drukats.

Noklikskiniet uz pogas Delete (Dzést), lai atceltu drukas darbu.

ano S EPSOM 00X (1 Job) =1
|[7= ¢ C Bl
Delete] Hodd Resume  Pawse Printer  Info utilicy  Supmly Lewels |

1

< Prirting ‘Docurnent’.
o |
I_ - E Sending dara |

Lakus Mamg
Ain Document

Drukasana ar speciala izkartojuma opcijam

2-Sided Printing (2-puséja drukasana)

Ir pieejami divi abpuséjas drukasanas veidi: standarts un salocits buklets.
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Piezime:

Ja automatiskas 2-sided printing (2-puséja drukasana) laika tintes limenis ir zems, printeris partrauc darbu, un tinte ir
janomaina. Kad tintes nomaina ir pabeigta, printeris atsak drukasanu, tacu varétu trikt daZas izdrukas. Ja ta notiek,
velreiz izdrukajiet attiecigo lappusi.

Piezime par Windows

Manudala 2-sided printing (2-puséja drukasana) ir pieejama tikai tad, ja ir iespéjots EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu
statusa monitoru, atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended
Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable
EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Piezime par Mac OS:
Mac OS X atbalsta tikai automatisko standarta abpuséjo drukasanu.

Standarta 2-sided printing (2-puséja drukasana) lauj apdrukat abas lapas puses.

)y

Izvélieties automatisko vai manualo drukasanu. Drukajot manuali, vispirms tiek izdrukatas para skaita lappuses.
Tiklidz §is lapas ir izdrukatas, jiis varat tas atkartoti ievietot printeri, lai otra pusé drukatu neparskaitlu lappuses.

Salocita bukleta 2-sided printing (2-puséja drukasana) lauj veidot vienreiz parlokamus bukletus.
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Iesiesana pa malu Iesiesana pa vidu
*k: jesieSanas mala
Izvélieties automatisko vai manualo drukasanu. Drukajot manuali, lapas, kas biis redzamas iek$pusé (péc lapu
salociSanas), tiks drukatas vispirms. Lapas, kas atradisies bukleta arpusé, var drukat péc tam, kad buasit atkartoti
ievietojis printeri papiru.

Péc tam $is lapas var parlocit un iesiet bukleta.

2-sided printing (2-puséja drukasana) ir pieejama tikai talak noraditajiem papira veidiem un formatiem.

Papirs Izmeérs
Parasts papirs Legal*, Letter, A4, Executive*, B5, A5*, A6*
Biezs papirs Letter*, A4*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru | A4
papirs)

* Tikai manuala 2-sided printing (2-puséja drukasana).

Piezime:
U Izmantojiet tikai tadus papira veidus, kas ir piemeéroti 2-sided printing (2-puséja drukasana). Pretéja gadijuma drukas
kvalitate var pazeminaties.

0 Atkariba no papira veida un tintes daudzuma, kas tiek patéreéts teksta un attelu drukasanai, tinte var izspiesties cauri
otra papira lapas puse.

O 2-sided printing (2-puséja drukasana) laika papira virsma var izsmeréties.

U Manuala 2-sided printing (2-puséja drukasana) nav pieejama, ja piekluve printerim notiek, izmantojot tiklu, vai tas
tiek izmantots ka koplietosanas printeris.

0 Abpusejas drukasanas ievietosanas daudzums var biit atskirigs.
® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle" 25. Ipp.
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Printera iestatijumi operetajsistéemai Windows
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 42. Ipp.

Atlasiet izvéles ratinu 2-Sided Printing (2-puséja drukasana).

' 0 Printing Prefarences =
_Mm Oipticns [ Mainianance |

Printing Presets Paper Source | Auto Select |

! Addemove Frasets... Doaumentsee | A4 210 297 mm -

[ =] Document - Fast .
=l Document - High Quaity Onentation @ Pertrat 7 Landsease

| ¥ Domment - 2-Sdsd

.uDou.mcntz-Up Paper Type ||;hnp|p:t1 =

| 2 Document - 2-Sided with 2-Up '
[ Document - Fast Grayscale Queakity lm =]
55 Document - High Quakty Grayscals Color @ Color Grayscaie

Multi-Page ||:|I’l' -
Copies i -~ " ‘_‘LIIPJ
L] eree Crder
Allw Rasat Ceder Print Preview Quict Mode:
- : . Job Arranger Lite
ResetDefamdts | | Inkievels | | Showsetungs |

Piezime:
Ja izmantojat automatisko drukasanu, parliecinieties, vai ir atlasita izvéles riitina Auto (Automatiski).
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. Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi), lai atvértu logu 2-Sided Printing Settings (Dupleksas drukasanas
iestatijumi).

2-5ided Printing Settings

Binding Edge
IélLeft = Top -~ Right
=~ Short-edge - Long-edage -~ Short-edge

=

Binding Margin

Front Page 3.0 = [3.0..30.0
Back Page 3.0 = [3.0..30.0
Unit
@ mm () inch

Create Folded Booklet
[ Booklet

Center Binding Side Binding
sl ‘—‘
Ei
oK [ Cancel ] [ Help ]

n Lai drukatu salocitus bukletus, izmantojot 2-sided printing (2-puséja drukasana) opciju, atlasiet izvéles ratinu
Booklet (Buklets) un izvélieties Center Binding (Iesie$ana pa vidu) vai Side Binding (Iesiesana pa malu).

Piezime:
Center Binding (IesieSana pa vidu) nav pieejama manualai drukasanai.

Izvélieties, kura dokumenta mala tiks iesieta.

Piezime:
Ja ir izveléts Booklet (Buklets), atseviski iestatijumi nav pieejami.
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E Izvélieties mm vai inch (colla) iestatijuma Unit (Mérvieniba). Tad noradiet iesieSanas piemales platumu.

B

Portrait (Portrets) Landscape (Ainava)

*: Locijuma mala
**: Piemale

Ja salociti bukleti tiek drukati, izmantojot abpuséjas drukasanas opciju, abas locijuma pusés paradas noradita
platuma piemales. Pieméram, ja izvélésieties 10 mm piemali, jiis iegiisiet 20 mm piemali (10 mm plata piemale
tiks izveidota abas locijuma pusés).

Piezime:

Faktiska iesieSanas piemale var atskirties no noraditajiem iestatijumiem, atkariba no jisu izmantotdas
lietojumprogrammas. Paméginiet pirms visa drukas darba drukasanas izdrukat paris loksnes, lai parbauditu
faktiskos rezultatus.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).

Noklikskiniet uz pogas Print Density (Drukasanas blivums), lai atvértu logu Print Density Adjustment
(Drukasanas blivuma pielagosana).

Piezime:
Si poga nav pieejama, drukajot manuali.

Print Density Adjustment

Select Document Type

@) Text () Text & Graphics ) Text &Photos ) Usar-Defined

Adpestenents
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E Izvélieties vienu no izvélnes Select Document Type (Izvéléties Dokumenta veidu) iestatijumiem. Tadéjadi
automatiski tiks pielagots Print Density (Drukasanas blivums) un Increase Ink Drying Time (Palielinats drukas
nozu$anas laiks).

Piezime:
Ja izdruka satur blivi izvietotu informdciju, pieméram, grafikus, iesakam manudli pielagot iestatijumus.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).
Parliecinieties, vai visi iestatijumi ir pareizi, un noklik$kiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu
logu.

Péc iepriek§ minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjo
izdruku drukasanas.

Piezime:
Ja drukajat manuali, prieksejo lappusu drukasanas laika tiek raditi aizmugureéjo lappusu drukasanas noradijumi. Sekojiet
ekrana redzamajam instrukcijam, lai atkartoti ievietotu papiru.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.5 vai 10.6
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.

= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6" 43. Ipp.
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Drukasana

Uznirsto$aja izvélné atlasiet Two-sided Printing Settings (Divpuséjas drukasanas iestatijumi).

Printer: | EPSON 00X ] ()
Presets: [ Standard |
Copies: ™ Collated
Pages: (®) All
(O From: |1 to; |1
Paper Size: | A4 b+ 2100 by 29.70 cm

Orientation: @ |I£ Scale: 100 %

P
——! Two-sided Printing Settings by
™

Two-sided Printing: | Long-Edge binding

Document Type: I Text

T Adjustments:

Print Density:

: 20 |
=50 1]
Increased Ink Drying Time:

© =1 | (sech

0 +60

/. When printing 2 photd or decument containing a lot of solid image
areas, reduce the density of the ink and increase its drying time,

( Cancel )

Atlasiet Long-Edge binding vai Short-Edge binding uznirstos$aja izvélné Two-sided Printing.

n Izvélieties vienu no izvélnes Document Type iestatijumiem. Tadéjadi automatiski tiks pielagots Print Density
(Drukasanas blivums) un Increased Ink Drying Time (Palielinats drukas noza$anas laiks).

Piezime:
Ja izdruka satur blivi izvietotu informadciju, piemeéram, grafikus, iesakam manuali pielagot iestatijumus.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.4
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.

= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Mac OS X 10.4" 45. Ipp.
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Drukasana

Uznirsto$aja izvélné atlasiet Two-sided Printing Settings (Divpuséjas drukasanas iestatijumi).

Printer: | EPSOM XXX [E0

Presets: | Standard [E0

Twa-sided Printing Settings m

Two=sided Printing: | Long-Edge binding
Document Type: | Text &

¥ Adjustments:

Fring Density;
. 20 o
-50 o
Increased Ink Drying Time:
=4 =1 et
o +&0

S When printing a photo of docurnent comaining a lot of solid image
areas, reduck the density of the ink and ingrease its drying time,

(#) (POFw ) ( Preview ) { Cancel _}l{ Print )I

Atlasiet Long-Edge binding vai Short-Edge binding uznirsto$aja izvélné Two-sided Printing.

n Izvélieties vienu no izvélnes Document Type iestatijumiem. Tadéjadi automatiski tiks pielagots Print Density
(Drukasanas blivums) un Increased Ink Drying Time (Palielinats drukas nozasanas laiks).

Piezime:
Ja izdruka satur blivi izvietotu informadciju, pieméram, grafikus, iesakam manuali pielagot iestatijumus.

Ievietojiet papira kaseté papiru un noklikskiniet uz Print (Drukat).

= "Papira ievieto$ana" 27. Ipp.

Drukasana ar ietilpinasanu lapa

Jus varat izmantot Fit to Page (Piemérot lapas izméram) drukasanas funkciju, kad vélaties drukat, pieméram, A4
izméra dokumentu uz cita izméra papira.
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Drukasana

Fit to Page (Piemérot lapas izméram) drukasana automatiski pielago jasu lapu tam papira izméram, kuru esat
izvéléjies. Jus varat pielagot lapas izméru ari manuali.

Printera iestatijumi operéetajsistemai Windows
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Windows" 42. Ipp.

. Noklikskiniet uz cilnes More Options (Papildu opcijas), péc tam atziméjiet izvéles ritinu Reduce/Enlarge
Document (Samazinat/palielinat dokumentu).

.[H'lPrinl.Eng Prefesences ﬁ
Frinting Frescts Dooument Sie _A.‘IZl.l:Ixﬁ?rrn v]
{ Addfiemove Pressts.. | [outputPaper 242103 297 men -]

g Dezusment - Fast [/| Reduce Erlarge Document ]
- £ -High Qualiy @ Fitin F ) Toam g T
£ Docsment - 2-Sided 3 P ) Zogm by = %)
] pooument - 240p ’
(53 Doaument - 2-Sided with 2-Up Color Creon _ .
| Docurent - Fast Grayseals & Buibormatc 1 Custem Advanced
= Dowuerent - High Quality Grayscale
& bocument - 43 Watermark [tiare -
Addibonal Sattrgs
[“]matate 180°
[+f] Hgh Speed
[T Mror Eevage
[¥] Edige Emonthing
[[]Fo RedEve

Veiciet vienu no sekojosam darbibam:

[ Jaizvelgjaties Fit to Page (Pielagotlapai), izvélné Output Paper (Papira izvade) atlasiet papira veidu, kuru
izmantojat.
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Drukasana

[ Jaizvélgjaties Zoom to (Tuvinat), lai izvélétos procentu vértibu, izmantojiet bultinas.

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Péc iepriek$ minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjam
izdrukam.

Printera iestatijumi operéetajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6" 43. Ipp.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Paper Handling.

Printer: | EPSON XXXXX o fa]
Presets: | Standard Ir%-]
Copies: D ™ Collated
Pages: (= All i _ _ .
() From: |1 to: 1

Paper Size: a 21.00 by 29.70 om

[ A4
Orientation: Il ] lt

r Paper Handling

Pages To Print: [ an pages

Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 I-H

[ # scale to fit paper size |

Scale down only

Page Order: | Automatic )

( Cancel ) |6 Print)

Izvélieties Scale to fit paper size.

n Parliecinieties, ka iestatijuma Destination Paper Size ir attélots pareizais papira formats.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.
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Drukasana

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.4
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4" 45. Ipp.

Uznirstogaja izvélné izvélieties Paper Handling.

Printer: | EPSON 30000X ]

Presets: | Standard 9

_{ Paper Handling

Page Order: ®) Autamatic Print: 8 All Pages
) Normal ) Odd numbered pages
) Reverse ) Even numbered pages

Destination Paper Size:
S Use documents paper size: Ad
[ ) seale to fit paper size: " Ad 3
¥ Scale down only

(@) (poFw ) ( Preview ) ( Cancel ) Iml

Izvélieties Scale to fit paper size iestatijjuma Destination Paper Size.
n Uznirsto$aja izvélné izvélieties atbilstoso papira izméru.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Pages Per Sheet (Lapas uz vienas loksnes) drukasana

Pages Per Sheet (Lapas uz vienas loksnes) drukasana lauj jums drukat divas vai ¢etras lapas uz vienas papira loksnes.

D il
1 2

D EE
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Drukasana

Printera iestatijumi operetajsistéemai Windows
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 42. Ipp.

Izvélieties 2-Up (2 lapas loksné) vai 4-Up (4 lapas loksné) ka Multi-Page (Vairakas lapas).

i Brinting Prefesences =
i " e — =
AddfRemove Presets DocumentSize | A4 210 X 297 mem -

=| Document - Fast

& Document - High Quality COrientation & Portrast Landscape

& Docusment - 2-Sided

[ Document - 2400 Paper Type ;1 papErs: -;
HY Booument - 2Sded with 2-Up

| Document - Fast Grayscals Quakity Fagrmal =

M Document « High Qualty Grayscale Color @ Color Grayscale

2-Sided Printing

e O]

I ax a
l . TR |
Collate Rewerse Order
ﬁ:ﬁﬂ"tl:;‘ch!’ | | Pririt Prasiewy st Mode
— | 2o Bevanger Lite
| ResstDefmits | | Iklevels Show Settings

. Noklikskiniet uz pogas Page Order (Lapu seciba), lai atvértu logu Page Order Settings (Lapu secibas
iestatijumi).

Page Order Settings

Select the layout method you want to use,
and didck OK,

1

[ Print Page Borders

[ 0K ][ Cancel ][ Help
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Drukasana

n Izvélieties vienu no talak noraditajiem iestatijumiem.

Page Order (La-
pu seciba)

Lauj jums noradit secibu, kada lapas tiks drukatas uz vienas papira loksnes. Atkariba no
Orientation (Orientacija) iestatijuma, kas izvéléts loga Main (Galvenie), daZi iestatijumi
var nebdt pieejami.

Print Page Bor-
ders (Drukat la-
pas apmales)

Druka rami apkart katra loksné izdrukatajam lapam.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).

E Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Péc iepriek$ minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjam

izdrukam.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.5 vai 10.6

Pielagojiet visparéjos iestatijumus.

= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6" 43. Ipp.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Layout.

Printer: | EPSON XO0(XX b =)
Presets: | Standard 3]
Copies: D ™ Collated
Pages: (=) All
() Fram: |1 to: |1
Paper Size: | A4 K4 8.27 by 11.69 inches
Orientation: | | #] lf Scale: |100 %

—————(layout O

Pages per Sheet: [ 2 B
L o S B el | el
ayout Direction: |}_| |_$ [MI |N|
Border: ' Mone I-¢~’
Two-Sided: | Off -

[ Reverse Page Orientation
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Drukasana

Izvélieties vienu no $iem iestatljumiem:

Pages per Sheet Druka vairakas dokumenta lapas uz vienas papira loksnes.

Var izvéleties 1, 2, 4, 6, 9 vai 16.

Layout Direction Lauj noradit secibu, kada lapas tiks drukatas uz vienas papira loksnes.

Border Druka apmali apkart katra loksné izdrukatajam lapam. Var izvéléties None, Single
Hairline, Single Thin Line, Double Hairline vai Double Thin Line.

n Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.4
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4" 45. Ipp.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Layout.

Printer: | EPSON X000 %)
Presets: | Standard o
[ Layout ‘: A ]#
Pages per Sheet: [z m

Layout Direction: |:SJ‘ Eﬂ]‘ E\l]|

1 2 Barder: | Mone ¥

Two-Sided =) Off

Lang-edged binding

Short-edged binding

@ IL POF = -_} I: Pteview:} l: Cancel ) [[—ﬁ-lnﬁ]

Izvélieties vienu no talak noraditajiem iestatijumiem:

Pages per Sheet Druka vairakas dokumenta lapas uz vienas papira loksnes. Var izvéléties 1, 2, 4, 6, 9 vai
16.

Layout Direction LLauj noradit secibu, kada lapas tiks drukatas uz vienas papira loksnes.

Border Druka apmali apkart katra loksné izdrukatajam lapam. Var izvéléties None, Single
Hairline, Single Thin Line, Double Hairline vai Double Thin Line.

n Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.
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Drukasana

Poster Printing (Plakatu drukasana) (tikai operétajsistema Windows)

Poster Printing (Plakatu drukasana) lauj jums drukat plakata izmeéra attélus, palielinot vienu lapu ta, lai ta parklatu
vairakas papira loksnes.

Piezime:
Si funkcija nav pieejama operétajsistema Mac OS X.

Printera iestatijumi
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 42. Ipp.

Izvélieties 2x1 Poster (Plakats 2x1), 2x2 Poster (Plakats 2x2), 3x3 Poster (Plakats 3x3) vai 4x4 Poster
(Plakats 4x4) kaMulti-Page (Vairakas lapas).

' (0 Printing Preferences =
Printing Fresets Paper Sourge '@m_ '
AcdfRiemave Presets. Document Size | A4 210 3 297 men T
=| Document - Fast
= Document - High Qualty Crientation & Pertrat Larvducane
4 Document - 2-Sided
(1 pocuesenit - 240p Pagsr Type plan paoers: -|
[E9 bocument - 2-Sided with 2-Up .
| Document - Fast Grayscale Quindity Hﬂﬂhﬂ- =
S Document - Hgh Quality Grayscale Color # Color Grayscale

2-Sided Printing

W0 ';‘lm :

I ax a
: : ) ]ﬂ |
Collate Rewerse Order
A - I M‘tt;';f ol :Pranrhm st Mode
| Job Aeranger Lile
Rt Defmits _| IkcLoveis | | Showsstings |

[ ok ][ conca |[ Hae |

63



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi), lai noteiktu, kada veida plakats tiks drukats. Tiek atvérts logs Poster
Settings (Plakatu iestatijumi).

Poster Settings

Flease select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed) 1 z

o,

[] Print Cutting Guides

COverlapping Alignment Marks Trim Lines

(o ] [

n Veiciet sekojosus iestatijumus:

Print Cutting Druka grie$anas noradijumus.
Guides (lzdrukat
grieSanas nora-

dijumus)
Overlapping Nedaudz dublé panejus un druka nolidzinasanas atzimes t3, lai panejus var nolidzinat vél
Alignment precizak.

Marks (Nolidzi-
nasanas atzimes
dubléjas)

Trim Lines (Grie- Uz paneliem uzdruka robeZlinijas, pa kuram lapas ir jasagriez.
zuma linijas)

Piezime:
Javeélaties izdrukat tikai daZus no paneliem, nedrukajot visu plakatu, noklikskiniet uz tiem paneliem, kurus vélaties
drukat.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).

E Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.
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Drukasana

Péc augstak minéto solu veiksanas, izdrukajiet vienu testa kopiju, lai parbauditu rezultatus pirms visa drukas darba
veiksanas. Talak sekojiet instrukcijam.

= "Ka no izdrukam izveidot plakatu" 65. Ipp.

Ka no izdrukam izveidot plakatu

Saja pieméra ir paradits, ka izveidot plakatu, kad parametrs 2x2 Poster (Plakats 2x2) ir izvéléts iestatijumam
Multi-Page (Vairakas lapas) un Overlapping Alignment Marks (Nolidzinasanas atzimes dublgjas) ir izvéléts
iestatijumam Print Cutting Guides (Izdrukat grieSanas noradijumus).

Sheet 1 Sheet 2

Sheet 3 Sheet 4

Nogrieziet 1. loksnes piemali pa vertikalo liniju, kas iet cauri apakséjas un augséjas krusta atzimes centram:

¥
m [= q [=
Sheet1:| | Shest? |mssp | Sheet1 Sheet 2
o |2 H =

Novietojiet 1. loksnes malu virspusé pari 2. loksnei un nolidziniet krusta atzimes, péc tam uz bridi saliméjiet
abas loksnes no aizmugures kopa:

Iy

Sheet 1 | Sheet 2

B34
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Drukasana

Sagrieziet salimétas loksnes divas dalas pa vertikalo liniju, kas iet cauri nolidzinaganas atzimém (Soreiz paliniju,
kas atrodas pa kreisi no krusta atzimém):

Sheet2 | wuup | Sheet1| | Sheet2

n Nolidziniet papira malas, izmantojot nolidzinasanas atzimes un saliméjiet tas no aizmugures kopa:

X

Sheet 1 Sheet 2

X

Atkartojiet instrukcijas no 1. lidz 4. solim, lai salimétu kopa 3. un 4. loksni.

E Atkartojiet instrukcijas no 1. 1idz 4. solim, lai salimétu kopa papira augséjas un apakséjas malas:

Sheet 1 Sheet 2
Shest 1 Shest 2

Sheet 3 Sheet 4
Sheet 3 Sheet 4

Nogrieziet atlikusas piemales.
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Watermark (Udenszime) drukasana (tikai operétajsistéma Windows)

Watermark (Udenszime) drukasana lauj jums drukat teksta vai attélu idenszimes uz sava dokumenta.

Piezime:
St funkcija nav pieejama operétajsistéma Mac OS X.

Udenszimes drukasana
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 42. Ipp.

Noklikskiniet uz cilnes More Options (Papildu opcijas), saraksta Watermark (Udenszime) izvélieties
vajadzigo Gdenszimi, péc tam noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi).

i Printing Preferences [ ]
i (o i
Printing Presets DocumentSze | 44210 x 257 mm vl
AddfRemove Pressts... CutputPaper | Same as Doaament Sae =]
=| Doguerent - Fast | I 1reduceErtarge Doaument
3 Doqument - High Quality Fit to Fage Zoom in
] Cocument - 2-Sided )
[ pocusent - 2400
[ Dogument - 2-5ided with 2-Up Ealor Comectan
| Docusnent - Fast Grayscale @) Atomat Custom
= Doqument - High Quality Grayscale
&| Doosment - 43 Watermark lmu =
| aggpeste.. [ sewngs..
Additional Settings
[T nstats 180°
[ High Speed
e image
|| Edig= Smonthing
[T P RedEve
Al Rzt Order
Reset Defaults Shaw Settings
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Drukasana

Ja nepiecie$ams izveidot savu idenszimi, skatiet tie$saistes palidzibu.

Noradiet iidenszimes iestatijumus.

Watermark
Walermart  Conficlential
W Text Confiderss
Coor L] x
Dusresity
Light Dk
Fent | Arial =
Positon Shyle B
P = e
X Cirdie
g
Left Right
¥
Tap Baltas B Depe
- +
Leyerng  |Frent -
Sire
-
Pririt on First Page only
) s

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga More Options (Papildu opcijas).
Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Péc ieprieks minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjam
izdrukam.

Printera koplietosana

Varat iestatit printeri ta, lai to varétu koplietot tikla lietotaji.

Sakuma iestatisiet printeri ka koplieto$anas printeri uz datora, kuram tas pievienots.
Tad pievienosiet printeri katram tikla datoram, kas to lietos.

Papildinformaciju skatiet Windows vai Macintosh dokumentacija.

PostScript printera draivera un PCL6 printera draivera
izmantosana

PS3/PCL modeliem jums ir javeic programmatiiras lejupielade no Epson vietnes. Lai iegtitu informaciju par printera
draiveru un sistémas prasibam, pieméram, atbalstitajam operétajsisttmam, sazinieties ar sava regiona klientu atbalsta
dienestu.
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Skenésana

Skenéesana

Ka sakt skenésanu?

Skenésanas saksana

Ieskenésim dokumentu, ko izmantosim apstradei.

Ievietojiet dokumentu.

= "Originalu novietoana" 35. Ipp.

Startéjiet Epson Scan.

a

Atlasiet Home Mode (SakumreZims).

darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas Epson Scan.

atlasiet Applications (Lietojumprogrammas) > Epson Software > EPSON Scan.

. EPSOM Scan
L
‘!!’1"2 EPSON Scan

(o] & |mESn)

Mode:
[ Home Mode - ]

Document Type

'9/ Phatograph

Image Type

@ Colar ) Grayzcale

D estination

() Screen/'eb @ Printer
300
Original
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Skenésana

n Atlasiet Text/Line Art (Teksts/linijziméjums) ka iestatijumu Document Type (Dokumenta veids).

. EPSON Scan e B[S
Mode:

(R
g EPSON SCB” [Hu:ume Mode "’]

Document Type

' Test/Line At -

Image Type
(7 Colar ) Grayscale @ Blackiwhite
Destination
(7 Screensd’eb @) Printer (77 Other
Fiezolution: 300 dpi
Target Size: Origiral EI
Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit).
Irmage Adjuztments
Dezcreening B acklight Correction
Color Restaration Dzt Remoyal
[ Image Option(:]
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation
| Brightness... |
H ] Preview g -
Thumbnail
’ Help ] ’ Configuration. . ] ’ Cloze ]
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Skenésana
E Noklikskiniet uz Scan (Skenét).
Irmage Adjuztrments
Dezcreening B acklight Carrection
Color Restaration Dzt Remoyal

[ Image Option(]
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

| Brightness... |

m Preview ‘

T hurnbrail

5= s

’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]

Noklikskiniet uz OK.

[ File Save Settings ==
Location
0 My Diocumerds

@) My Ficiured

) Other:  Desklop Erowse.,

File Mame [Frafix + 3-digit number)
Prefic ifmg Start Mumbes: om

Image Fornat
Type: [JPEG iipg) | [ opions..

Dretaits: Compression Lewel: [16]
Encoding Standaed
Embed ICC Profile: O

[ Dvenerite any fles valh the same name
[#] Shove thiz dislog bow before next scan

[ Dipen image folder alter scanning

[ Shove fadd Pape dialog afler scanning.

[cm]lﬂehl

Skenétais attéls tiek saglabats.
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Skenésana

Attela pielagosanas lidzekli

Epson Scan piedava dazadus iestatijjumus krasas, spilgtuma, kontrasta un citu attéla kvalitati ietekméjosu aspektu
uzlabos$anai.

Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Histogram (Histogram- Nodrosina grafisku interfeisu gaiSo vietu, &nu un gamma limenu atseviskai
ma) regulésanai.

Tone Correction (Tonu Nodrosina grafisku interfeisu tonu limenu atseviskai regulésanai.
regulésana)
Y U

Y A
. -4 ! t:c L |

Image Adjustment (Atté-
la regulésana)

Color Palette (Krasu pale- | Nodrosina grafisku interfeisu vidéjo tonu intensitates regulésanai, pieméram, adas
te) toniem, neietekméjot attéla gaisas un énainas vietas.

Unsharp Mask (Izpladu-
ma maska)
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Descreening (Rastra no-
nemsana)

Nonem nevienmérigus rakstus (dévéti par muaréé), kas var paradities viegli énainas
attéla zonas, pieméram, adas tonos.

Color Restoration (Krasu
atjaunosana)

Backlight Correction
(Pretgaismas korekcija)

Dust Removal (Puteklu
nonemsana)

Automatiski no originaliem nonem puteklus.

Text Enhancement (Tek-
sta uzlabosana)

Uzlabo teksta atpaziSanu, skenéjot teksta dokumentus.

. Follow the mstructons |
+Camng Projects vou o
Sobvmg Probiems

B If vou have a problem

o e aniaesrs  check b

=>

Follow the mstructions
SCANMNNE Projects vou n
Sobmg, Pyoblems

B If vou have a problem 1
o s snfhwars check b

Auto Area Segmentation
(Automat. apgabala seg-
mentacija)

Padara skaidrakus melnbaltos attélus un precizaku teksta atpazisanu, nodalot

tekstu no grafikas.

B0 WU GTLZINANAP G 1R D080
eone of these sectbons for instr

deeumenis or photos: Placing Do
# 2. Hlarl
S

F b T
L S Belec
3 inth

Chan

HUE VUL LICDEIELLERSY GA10 LITE EREY
& ong of these sestions for insty
Secuments or photos: Placing Dos
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Color Enhance (Krasu uz- | Uzlabojiet noteiktu krasu. Varat atlasit sarkanu, zilu vai zalu krasu.

labosana)
- At i Maintonance
i | i
W ¥ 1] 1 s

Fechnd: ol Specilical o Technlcal 'ﬁ.ped'liu..utlnn-'.

’ L s 1 Fec< hare for tech al clotail

Vienkarsa skenesana

Skenésana no vadibas panela

Skenésana uz USB atminas ierici
Novietojiet originalu(-s).
= "Originalu novietosana" 35. lpp.

Savienojiet USB ierici ar produktu.

Atlasiet Scan.

n Atlasiet Scan to USB Device.

Veiciet iestatijumus.

E Nospiediet Start.

Skenétais attéls tiek saglabats.
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Skenésana uz mapi

Funkcija Scan to Network Folder/FTP lauj saglabat skenétus attélus servera mapé. Pirms izmantot So funkciju,
parliecinieties, vai esat konfiguréjis un saglabajis mapes iestatijumus.

Piezime:

Q  So funkciju atbalsta tikai modeli WP-4515/WP-4525/WP-4595. Ja §i funkcija netiek radita produkta vadibas paneli,
iespejams, ir jaatjauno produkta programmaparatiira no Epson vietnes vai Epson WebConfig. Lai pieklitu Epson
WebConfig, skatiet Tikla vednis.

1  Ar produktu savienota datora iestatijumus, iespéjams, ir vieglak konfiguret, izmantojot Epson programmatiiru
(Epson WebConfig vai Epson NetConfig). Si programmatiira lauj izveidot mapes iestatijumu sarakstu, lai mapi
varetu atri atlasit no saraksta un importeét esoSus mapes iestatijumus no citiem Epson produktiem. Epson NetConfig
jaunako versiju var lejupieladét no Epson vietnes.
® "Kur sanemt palidzibu" 220. Ipp.

Mapes iestatijumu konfiguresana

Lai atri izvélétos skenéto datu nosatisanas vietu, varat izveidot mapju sarakstu.

Nospiediet ¥ Setup.

Atlasiet Scan Settings.

Atlasiet Address Settings.

Atlasiet Folder List Setup.

Atlasiet Add Folders. Tiek paraditi pieejamie mapes ieraksta numuri.

Nospiediet A vai ¥, lai atlasitu mapes ieraksta numuru, kuru vélaties registrét.

Nospiediet OK.

Noradiet sakaru rezimu, ievadiet mapes celu un péc tam konfiguréjiet mapes iestatijjumus. Lai iegaitu
papildinformaciju par katru iestatijumu, skatiet nakamo sadalu.

= "Skenésanas rezima izvélnu saraksts" 128. Ipp.

Nospiediet OK.

Lai pievienotu citas mapes, atkartojiet 5.-9. darbibu.

HEE BNNEBEEBRAENA

Piezime:
Registréto mapju sarakstu var izdrukat. Nospiediet /= Scan to Network Folder/FTP augséja ekrand un peéc tam
atlasiet Scan to Folder/FTP Report > Scan to Folder List.
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Skenésana

Skenéto datu sutiSana uz mapi

BN AN

8

Novietojiet originalu(-s).
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atlasiet Scan.

Atlasiet Scan to Network Folder/FTP.

Nospiediet P

Nospiediet v=, lai paraditos registréto mapju saraksts.

Piezime:

Mapi var ari noradit, tiesi ievadot mapes celu. Péc 4. darbibas atlasiet Communication Mode, izmantojot ciparu
tastatiru un citas vadibas panela pogas, ievadiet mapes celu un péc tam konfiguréjiet mapes iestatijumus.

® "Skenésanas reZima izvélnu saraksts” 128. Ipp.

Atlasiet mapi no saraksta.

Nospiediet = un atlasiet Scan Settings, lai pielagotu iestatijjumus.
= "Skenésanas rezima izvélnu saraksts” 128. Ipp.
Nospiediet Start.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana uz e-pastu

Funkcija Scan to Email lauj sttit skenétus attélus uz e-pastu tiesi no produkta, izmantojot ieprieks konfigurétu e-pasta
serveri. Pirms izmantot So funkciju, parliecinieties, vai esat konfiguréjis un saglabajis Email Server Settings.

a

a

Piezime:

So funkciju atbalsta tikai modeli WP-4515/WP-4525/WP-4595. Ja §i funkcija netiek radita produkta vadibas panel,
iespejams, ir jaatjauno produkta programmaparatiira no Epson vietnes vai Epson WebConfig. Lai piek]itu Epson
WebConlfig, skatiet Tikla vednis.

Ar produktu savienota datora iestatijumus, iespéjams, ir vieglak konfiguret, izmantojot Epson programmatiiru
(Epson WebConfig vai Epson NetConfig). Si programmatiira lauj izveidot kontaktu sarakstu, lai sanéméjus varétu
atri atlasit no saraksta un importét esosus kontaktu sarakstus no citiem Epson produktiem. Epson NetConfig jaundko
versiju var lejupieladeét no Epson vietnes.

= "Kur sanemt palidzibu" 220. Ipp.

E-pasta servera iestatisana

Nospiediet ¥ Setup.
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Atlasiet Scan Settings.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu iestatianu. Kad esat pabeidzis skené$anu, paradas
pazinojums par pabeigsanu.

Atlasiet Email Server Settings.

Piezime:
d SMTP AUTH nozimé SMTP servisa paplasindjums autentifikacijai.

[ Lai ieietu serveri, ir nepiecieSams konta nosaukums un parole. Konta nosaukuma lauka ir iespéjams ievadit
lidz 30 ASCII rakstzimém, bet paroles lauka — lidz 20 ASCII rakstzimém.

[  Satitdja e-pasta adreses lauka ir iespéjams ievadit lidz 64 ASCII rakstzimem.

d  SMTP servera adreses lauka ir iespéjams ievadit lidz 50 ASCII rakstzimém. Servera apzimésanai ir iespéjams
izmantot IP adresi vai resursdatora nosaukumu. Lai izmantotu resursdatora nosaukumu, vispirms ir
nepieciesams veikt DNS servera iestatijumus.

[ Jaatlasisiet POP before SMTP, biis nepieciesams ievadit POP3 servera porta numuru un POP3 servera adresi.

d  Epson WebConlfig ir iespéjams veikt laika joslas iestatiSanu. Lai piek[iatu Epson WebConlfig, skatiet Tikla
vednis.

Atlasiet Email Server Connection Check, lai veiktu parbaudi un apstiprinatu, ka e-pasta serveris pareizi
darbojas.

Adresu registrdacija kontaktu saraksta

Kontaktu sarakstu ir iespéjams izveidot, lai no saraksta bt iespéjams atri atlasit sanémeéjus. Ir iespéjams registrét lidz
50 e-pasta adre$u un grupu adresu kombinacijas.

1

Nospiediet ¥ Setup.

Atlasiet Scan Settings.

Atlasiet Address Settings.

Atlasiet Email Address Setup.

Atlasiet Add Contacts. Paradas pieejamie e-pasta adresu ieraksta numuri.
Nospiediet A vai ¥, lai atlasitu adreses ieraksta numuru, kuru vélaties registrét.
Nospiediet OK.

Nospiediet ». Izmantojiet ciparu tastatiiru un citas pogas uz vadibas panela, lai ievaditu e-pasta adreses
nosaukumu, kuru vélaties registrét.

S NEBEBNAEANE
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Skenésana

Nospiediet ¥ un péc tam ievadiet e-pasta numuru. Ir iespéjams ievadit lidz 64 rakstzimém.

Nospiediet OK.

Piezime:
Varat pievienot e-pasta ierakstus grupai, lai varétu nosiitit e-pastu vairakiem adresatiem vienlaikus. Izpildiet
talakos noradijumus.

4. darbiba atlasiet Group Address Setup.

Atlasiet Add Group. Paradas pieejamie grupas adresu ieraksta numuri.

Nospiediet A vai ¥, lai atlasitu adreses ieraksta numuru, kuru vélaties registrét.

Nospiediet OK.

Nospiediet . Izmantojiet ciparu tastatiiru un citas pogas uz vadibas panela, lai ievaditu e-pasta adreses
nosaukumu, kuru vélaties registrét.

Nospiediet A vai ¥, lai atlasitu e-pasta adreses ieraksta numuru, kuru vélaties pievienot grupai.

Nospiediet P, lai pievienotu e-pasta adresi grupai.

Piezime:
Nospiediet 4, lai atceltu izvélétas e-pasta adreses ieraksta pievienosanu.

Atkartojiet 16. un 17. darbibu, lai grupai pievienotu citus e-pasta adresu ierakstus.

Nospiediet OK.

Skeneta faila satisana pa e-pastu

N AN

Novietojiet originalu(-s).
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atlasiet Scan.

Atlasiet Scan to Email.

Nospiediet P
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Skenésana

Ievadiet e-pasta tému, kuram vélaties pievienot skenétu failu.

Piezime:
Ieprieks noteikts zinojums “Attached Scan Data” tiek automatiski pievienots e-pasta pamattekstam.

Atlasiet Address01 un ievadiet e-pasta adresi. Lai pievienotu vél vienu e-pasta adresi, nospiediet ¥ un péc tam
atlasiet vél vienu e-pasta adresi.

Piezime:
Lai atlasitu adreses no kontaktu saraksta, parejiet pie nakamas darbibas. Ja adre$u pievienosana no kontaktu
saraksta nav nepiecieSama, parejiet pie 10. darbibas.

Nospiediet v=, lai paraditos kontaktu saraksts.

Nospiediet A vai ¥, lai izvélétos e-pasta adreses ierakstu, un péc tam nospiediet , lai to pievienotu. Atkartojiet
$o darbibu, lai pievienotu vél vienu ierakstu.

Piezime:
A Lai atceltu $i ieraksta pievieno$anu, nospiediet 4.

1 E-pastu ir iespéjams nositit uz lidz 10 atseviskam e-pastu adresém un grupam.

Nospiediet OK.

Nospiediet = un atlasiet Scan Settings, lai pielagotu iestatijumus.

= "Skenésanas iestatijumi” 130. lpp.

Piezime:
A Varat noradit skenéta attéla nosaukumu. Atlasiet File Setting > Filename Prefix un péc tam ievadiet faila
nosaukuma prefiksu.

A Iestatijuma Attached File Max Size varat noradit e-pastam pievienojamo failu maksimalo izméru. Ja bieZi
sutat lielus failus, izvelieties lielaku izmeéru.

Nospiediet Start.

Skenétais attéls tika nosutits pa e-pastu.

Skenésana uz datora

Novietojiet originalu(-s).
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atlasiet Scan.
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Izvélieties vienumu.

= "Skenésanas rezima izvélnu saraksts" 128. Ipp.

n Izvélieties savu datoru.

Piezime:
Ja produkts ir pieslegts tiklam, varat izveléties datoru, kura saglabasit ieskenéto attélu.

Nospiediet Start.

Skenétais attéls tiek saglabats.
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Skenésana rezima Home Mode (Sakumrezims)

Home Mode (Sakumrezims) lauj pielagot atseviskus skenésanas iestatijumus un parbaudit veiktas izmainas,
prieksskatot attélu. Sis rezims ir noderigs vienkarsai fotoattélu un grafikas skenésanai.

Piezime:
[ RezZima Home Mode (SakumreZims) skenéSanu var veikt tikai no dokumentu stikla.

A Detalizétakai informdcijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Novietojiet originalu(-s).
= "Dokumentu stikls" 37. Ipp.
Startejiet Epson Scan.
= "Epson Scan draivera palai$ana" 96. Ipp.

Atlasiet Home Mode (Sakumrezims) no saraksta Mode (Rezims).

«. EPSON Scan o @ |

L- 1 oae!
@ EPSONScan i ]

Docurnent Type

'ﬁ/ Photograph -

P

Image Type
@ Color ) Grayscale 1 Black&white
Deztination
*) Scieendweb @ Printer ) Other
200
Original
Irmage Adjustments
[7] Descreening [7] Backlight Carrection
[7] Color Restoration [7] Dust Remaal

Image Option(z)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

’ Brighthess. .. ‘
d Preview Gen
T humbnail
[ Help ‘ [ Canfiguratior... ‘ [ Cloze ‘
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Atlasiet iestatiiumu Document Type (Dokumenta veids).

Atlasiet iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit).
= "SkenéSanas zonas prieksskatidana un pielagosana" 86. Ipp.

Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) atlasiet iestatijumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz OK.

BEN BEABES

Piezime:

Ja nonemta atzime no izveles ritinas Show this dialog box before next scan (Radit so dialoglodzinu pirms
nakamads skenésanas), Epson Scan sak skenéSanu uzreiz, neparadot logu File Save Settings (Faila saglabasanas
iestatijumi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana rezima Office Mode (Biroja rezims)

Rezims Office Mode (Biroja rezims) lauj atri skenét teksta dokumentus, neatverot attéla prieksskatijumu.

Piezime:
Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Novietojiet originalu(-s).

= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):
Neievietojiet papiru virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ uz ADP.

Startéjiet Epson Scan.

= "Epson Scan draivera palai§ana” 96. Ipp.
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Atlasiet Office Mode (Biroja rezims) no saraksta Mode (Rezims).

BN EE B

P

<. EPSON Scan o] @ /[

L- ! ode:
& EPSON Scan (O ]

Image Type

@ Color () Grayzcale () Black&white
Dreztination

Diocument Source: chu:ument Table -
Size: Letter(8.5 %11 in -
Orientation: @ E

Reszolution: ann - dpi

Image Adjustments
[T Unsharp Mask [7] Descreening
[ Image Option

(@ Text Enhancerment

Auto Area Segmentation

Colar Enhance: Red
Brightress: [} ]
Contrast: (} 0

‘ ‘J Previgw ‘ ‘ e Scan ‘ ‘ ,@‘

’ Help ] ’ Canfiguratior... ] ’ LCloze ]

Atlasiet iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Atlasiet iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

Ka iestatijumu Size (Lielums) atlasiet originala izméru.

Ka iestatljumu Resolution (Izskirtspéja) atlasiet atbilstigo originala(u) iz8kirtspéju.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).
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E Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) atlasiet iestatijumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz OK.

Piezime:

Ja nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit so dialoglodzinu pirms
nakamas skenésanas), Epson Scan sak skenésanu uzreiz, neparadot logu File Save Settings (Faila saglabasanas
iestatijumi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana rezima Professional Mode (Profesionals rezims)

Professional Mode (Profesionals rezims) lauj pilnigi kontrolét skenésanas iestatijumus un parbaudit veiktas izmainas,
prieksskatot attélu. Sis reZims ir ieteicams pieredzéjusiem lietotajiem.

Piezime:
Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Novietojiet originalu(-s).

= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Startéjiet Epson Scan.

= "Epson Scan draivera palai$ana" 96. Ipp.
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Atlasiet Professional Mode (Profesionals rezims) no saraksta Mode (ReZzims).

<. EPSOMN Scan o] @ |3

bt ode:
F‘ 4 -? EPSON Sca n [Ml:'r:fessiu:unal Mode "]

Settings
Marme: Current Setting -
Original
Docurent Type: Reflective -
Diocument Source: Document Table -
Auto Exposure Type: Photo -
Drestination
Image Type: 24-bit Color -
Resolution: 200 v  dpi
Document Size: o 8E0[ H| 11.70||in.
Original
Adustments

‘u ‘ ‘ K ‘ ‘ ; ‘ Reszet
Unsharp Mask

[7] Descreening
[7] Color Restaration

[7] Backlight Corection

[T] Dust Remowal

‘d Breview ‘ ‘ ) Soan @‘

[7] Thumbnail
’ Help ] [ Configuration... ] ’ Cloze ]

Skenéjama(o) originala(u) veidu atlasiet ka iestatijumu Document Type (Dokumenta veids).

Atlasiet iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

Jaatlasat Reflective (Atstarojoss) ka iestatijumu Document Type (Dokumenta veids), atlasiet Photo (Foto) vai
Document (Dokuments) ka iestatijumu Auto Exposure Type (Automat. ekspozicijas veids).

oo S
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Atlasiet iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Ka iestatijumu Resolution (Izskirtspéja) atlasiet atbilstigo originala(u) iz8kirtspéju.

Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit), lai priek§skatitu attélu(-us). Tiek atvérts logs Preview (Prieksskatit)
un paradits(i) attéls(i).

= "Skenésanas zonas prieksskatisana un pielagosana” 86. Ipp.

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):

0 ADF ieladé pirmo dokumenta lapu un péc tam Epson Scan veic ta sakotneéjo skenésanu un parada to loga
Preview (Prieksskatit). ADF péc tam izstumj pirmo lapu.
Novietojiet dokumenta pirmo lapu virspuseé uz parejam lapam un péc tam ievietojiet visu dokumentu ADF.

[ Neievietojiet papiru virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ uz ADP.

Ja nepiecie$ams, atlasiet skenéta(o) attéla(u) lielumu ka iestatijumu Target Size (Mérka lielums). Attélus var
skenét originalaja lieluma vai samazinat/palielinat izméru, atlasot Target Size (Mérka lielums).

Ja nepiecie$ams, pielagojiet attéla kvalitati.

= "Attéla pielagosanas lidzekli" 72. Ipp.

Piezime:
Veicot vairakus pielagotos iestatijumus, Sos iestatijumus var saglabat ar nosaukumu Name (Nos.) un velak sos
iestatijumus lietot skenéSanai. Pieldgotie iestatijumi ir pieejami ari Epson Event Manager.

Detalizétakai informdcijai skatiet Epson Event Manager palidzibu.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) atlasiet iestatljumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz OK.

Piezime:

Ja nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit so dialoglodzinu pirms
nakamas skenésanas), Epson Scan sak skenésanu uzreiz, neparadot logu File Save Settings (Faila saglabasanas
iestatijumi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésanas zonas prieksskatiSana un pielagosana

PriekSskatijuma rezima atlasiSana

Kad atlasiti pamatiestatijumi un iz8kirtspéja, var prieksskatit attélu un atlasit vai pielagot attéla zonu loga Preview
(Prieksskatit). Ir divi priek§skatisanas veidi.
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4 Prieksskatijuma Normal (Normals) tiek paradits(-i) pilns(-i) prieks$skatitais(-ie) attéls(-i). Iespéjams atlasit
skenésanas zonu un veikt manualu attéla kvalitates pielagosanu.

[d  Prieksskatijuma Thumbnail (Siktéls) prieks$skatitais(-ie) attéls(-i) tiek paradits(-i) ka siktéls(-i). Epson Scan
automatiski atrod skené$anas zonas malas, izmanto attéla(-u) automatiskos ekspozicijas iestatijumus un roté
attélu(-us), ja tas nepiecieSams.

Piezime:
[ Dazi no mainitajiem iestatijumiem péc attéla prieksskatisanas, ja tiek mainits prieksskatijuma reZims, tiek atiestatiti.

[  Atkariba no izmantota dokumenta veida un Epson Scan reZima, iespéjams, nevarés mainit prieksskatijuma veidu.

[  Jaattelu(-s) prieksskatat, neatverot dialoglodzinu Preview (Prieksskatit), attéls(-i) tiek paraditi nokluséjuma prieksskatijuma
rezima. Ja prieksskatisanas laika tiek atverts dialoglodzin$ Preview (Prieksskatit), attels(i) tiek paradits(i) prieksskatijuma
rezima, kas tika paradits tiesi pirms prieksskatisanas.

1  Lai mainitu loga Preview (Prieksskatit) lielumu, noklikskiniet un velciet loga Preview (Prieksskatit) stiiri.

A Detalizétakai informdcijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Markizes izveidosana

MarKkize ir parvietojama, punktota linija, kas paradas prieks§skatijuma attéla malas, lai noraditu skenésanas zonu.
Lai uzzimétu markizi, veiciet vienu no §im darbibam.

4 Lai markizi uzzimétu manuali, novietojiet raditaju vieta, kur butu jabat markizes starim un noklikskiniet. Velciet
krustenisko atzimi pari attélam uz pretéjo vélamas skenésanas zonas sturi.

(A Lai uzzimétu markizi automatiski, noklik$kiniet uz automatiskas vietas atrasanas ikonas . So ikonu varat
izmantot tikai skatoties parasto prieksskatijumu un tikai tad, ja uz dokumentu stikla ir tikai viens dokuments.

d  Lai uzzimétu noradita izméra markizi, ievadiet jaunu platumu un augstumu iestatijumam Document Size
(Dokumenta lielums).

[d  Lajiegttu labakos rezultatus un attéla ekspoziciju, parliecinieties, ka visas markizes malas atrodas
prieksskatijuma attéla iek§pusé. Markizé neieklaujiet zonas ap prieksskatijuma attélu.

Markizes pielagosana

Iespéjams parvietot markizi un regulét tas izmeéru. Ja skataties parasto prieksskatijumu, iespéjams izveidot vairakas
markizes (lidz 50) katram attélam, lai skenétu dazadas attéla zonas atseviskos skenésanas failos.
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Lai parvietotu markizi, novietojiet kursoru markizes iekSpusé. Raditajs k|ust par rocinu.
§n-? Noklik3kiniet un velciet markizi uz vélamo vietu.

I Lai mainitu markizes izméru, novietojiet kursoru markizes mala vai stari.

Raditajs k|ast par taisnu vai slipu dubultbultinu. Noklikskiniet un velciet malu vai stari, lidz iegtstat
vélamo izméru.

Lai izveidotu identiska izméra papildu markizes, noklikskiniet uz 3is ikonas.

T Lai dzéstu markizi, noklik3kiniet tas iek$pusé un noklikskiniet uz is ikonas.

[ﬁ“" Lai aktivizétu visas markizes, noklikskiniet uz 3is ikonas.

Piezime:
A Lai ierobezotu markizes kustibu tikai vertikali vai horizontali, parvietojot markizi, turiet nospiestu taustinu Shift.

[ Lai ierobeZotu markizes lielumu pasreizeja proporcija, mainot markizes izméru, turiet nospiestu taustinu Shift.

U Jaziméjat vairakas markizes, loga Preview (Prieksskatit) pirms skenesanas noteikti noklikskiniet uz All (Visi). Citadi
tiks skenéta tikai zona péedejas markizes iekspuse.

Dazadi skenéesanas veidi

Zurnalu skenésana

Vispirms novietojiet Zurnalu skeneri un startéjiet Epson Scan.
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= "Skenésanas saksana" 69. Ipp.

HENE

. EPSON Scan B 3]
- i !
:‘A Home Mode or

Image Type
@ Colo (0 Grayscale () Blackiwhite
Diestineation
O Scieenfwieb @ Prinker 71 Db
Resclution: 300 w
T anget Sige: [Dﬁg’ml ,] .r"l._.
Image Adustments
[¥] Descreening [ ] Backhght Coneclion
Color Reshoration Dzt Remoneal
[T Ineage Dptiani) 1
@ Teut Enhancement .
Buste fres Segmenlalion
[ Brightress... ]
B+—0 = ||& -~ [0
Thumbnal
(e ] [oewe ] [o=)

Atlasiet Home Mode (SakumreZzims) no saraksta Mode (Rezims).

Atlasiet Magazine (Zurnals) ka Document Type (Dokumenta veids) iestatijumu.

Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit).

Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.

Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.
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Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

(< File Save Settings =
Lecatian

) My Documents
o iy Fictures
) Olkhes: Dasklop Erowze

File Mame [Prefix + 3-digil nureber]
Erefic inmg Start Mumbes: oM

maae Foma

{Iwpe:  [POFCpd) ~||( opions..

Dretaits: Papes Sive: Actusl Image Size
Oiientation: Porlrat
Maegin: [Left, TopH 0,00, 000N,
Page Number. Save File With 21l Pages
Comprazsion Lesel ; Standard Compreszion

[ Owesvwie ary fles with the same name
[¥] Showe this dialog bos befoes nest scan

[+ Open inage lokder allet seanming

[¥] Show fadd Page dialog afier scanning.

[ ok || [ ceca | [ Hep |

E Atlasiet PDF ka iestatijumu Type (Veids) un péc tam noklikskiniet uz OK.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Vairaku dokumentu skenéesana PDF faila

Vispirms novietojiet dokumentu skener un startéjiet Epson Scan.
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= "Skenésanas saksana" 69. Ipp.

s EPS0N Scan

o] & |ws]

b Mo
n—Jg;—EPseﬁﬂm— e Tra—

-
Sellings
QET Cumiert Selfng -
Dredate
Onginal
Drocument Type: Fiellecthoe -
Document Souce: Document Table .
L fusto Exposure Type: [Froto -
Destination
Image Type: 24-tat Colos -
Resohtion; 300 ~ i
Documert Size: w850 H| 1170 /i «|
Target Size Originial nr r'll
Audjusments
u\ u ‘ﬁ‘ ‘:.'_J': fl.‘:i!. Reset

[+ Unsharp Mask
[ Deseteening

[] Colog Restoration
[#] [} Backlight Cearection
[#] [ Dust Removal

ik

i ]a - b

| Hep | | Configuaton. |

oo ]

Atlasiet Professional Mode (Profesionals rezims) no saraksta Mode (ReZims).

Atlasiet iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).
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Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit).

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):
0 ADF izstumta dokumenta lapa nav vél skenéta. Ievietojiet atkartoti visu dokumentu ADF.

A Neievietojiet papiru virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ uz ADP.

n Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatjjumus.

Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Location

) Okher:

Erefic

[ File Save Settings

) My Documerds
9 Wy Ficture]
Deskiop

File: Mame [Prehx + 3-digit number]

img

Jmsce Fom

|_11-'P'E’-

| PDF .pa0)

Dretaits;

Papes Sice: Actusl Image Sie

Ouientation: Porlrat

Maegin [Lelt, TopH 0,00, 0.00in.]

Page Number: Save File With 21l Pages
Comprezsion Lesvel ; Standard Compressaon

[ Dweswaite arg files wilh the same name
[ Showe thiz dialog bos befoes nest scan

[+] Dpen image fokier slter seanning

[¥] Showe fadd Pape dialog afler scanning.

Lo J |

Cancel |
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E Atlasiet PDF ka jestatijumu Type (Veids) un péc tam noklikskiniet uz OK.

Piezime:

Ja no izveles riitinas Show Add Page dialog after scanning (Pabeidzot skenésanu, radit dialoglodzinu Pievienot
lapu.) ir nonemta atzime, Epson Scan automatiski saglaba dokumentu, neparadot logu Add Page Confirmation
(Apstiprinagj. lapas pievienosanai).

Epson Scan sak dokumenta skenésanu.

Add Page Confirmation

e, Scanning complete.
IQI Do you want to continue zcanning and add more pages?

Select Edit Page to finizh scanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File to finizh zcanning and zave the file
without editing the pages.

E——[| fdd page | [[ Edit page ] [ Save File ] n

E Ja vélaties skenét vairakas lapas, noklikskiniet Add page (Pievienot lapu).
Ievietojiet dokumentu un atkal skenéjiet, atkartojot So darbibu tik reizes, cik nepiecieSams, katrai lapai.

Ja esat pabeidzis skené$anu, turpiniet ar 9. darbibu.
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E Noklikskiniet uz Edit page (Redigét lapu) vai Save File (Saglabat failu).

Edit page (Redi- Atlasiet So pogu, ja vélaties dzést lapas vai manit to secibu. Péc tam izmantojiet rikus zem loga
gét lapu) Editing Page (Lapas redigésana), lai atlasitu, pagrieztu, mainitu secibu vai dzéstu lapas.
Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.
o Edting Page =
Tidsl Papei d
- _III =1 ]
BEE IN=6E ) e )
Kad esat pabeidzis lapu redigésanu, noklikskiniet uz OK.
Save File (Sagla- Atlasiet o pogu, kad esat pabeidzis visas darbibas.
bat failu)

Lapas tiek saglabatas viena PDF faila.

Fotoattélu skeneésana

Vispirms novietojiet fotoattélu skeneri un startéjiet Epson Scan.

94



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Skenésana
= "Skenésanas saksana" 69. Ipp.
' EPSON Scan o] @ |[=3]
n : 3 EPSONS Moede:
i Home Mode -I
-# g |
ccument [ ype
B— '@] Fhategreph Al
Image Type
@ Colag () Grayscale (77 Bleckiwhite
Deestieation
) Sereendwfeb @) Printer 71 Othes
Resclution: 300 -
T anget Sige: [Dri;'.-.,al v] . A .
Image Adustments
[ Descreening 7 Backlight Conection
[7] Color Restoration | Dust Remoal
Ineage Ophon(]
4
@ Teut Enhancement .
ko Area Segmentalion
[ Brightriess.., I
B+—0 = ||& -~ [0
Thurbnal
(oo ] (oo ) [ ow

Atlasiet Home Mode (SakumreZzims) no saraksta Mode (Rezims).

Atlasiet Photograph (Fotografija) ka Document Type (Dokumenta veids) iestatijumu.

Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit).

Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.

HENE

Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.
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Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

< File Save Settings =
Lecatian

| My Documents
@ My Piclures
| Other:  Desklop Erowse

File Mame [Prefix + 3-digit nureber]
Erefoc img Start Mumber: ok

e Foma
[JPEG [jpg) ||l opions...

1 Ivpe

Dt Compression Leval [16]
Encoding Standaed
Embead ICC Profile: OH

[ Oveswwite arg fles vith the same name
[¥] Showe this dialog bos befoes nest scan
[+ Open imane lolder alter scarning

[¥] Show fadd Page dialog afier scanning.

[ ok | [ Concel | | Hep |

E Atlasiet JPEG ka iestatijumu Type (Veids) un péc tam noklikskiniet uz OK.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Informacija par programmaturu

Epson Scan draivera palaisana

Si programmatiira lauj kontrolét visus skenésanas aspektus. To iespéjams izmantot ka savrupu skenésanas
programmu vai izmantot ar citu TWAIN saderigu skené$anas programmu.

Ka sakt darbu?
[ Windows:
darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas EPSON Scan.

Vai atlasiet saksanas pogas ikonu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai Programs
(Programmas) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
atlasiet Applications (Lietojumprogrammas) > Epson Software > EPSON Scan.
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Ka pieklut palidzibas sistemai?

Noklikskiniet Epson Scan draiveri uz pogas Help (Palidz.).

Citas skenésanas programmaturas startésana

Piezime:
Dala no skenésanas programmatiiras atseviskas valstis komplektacija var nebit ieklauta.

Epson Event Manager

Sis risinajums lauj jums pieskirt jebkuru produkta pogu skenésanas programmas atvérsanai. Iespéjams ari saglabat
biezak izmantotos skenésanas iestatijumus, kas ievérojami var paatrinat darbu pie skené$anas projektiem.

Ka sakt darbu?

d  Windows:
atlasiet sakSanas pogu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas)>
Epson Software > Event Manager.

d MacOSX:

Atlasiet Applications > Epson Software un veiciet dubultklikski uz ikonas Launch Event Manager (Palaist
notikumu parvaldnieku).

Ka pieklat palidzibas sistéemai?

d  Windows:
Ekrana labaja augséja stari noklikskiniet uz ikonas 1.

d MacOSX:
noklikskiniet uz menu > Help > Epson Event Manager Help.

ABBYY FineReader

Ar $o programmatiru iespéjams skenét dokumentu un konvertét tekstu datos, ko iespéjams redigét ar teksta apstrades
pr ogramimau.

Programmatiira OCR nevar atpazit vai tai ir gratibas atpazit talak noraditos dokumentu vai teksta veidus.
Handwritten characters (Rakstzimes rokraksta)

Vienumi, kas kopéti no citam kopijam

Faksi

Teksts ar cie$i saspiestam rakstzimém vai rakstzimes iestatni

Teksts tabulas vai pasvitrots teksts

Kursivie burti vai kursivai fonts un fonta lielums, kas mazaks par 8 punktiem

U o o o o o o

Salociti vai saburziti dokumenti
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Detalizétakai informacijai skatiet ABBYY FineReader palidzibu.

Ka sakt darbu?

d  Windows:
atlasiet sak$anas pogu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) >
ABBYY FineReader mape > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Atlasiet Applications un veiciet dubultklikski uz ABBYY FineReader.

Presto! PageManager
Si programmatiira lauj skenét, parvaldit un koplietot fotoattélus vai dokumentus.

Ka sakt darbu?

d  Windows:
atlasiet sakSanas pogu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) >
Presto! PageManager mape > Presto! PageManager.

d MacOSX:
atlasiet Applications > Presto! PageManager un veiciet dubultklikski uz ikonas Presto! PageManager.
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Kopésana

Papira izvele

Pirms drukasanas ir jaizvélas atbilsto$s papira veida iestatijums. Sis svarigais iestatijums nosaka veidu, ka uz papira
tiek uzklata tinte.

Piezime:

L Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas.

O Informdciju par ievietosanas daudzumu skatiet talakajos noradijumos.

= "Izmantojama paliktna un ievietoSanas daudzuma izvele” 25. Ipp.
Ja vélaties drukat uz si papira Izvélieties attiecigo papira veidu LCD ekra-
na

a Parasts papirs Plain Paper

b Epson kosi balts tintes printeru papirs Plain Paper

[« Epson matéts papirs — smagsvara Matte

d Epson augstaka labuma foto spodrpapirs Prem. Glossy

e Epson augstaka labuma foto pusspodrpa- | Prem. Glossy
pirs

f Epson foto papirs Photo Paper

g Epson spodrs foto papirs Glossy

h Epson ipasi spodrs foto papirs Ultra Glossy

Dokumentu kopésana

Visparéja kopésana

Izmantojiet pogas 4, P, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatfjumu un atrastu vajadzigo izveélni, iestatijumu vai
opciju.

Ievietojiet papiru.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

Novietojiet originalu horizontali.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atveriet rezZimu € Copy.
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Iestatiet kopiju skaitu.

Iestatiet blivumu.

Atveriet v= Menu.

Izvélieties Paper and Copy Settings.

Izvélieties atbilstosus kopésanas iestatijumus.

Modeliem WP-4540/WP-4545:
nospiediet OK, lai pabeigtu iestatiSanu.

EEE N E EBS

WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
nospiediet v= Menu, lai pabeigtu iestatiSanu.

Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai saktu kopésanu.

Abpuseja kopéesana

Izmantojot abpuséjo kopésanu, varat veidot divpuséjas vai vienpuséjas kopijas no divpuséjiem vai vienpuséjiem
originaliem.

Lai veiktu abpuséjo kopésanu, izpildiet noradijumus. Izmantojiet pogu <4, », A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana
skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Ievietojiet papiru.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

Novietojiet originalu horizontali.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Atveriet rezZimu € Copy.
Iestatiet kopiju skaitu.
Iestatiet blivumu.

Atveriet v= Menu.

Izvélieties Paper and Copy Settings.

N ENEA
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E Atlasiet 2-Sided Copying.
E Atlasiet abpuséjas kopésanas veidu.
lestatijums Apraksts
1>1-Sided Normala kopésana.
1>2-Sided Divi vienpuséji originali tiek izdrukati vienas loksnes abas pusés.
2>1-Sided Abas abpuséja originala puses tiek izdrukatas vienas loksnes viena puseé.
2>2-Sided Katra abpuséja originala puse tiek izdrukata vienas loksnes abas puses.

Veiciet vajadzigos iestatljumus parametriem Document Orientation, Binding Direction un Binding
Margin.

lestatijums Apraksts

Dokumenta orientacija Nosaka originalu orientaciju.

Sis iestatijums nav pieejams, ja ir veikti talak minétie iestatijumi.
2-Sided Copying - 2>2-Sided vai

2-Sided Copying - 1>1-Sided, kad Layout ir iestatits ka With Border

lesie$anas virziens Nosaka originalu iesie3anas virzienu. Sis iestatijums ir pieejams tikai tad, ja ir izvéléta
opcija 2>1-Sided.

lesie$anas piemale Nosaka izdruku iesie$anas virzienu. Sis iestatijums ir pieejams tikai tad, ja ir izvéléta opcija
1>2-Sided.

Modeliem WP-4540/WP-4545:
nospiediet OK, lai pabeigtu iestatisanu.

WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
nospiediet v= Menu, lai pabeigtu iestatiSanu.

Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai saktu kopésanu.

Skirota kopésana

Izmantojot $kirotas kopésanas funkciju, vairaku dokumenta lappusu vairakas kopijas tiek izdrukatas seciba un
$kirotas.

Lai veiktu $kiroto kopésanu, izpildiet noradijumus. Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatljumu
un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Ievietojiet papiru.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

Novietojiet originalu horizontali.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.
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Kopésana

Atveriet rezZimu € Copy.

Iestatiet kopiju skaitu.

Iestatiet blivumu.

Atveriet /= Menu.

Izvélieties Paper and Copy Settings.

Atlasiet Collate Copying.

Atlasiet On.

Modeliem WP-4540/WP-4545:
nospiediet OK, lai pabeigtu iestatisanu.

ofooRvgoN oSN

WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
nospiediet v= Menu, lai pabeigtu iestatiSanu.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai saktu kopésanu.

Izkartojuma kopéesana
Izmantojot izkartojuma funkciju, varat kopét divus vienpuséjus originalus viena lappuseé.

Lai izmantotu izkartojuma funkciju, izpildiet noradijumus. Izmantojiet pogu <4, », A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana
skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Ievietojiet papiru.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

Novietojiet originalu horizontali.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Atveriet rezimu € Copy.
Atveriet /= Menu.
Izvélieties Paper and Copy Settings.

Atlasiet Layout.

BBl DNR
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Kopésana

Atlasiet 2-up Copy.

E Modeliem WP-4540/WP-4545:
nospiediet OK, lai pabeigtu iestatiSanu.

WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
nospiediet v= Menu, lai pabeigtu iestatiSanu.

E Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai saktu kopésanu.

Kopésanas rezima izvélnu saraksts

Informaciju par kopésanas rezima izvélnu sarakstu skatiet talak redzamaja nodala.
= "Kopésanas rezima izvélnu saraksts" 127. lpp.
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Fakss

Informacija par FAX Utility

FAX Utility ir programmatiira, kas spéj parsutit datus, pieméram, dokumentus, attélus un tabulas, kas izveidotas ar
tekstapstrades vai izklajlapas programmatiiru, tiesi pa faksu, ieprieks neizdrukajot. Turklat $ai utilitprogrammai ir

funkcija, kas saglaba sanemto faksu ka PDF failu datora. Tas lauj apskatit datus, tos neizdrukajot, un izdrukat tikai
vajadzigos datus. Lai palaistu $o utilitprogrammou, veiciet talak noradito procediru.

Windows

Noklikskiniet uz pogas Sakt (Windows 7 un Vista) vai noklikskiniet uz Start (Sakt) (Windows XP), novietojiet
kursoru uz All Programs (Visas programmas), atlasiet Epson Software un noklikskiniet uz FAX Utility. (Servera
operétajsistéma nav atbalstita).

Mac OS X

Noklikskiniet uz System Preference, noklikskiniet uz Print & Fax, péc tam ka printeri atlasiet FAX (jusu printeri).
Péc tam noklikskiniet uz Open Print Queue (Mac OS X 10.5) vai Print Queue (Mac OS X 10.4) un noklikskiniet uz
Utility (Utilitprogramma).

Piezime:
Lai iegitu papildu informdciju, skatiet FAX Utility tieSsaistes palidzibu.

Savienosana ar talruna liniju

Talruna linija izmantota tikai faksam

Talruna kabeli, kas savienots ar talruna sienas kontaktu, savienojiet ar LINE portu.

Ieslédziet automatisko atbildétaju.

Ja produktam nav pievienots aréjs talrunis, noteikti iesledziet automatisko atbildétaju. Pretéja gadijuma nevareésit
sanemt faksa stitijumus.
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Linijas lietosana kopa ar talruna ierici

Talruna kabeli, kas savienots ar talruna sienas kontaktu, savienojiet ar LINE portu.

Nonemiet vacinu.
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Savienojiet talruni vai automatiska atbildétaja ierici ar EXT. portu.

Piezime:
[ Talak skatiet citas savieno$anas metodes.

U Lai iegutu papildinformaciju, skatiet iericém pievienoto dokumentaciju.

Savienosana ar DSL

a Talruna sienas kontakts

b Sadalitajs

C DSL modems
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Savienosana ar ISDN (viens talruna numurs)

a ISDN sienas kontakts

d Terminala adapteris vai ISDN marsrutétajs

Savienosana ar ISDN (divi talruna numuri)

a ISDN sienas kontakts

d Terminala adapteris vai ISDN marsrutétajs

Faksa savienojuma parbaude

Izpildiet talak sniegtos noradijumus, lai parbauditu faksa savienojumu. Izmantojiet pogu 4, P, A vai ¥, lai mainitu
LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Ievadiet A4 izméra parasta papira lapu.
= "Papira ievietosana" 27. lpp.

Atveriet reZimu ¥ Setup.
Atlasiet Fax Settings.
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Atlasiet Check Fax Connection.

Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai izdrukatu atskaiti.

Piezime:
Ja atskaité ir uzraditas kladas, izmeginiet atskaité noraditos risinajumus.

Faksa funkciju iestatisana

Atras zvanisanas ierakstu iestatiSsana

Varat izveidot atro zvanu sarakstu, kura atri var izvéléties faksa sanéméju numurus. Ir iespé&jams registrét lidz 60
apvienotiem atro zvanu un grupu zvanu ierakstiem.

Izpildiet talakos noradijumus, lai izveidotu atro zvanu sarakstu. Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD
ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

1
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Atveriet reZimu 2 Fax.

Atveriet /= Menu.

Atlasiet Speed Dial Setup.

Atlasiet Create. Tiek paraditi pieejamie atro zvanu numuri.

Nospiediet A vai V¥, lai atlasitu atra zvana numuru, kuru vélaties registrét. Ir iespéjams registrét lidz 60
ierakstiem.

Nospiediet OK.

Izmantojiet ciparu tastatliru un citas pogas uz vadibas panela, lai ievaditu talruna numuru. Ir iespéjams ievadit
lidz 64 cipariem.

Piezime modeliem WP-4540/WP-4545:
lai atdalitu talruna numurus, ievadiet atstarpi, nospiezot M.

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
lai atdalitu talruna numurus, ievadiet atstarpi, nospieZot ».

Nospiediet OK.
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E Ievadiet vardu, lai identificétu atra zvana ierakstu. Ir iespé&jams ievadit lidz 30 rakstzimém.

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Informaciju par virtualas tastatiiras lietoSanu skatiet talakaja sadala.
w "Skidro kristalu ekrana izmantosana” 21. Ipp.

Modeliem WP-4540/WP-4545:
Nospiediet OK, lai registrétu vardu.

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Atlasiet Done, lai registrétu vardu.

Grupu zvanu ierakstu iestatiSana

Varat pievienot atro zvanu ierakstus grupai, lai varétu nosatit faksu vairakiem adresatiem vienlaikus. Ir iespé&jams
ievadit lidz 60 apvienotiem atro zvanu un grupu zvanu ierakstiem.

Izpildiet talakos noradijumus, lai pievienotu atro zvanu ierakstus grupai. Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu
LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Atveriet rezimu 2 Fax.

Atveriet v= Menu.

Atlasiet Group Dial Setup.

Atlasiet Create. Tiek paraditi pieejamie grupu zvanu numuri.

Nospiediet A vai V¥, lai atlasitu grupas zvana numuru, kuru vélaties registrét.
Nospiediet OK.

Ievadiet vardu, lai identificétu grupas zvana ierakstu. Ir iespéjams ievadit 1idz 30 rakstzimém.

~gooR~RoEoN—

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Informadciju par virtualas tastatiiras lietosanu skatiet talakaja sadala.
w "Skidro kristalu ekrana izmantosana” 21. Ipp.

Modeliem WP-4540/WP-4545:
Nospiediet OK, lai registrétu vardu.

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Atlasiet Done, lai registrétu vardu.

E Nospiediet A vai ¥, lai atlasitu atra zvana numuru, kuru vélaties registrét grupas zvanu saraksta.
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Modeliem WP-4540/WP-4545:
nospiediet &, lai pievienotu atra zvana ierakstu zvanu grupai.

Piezime modeliem WP-4540/WP-4545:
velreiz nospiediet &, lai atceltu izveleta atra zvana ieraksta pievienosanu.

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
nospiediet P, lai pievienotu atra zvana ierakstu zvanu grupai.

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Nospiediet 4, lai atceltu izvéléta atra zvana ieraksta pievienosanu.

Atkartojiet 9. un 10. darbibu, lai grupu zvanu sarakstam pievienotu citus atro zvanu ierakstus. Grupas zvanam
ir iespéjams pievienot lidz 30 atro zvanu ierakstiem.

Nospiediet OK, lai pabeigtu grupas zvanu saraksta izveidi.

Galvenes informacijas izveide
Varat izveidot faksa galveni, kura noradita informacija, pieméram, jasu talruna numurs vai vards.

Izpildiet talakos noradijumus, lai izveidotu faksa galveni. Izmantojiet pogu <4, P, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana
skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Piezime:
Parliecinieties, vai esat pareizi iestatijis laiku.
™ "Laika un regiona iestatisana/maina" 151. Ipp.

Atveriet rezZimu ¥ Setup.

Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Communication.

Atlasiet Header.

Atlasiet Fax Header.

Ievadiet hedera informaciju. Ir iespé&jams ievadit lidz 40 rakstzimém.

BB ENR

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Informadciju par virtudlas tastatiras lietoSanu skatiet talakaja sadala.
w "Skidro kristalu ekrana izmantosana" 21. Ipp.
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Modeliem WP-4540/WP-4545:
Nospiediet OK.

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Atlasiet Done.

Atlasiet Your Phone Number.

Izmantojiet ciparu tastatfiru un citas pogas uz vadibas panela, lai ievaditu savu talruna numuru. Ir iespéjams
ievadit lidz 20 cipariem.

Piezime modeliem WP-4540/WP-4545:
O  Nospiediet M, lai ievaditu atstarpi, un nospiediet

| lai dzestu.

d  Nospiediet pogu #, lai ievaditu plusa zimi (+) starptautiskajam numura prefiksam. Nemiet véra, ka pogas * un
B nedarbojas.

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
0 Nospiediet W, lai ievaditu atstarpi, un nospiediet 4, lai dzéstu.

A Nospiediet pogu #, lai ievaditu plusa zimi (+) starptautiskajam numura prefiksam. Nemiet vérd, ka poga *
nedarbojas.

Nospiediet OK (Labi), lai registrétu hedera informaciju.

Faksa izejas iestatijuma maina, lai drukatu

Varat izvéléties saglabat faksa stitijumus ka datu failus vai izdrukat tos. Lai izdrukatu faksu, veiciet talak noraditas
darbibas.

Izpildiet talakos noradijumus, lai mainitu faksa izejas iestatijumu uz drukasanu. Izmantojiet pogu <4, », A vai V¥, lai
mainitu LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Piezime:
0 Izmantojiet FAX Utility, lai mainitu iestatijumu un saglabatu faksu ka datu failu. Saglabasanas iestatijumu nevar
mainit no vadibas panela.

1 Ja mainat iestatijumu no saglabasanas uz drukasanu, produkta atmina uzglabatie sanemtie faksa dati tiek
automatiski izdrukati.

Atveriet reZimu ¥ Setup.

Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Receive Settings.

oo~
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n Atlasiet Fax Output.
Nospiediet OK.

E Atlasiet Yes.

Papira avota izvéle, lai drukatu faksu

Izpildiet talak sniegtos noradijumus, lai izvélétos papira avotu faksa drukasanai. Izmantojiet pogu <4, », A vai V¥, lai
mainitu LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Atveriet rezZimu ¥ Setup.

Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Receive Settings.

Izvélieties Paper Source to Print.

Izvélieties papira avotu, kuru vélaties mainit.

Mainiet iestatijjumu.

oo~ RoloN -

Faksa sutisana

Pamatinformacija par faksa sutiSanu

Modeliem WP-4540/WP-4545:

Izmantojiet pogas 4, P, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatfjumu un atrastu vajadzigo izveélni, iestatijumu vai
opciju.

Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atveriet reZimu 2 Fax.
Nospiediet @BE .
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n Ar ciparu tastatiiras taustiniem ievadiet faksa numuru, péc tam nospiediet OK. Ir iespéjams ievadit lidz 64
cipariem.

Piezime:
Q  lai atdalitu talruna numurus, ievadiet atstarpi, nospiezot .

0 Lai paraditu pedejo izmantoto faksa numuru, nospiediet Redial.

4 Nospiediet v= Menu un atlasiet Send Settings, lai mainitu iestatijumus.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai saktu siitisanu.

Piezime:
Ja faksa numurs ir aiznemts vai ir radusies kada probléema, Sis produkts parzvana péc vienas miniites. Nospiediet Redial, lai
parzvanitu nekavéjoties.

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/
WP-4595:

Izmantojiet pogu 4, >, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atveriet reZimu 9 Fax.

Ar ciparu tastataras taustiniem ievadiet faksa numuru. Ir iespéjams ievadit lidz 64 cipariem.

Piezime:
[  lai atdalitu talruna numurus, ievadiet atstarpi, nospiezot ».

A Lai paraditu pédéjo izmantoto faksa numuru, nospiediet /= Redial/Pause.

[ Nospiediet v= Menu un atlasiet Send Settings, lai mainitu iestatijumus.

n Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai saktu satisanu.

Piezime:
Ja faksa numurs ir aiznemts vai ir radusies kada probléma, $is produkts parzvana péc vienas miniites. Nospiediet /=
Redial/Pause, lai parzvanitu nekavéjoties.

Faksa sutisSana, izmantojot atros/grupu zvanus

Varat pievienot atro zvanu ierakstus grupai, lai varétu nosatit faksu vairakiem adresatiem vienlaikus. Ir iespé&jams
ievadit lidz 60 apvienotiem atro zvanu un grupu zvanu ierakstiem.
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Izpildiet talakos noradijumus, lai veiktu faksa satijjumus, izmantojot atros/grupu zvanus. Izmantojiet pogu <4, », A vai
¥, lai mainitu LCD ekrana skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novietoana" 35. Ipp.

Atveriet reZimu 2 Fax.

Modeliem WP-4540/WP-4545:
Nospiediet Speed Dial vai Group Dial.

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Nospiediet & Speed Dial.

Piezime modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
nospiediet & Speed Dial, lai izvélétos atro zvanu vai grupu zvanu sarakstu.

n Izvélieties numuru sutiSanai.

Piezime:
Nospiediet == Menu un atlasiet Send Settings, lai mainitu iestatijumus.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai saktu siitiSanu.

Piezime:
Lai skenétu un siititu abas originala puses, ievietojiet originalu ADP. Péc 4. darbibas nospiediet = Menu un atlasiet Send
Settings - 2-Sided Faxing - On.

Faksa sutiSana, izmantojot apraidi

Apraide lauj bez gratibam satit vienu faksu uz vairakiem numuriem (lidz 30), izmantojot atro zvanu/grupu zvanu
funkciju vai ievadot faksa numurus.

Izpildiet talakos noradijumus, lai sttitu faksu, izmantojot apraidi. Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD
ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Piezime:
Ir iespéjams siitit tikai melnbaltus faksa attelus.

Modeliem WP-4540/WP-4545:

1 Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Atveriet reZimu 2 Fax.
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Atveriet v= Menu.

Atlasiet Broadcast Fax.

>l w

Piezime:
Lai izvelétos adresatus no atro vai grupu zvanu saraksta, parejiet pie 9. darbibas.

Nospiediet .

Ievadiet faksa numuru.

Nospiediet OK.

Nospiediet ¥ un pievienojiet faksa numuru.

&l N E B

Piezime:
0 Lai pievienotu vel vienu numuru, atkartojiet no 5. lidz 8. darbibai.

d  Ja nevelaties pievienot adresatu no atro/grupu zvanu sarakstiem, nospiediet OK un parejiet pie 12. darbibas.

Atlasiet Speed Dial vai Group Dial.

Nospiediet A vai ¥, lai izvélétos numuru, péc tam nospiediet &l .

H &

1 1 Nospiediet OK. Paradisies apstiprinajuma zinojums.

Nospiediet pogu < Start (B&W), lai saktu statiSanu.

N

Modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/
WP-4595:

Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

2 Atveriet reZimu 2 Fax.

Atveriet v= Menu.

Atlasiet Broadcast Fax.

Piezime:
Lai izvéletos adresatus no datro vai grupu zvanu saraksta, parejiet pie 7. darbibas.
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Nospiediet P un ievadiet faksa numuru.

E Nospiediet ¥ un pievienojiet faksa numuru.

Piezime:
[ Lai pievienotu vel vienu numuru, atkdartojiet no 5. lidz 6. darbibai.

1 Ja nevelaties pievienot adresatu no atro/grupu zvanu sarakstiem, nospiediet OK un parejiet pie 10. darbibas.

Nospiediet & Speed Dial.

Piezime:
Nospiediet & Speed Dial, lai izvélétos atro zvanu vai grupu zvanu sarakstu.

E Nospiediet A vai V¥, lai izvélétos ieraksta numuru, péc tam nospiediet P, lai pievienotu talruna numurus.
Atkartojiet o darbibu, lai pievienotu vél vienu ierakstu.

Piezime:
Lai atceltu i ieraksta pievienosanu, nospiediet 4.

E Nospiediet OK. Paradisies apstiprinajuma zinojums.

Nospiediet pogu & Start (B&W), lai satitu faksu.

Faksa sutisana noradita laika

Izpildiet talak sniegtos noradijumus, lai sttitu faksu noteikta laika. Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD
ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Piezime:
[ Parliecinieties, vai esat pareizi iestatijis laiku.
® "Laika un regiona iestatisana/maina" 151. Ipp.

O Ir iespejams sutit tikai melnbaltus faksa atteélus.

Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Atveriet reZimu 2 Fax.

Ievadiet faksa numuru. Lai izvélétos faksa numurus, varat izmantot ari parzvaniSanu un atro vai grupu zvanu
sarakstus.

Atveriet v= Menu.

HEN A
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Atlasiet Send Fax Later.

Atlasiet On.

Testatiet laiku, kura vélaties sutit faksu, un nospiediet OK.

Nospiediet d Back, lai atgrieztos pie faksa siitiSanas ekrana.

Nospiediet pogu & Start (B&W), lai rezervétu faksu.

EE N E B

Piezime:
Ja faksa sutiSana noraditaja laika ir jaatce], nospiediet @ Stop/Reset.

Faksa satiSana no pievienota talruna

Ja adresatam ir viens numurs talrunim un faksam, ir iespéjams nosutit faksu péc sarunas pa talruni, nenoliekot
klausuli.

1 Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz dokumentu stikla.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Izsauciet numuru no talruna, kas pievienots produktam.

Atlasiet Send.

n Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai siititu faksu.

Nolieciet klausuli.
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Faksu sanemsana

Automatiska faksu sanemsana

Produkts automatiski sanem un izdruka faksa statijumus automatiska atbildétaja rezima.

Piezime:
A Atkariba no parametra Fax Output iestatijumiem sanemtie faksa sutijumi tiek saglabati ka dati vai izdrukati.
™ "Faksa izejas iestatijuma maina, lai drukatu” 111. Ipp.

1 Japarametrs Fax Output ir iestatits ka Save, sanemtie dati tiek automatiski saglabati, un jis varat izlaist 1. darbibu.

1 Ievadiet A4 izméra parasta papira lapu.
= "Papira ievietosana" 27. lpp.

Nospiediet ¥ Auto Answer, lai ieslégtu automatiska atbildétaja reZimu.

Piezime:
U Ja automatiska atbildetdja ierice ir savienota tiesi ar produktu, noteikti pareizi iestatiet parametru Rings to
Answer, veicot talak noradito procediiru.

0 Atkariba no atrasands vietas funkcija Rings to Answer var nebiit pieejama.

Atveriet reZimu ¥ Setup.

Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Communication.

Atlasiet Rings to Answer.

Nospiediet A vai ¥, lai izvélétos signalu skaitu, péc tam nospiediet OK.

~Hools N

Izvélieties vairak signalu, neka automatiskajam atbildetajam nepieciesams, lai paceltu klausuli. Ja automatiskais
atbildeétajs ir iestatits td, lai paceltu klausuli péc ceturta signala, iestatiet produktu ta, lai paceltu klausuli péc piekta
signdla vai vélak. Pretéja gadijuma automatiskais atbildeétajs nevares sanemt balss zvanus.

Piezime:

Ja sanemat zvanu, un otra puse veic faksa sutijumu, produkts automatiski sanem faksu pat tad, ja automatiskais atbildetajs
ir pacelis klausuli. Ja esat pacélis talruna klausuli, pagaidiet, lidz LCD ekrand paradas zinojums, kura noradits, ka ir
izveidots savienojums, un tikai péc tam nolieciet klausuli. Ja otra puse veic talruna zvanu, talruni var izmantot ka ierasts vai
automatiskaja atbildetaja var atstat zinu.
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Manuala faksu sanemsana

Jatalrunis ir savienots ar produktu un automatiska atbildétaja rezims ir izslégts, varat sanemt faksa datus péc tam, kad
ir izveidots savienojums.

Piezime:
1  Atkariba no parametra Fax Output iestatijumiem sanemtie faksa sutijumi tiek saglabati ka dati vai izdrukati.
™ "Faksa izejas iestatijuma maina, lai drukatu” 111. Ipp.

1 Japarametrs Fax Output ir iestatits ka Save, sanemtie dati tiek automatiski saglabati, un jiis varat izlaist 1. darbibu.

1 Ievadiet A4 izméra parasta papira lapu.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

Kad produktam pievienotais talrunis zvana, paceliet klausuli.

Atlasiet Receive.

n Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai sanemtu faksu, péc tam nolieciet talruna klausuli.

Piezime:
Ja parametrs Fax Output ir iestatits ka Save, sanemtie dati tiek automatiski saglabati un jums nav japariet pie
5. darbibas.

Nospiediet vienu no < Start pogam, lai izdrukatu faksu.

Faksa sanemsana, izmantojot aptauju

Si funkcija lauj sanemt faksu no faksa informacijas pakalpojuma, kam esat piezvanijis.

Piezime:
0 Atkariba no parametra Fax Output iestatijumiem sanemtie faksa sutijumi tiek saglabati ka dati vai izdrukati.
™ "Faksa izejas iestatijuma maina, lai drukatu” 111. Ipp.

[  Japarametrs Fax Output ir iestatits ka Save, sanemtie dati tiek automatiski saglabati, un jiis varat izlaist 1. darbibu.

Izpildiet talakos noradijumus, lai sanemtu faksu, izmantojot aptauju. Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD
ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

1 Ievadiet A4 izméra parasta papira lapu.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.
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Atveriet reZimu 2 Fax.

Atveriet v= Menu.

Atlasiet Polling.

Ievadiet faksa numuru.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai sanemtu faksu.

Bl BN AN

Piezime:
[ Japarametrs Fax Output ir iestatits ka Save, sanemtie dati tiek automatiski saglabati un jums nav japariet pie
7. darbibas.

Ja ir ieslegts rezims Auto Answer, sanemtie faksa dati tiek automatiski izdrukati un jums nav japariet pie
7. darbibas.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai izdrukatu sanemto faksu.

Atskaisu drukasana

Izpildiet talak sniegtos noradijumus, lai izdrukatu faksa atskaiti. Izmantojiet pogu <4, P, A vai ¥, lai mainitu LCD
ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Ievadiet A4 izméra parasta papira lapu.
= "Papira ievieto$ana" 27. Ipp.

Atveriet rezZimu 4 Fax.

Atveriet v= Menu.

Atlasiet Fax Report.

Nospiediet A vai V¥, lai atlasitu vienumu.

Nospiediet OK.

BB EN R

Piezime:
Ekrana var skatit tikai Fax Log.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai izdrukatu izvéléto atskaiti.

~
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Faksa rezima izvélnu saraksts

Informaciju par faksa rezima izvélnu sarakstu skatiet talak redzamaja nodala.
= "Faksa rezima izvélnu saraksts" 131. Ipp.
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Vadibas panela lietosana

Rezima izveéle

Jus varat izmantot $o produktu ka printeri, kopétaju, skeneri un faksu. Lai izmantotu kadu no §im funkcijam (iznemot
printera funkciju), izvélieties vajadzigo funkciju, nospiezot attiecigo rezima pogu uz vadibas panela. Atlasot rezimu,
paradas attieciga rezima galvenais ekrans.

Vadibas paneli ir tris reZimu pogas, kas lauj parslégt reZimus: kopés$anas reZimu, skenésanas reZimu un faksa reZimu.
Turklat varat izmantot ari iestatiS$anas pogu, lai veiktu dazadus produkta jestatijumus.

lestatisanas rezims

lestatijumu blokésana
Vadibas paneli var blokét, lai pasargatu to no bérniem vai lai novérstu nejausas vadibas paneli veiktas izmainas.

Atveriet reZimu ¥ Setup.
Atlasiet Lock Settings.
Atlasiet On.

Ievadiet paroli. Ir iespéjams ievadit lidz 20 rakstzimém.

HENE

Piezime modeliem WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/
WP-4595:
Informaciju par virtualds tastatiras lietosanu skatiet "Skidro kristalu ekrana izmantosana” 21. Ipp..

Modeliem WP-4540/WP-4545:
Nospiediet OK.

WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4595:
Nospiediet pogu 4, P, A vai ¥, lai izvélétos Done, péc tam nospiediet pogu OK.

Piezime:
[ Lai izslegtu iestatijumu blokesanu vai mainitu paroli, izpildiet 1. un 2. darbibu un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

L Ja esat aizmirsis paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.
= "Kur sanemt palidzibu" 220. Ipp.
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Stravas padeves izslégsanas taimeris

Piezime:
Si funkcija nav pieejama faksa modelim.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves parvaldiba. Si laika palielinasana ietekmé printera
energijas taupi$anas spéju. Pirms izmainu veiksanas, ladzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Atveriet rezZimu ¥ Setup.

Atlasiet Printer Setup.

Atlasiet Power Off Timer.

n Izvélieties laiku.

levietota papira izmers

Izvélieties aizmugures MP paliktni un kasetés ievietota papira izméru.

1

Atveriet reZimu ¥ Setup.
Atlasiet Printer Setup.

Atlasiet Paper Size Loaded.
Izvélieties ievietota papira avotu.

Izvélieties ievietota papira izméru.

Bl NER

Zinojums par papira izmeéru

Ja vélaties ignorét papira izméra kladu, atlasiet Off. Izslédzot o vienumu, produkts turpina drukat pat tad, ja attéla
izmeérs parsniedz noradita izméra papira apdrukajamo apgabalu. Tas var izraisit traipus, tinti pareizi neuzklajot uz
papira. Kad $is parametrs ir ieslégts, produkts partrauc drukasanu, ja radusies papira izmeéra klada.

Atveriet reZimu ¥ Setup.

Atlasiet Printer Setup.
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Atlasiet Paper Size Notice.

n Izvélieties On vai Off.

Statusa lapas izdrukasana

Izdruka lapu, kura paraditi pasreizéjie produkta iestatijumi un instalétas opcijas. Si lapa var biit noderiga, lai
apstiprinatu, vai opcijas ir pareizi instalétas.

Atveriet reZimu ¥ Setup.

Atlasiet Print Status Sheet.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai izdrukatu statusa lapu.

PS3 statusa lapas izdrukasana

Izdruka lapu ar informaciju par PS3, pieméram, PS3 versiju.

Atveriet reZimu ¥ Setup.

Atlasiet Print PS3 Status Sheet.

Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai izdrukatu statusa lapu.

lestatiSanas rezima izvélnu saraksts

Piezime:
atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.

Izvélne lestatijums Apraksts
Ink Levels - Parada tintes kasetnu un apkopes kastes statusu.
Maintenance Nozzle Check Izdruka sprauslu parbaudes paraugu, lai parbauditu

drukas galvinas stavokli.

Head Cleaning Notira drukas galvinu, lai uzlabotu tas stavokli.

Head Alignment Pielago drukas galvinas novietojumu.
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Izvélne lestatijums Apraksts

Printer Setup Paper Size Loaded = Skatiet "levietota papira izmérs" 123. Ipp.
Thick Paper leslédziet, kad drukajat uz bieza papira.
Dry Time lestata nozasanas laiku, veicot abpuséjo drukasanu.
Sound On, Off

Power Off Timer

Si funkcija nav pieejama faksa modelim.

= Skatiet "Stravas padeves izslégsanas taime-
ris" 123. Ipp.

Date/Time

= Skatiet "Laika un regiona iestatisana/mai-
na" 151. Ipp.

Daylight Saving Time

Country/Region

= Skatiet "Laika un rediona iestatisana/mai-
na" 151. Ipp.

Language

Paper Size Notice

= Skatiet "Zinojums par papira izmeru" 123. lpp.

Wi-Fi/Network Settings

Lai iegUtu papildinformaciju par iestatijumiem, skatiet tiessaistes Tikla vednis.

Network/Wi-Fi Settings

Lai iegUtu papildinformaciju par iestatijumiem, skatiet tie$saistes Tikla vednis.

Scan Settings

Email Server Settings

= Skatiet "E-pasta servera iestatisana" 76. Ipp.

Email Server Connection Check

Parbaudiet, vai e-pasta serveris darbojas pareizi. Vei-
ciet S0 parbaudi péciestatijuma Email Server Settings
iestatiSanas.

Address Settings

Email Address Setup: = Skatiet "Adre3u registracija
kontaktu saraksta" 77. Ipp.

Group Address Setup: ® Skatiet "Adre3u registracija
kontaktu saraksta" 77. Ipp.

Folder List Setup: = Skatiet "Mapes iestatijumu kon-
figurésana" 75. Ipp.

File Sharing Setup

Lai iegutu papildinformaciju par iestatijumiem, skatiet tiessaistes Tikla vednis.
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Izvélne

lestatijums

Apraksts

Fax Settings

Send Settings

Resolution: atlasiet $o opciju, lai mainitu sitamo fak-
sa datu izskirtspéju.

Quality: atlasiet $o opciju, lai mainitu sitamo faksa
datu kvalitati.

Contrast: atlasiet So opciju, lai mainitu satamo faksa
datu kontrastu.

2-Sided Faxing: ieslédziet, ja vélaties sutit abpuséjus
originalus, kas ievietoti ADP.

Last Transmission Report: norada, vai produkts ir
izdrukajis izejoso faksu atskaiti un kad tas noticis. At-
lasiet Off, lai izslégtu atskaiSu drukasanu; atlasiet On
Error, lai drukatu atskaites tikai tad, ja radusies kluda;
atlasiet On Send, lai drukatu atskaites ikreiz, kad satat
faksu.

Receive Settings

Paper Source to Print: ® skatiet "Papira avota izvéle,
lai drukatu faksu" 112. Ipp.

Auto Reduction: norada, vai lieli sanemtie faksa su-
tijumi tiek samazinati, lai ieklautos A4 lapa, vai izdru-
kati originalaja izméra uz vairakam lapam.

Fax Output: ® skatiet "Faksa izejas iestatijuma mai-
na, lai drukatu" 111. Ipp.

Communication

Dial Mode: norada produktam pievienotas talruna
sistémas veidu. Atkariba no atrasanas vietas 3is iesta-
tijums var nebat paradits.

DRD: norada atbildes signala veidu, ko vélaties iz-
mantot, sanemot faksus. Lai atlasitu opciju, kas nav
All (vai Off), talruna sistéma ir jaiestata cita signalu
shéma. Atkariba no atrasanas vietas $i opcija var bt
On vai Off.

ECM: norada lietot vai nelietot kladu labo3anas rezi-
mu, lai automatiski labotu kladainus nosutitos/sa-
nemtos faksa datus, ja kltdas radusas linijas vai citu
problému dél. Krasu faksus nevar satit/sanemt, ja
ECMir izslégts.

V.34: norada faksu satisanas un sanemsanas atrumu.
On ir 33,6 Kb/s un Off ir 14,4 Kb/s.

Rings to Answer: norada signalu skaitu, péc kada
produkts automatiski sanem faksu. Atkariba no atra-
$anas vietas $is iestatijums var nebit paradits.

Dial Tone Detection: kad opcija ir iestatita ka On,
produkts sak zvanit, kad uztver zvana toni. Zvana toni
var neizdoties uztvert, ja ir pievienots PBX (privata
atzara centrale) vai TA (terminala adapteris). Saja ga-
dijuma iestatiet uz Off. Tomér sadi var tikt izlaists pir-
mais faksa numura cipars un faksu var nosatit uz ne-
pareizu numuru.

Header: =® Skatiet "Galvenes informacijas izvei-
de" 110. lpp.

Check Fax Connection

Parbauda faksa savienojuma statusu.

Print Status Sheet

= Skatiet "Statusa lapas izdrukasana" 124. Ipp.
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Izvélne

lestatijums

Apraksts

Print PS3 Status Sheet

= Skatiet "PS3 statusa lapas izdrukasana" 124. lpp.

Lock Settings

On, Off, Change Password

= Skatiet "lestatijumu blokésana" 122. Ipp.

Restore Default Settings

Fax Send/Receive Settings

Atgriez faksa sGtiSanas/sanemsanas rapnicas noklu-
séjuma iestatijumus.

Fax Data Settings

Atgriez faksa datu rapnicas nokluséjuma iestatiju-
mus.

Wi-Fi/Network Settings

Atgriez Wi-Fi/tikla ripnicas nokluséjuma iestatiju-
mus.

Network/Wi-Fi Settings

Atgriez tikla/Wi-Fi ripnicas nokluséjuma iestatiju-
mus.

Network Settings

Atgriez tikla rGpnicas nokluséjuma iestatijumus.

All except Wi-Fi/Network & Fax Settings

Atgriez visus rapnicas nokluséjuma iestatijumus, iz-
nemot Wi-Fi/tikla un faksa iestatijumus.

All except Network/Wi-Fi & Fax Settings

Atgriez visus rapnicas nokluséjuma iestatijumus, iz-
nemot tikla/Wi-Fi un faksa iestatijumus.

All except Network & Fax Settings

Atgriez visus ripnicas nokluséjuma iestatijumus, iz-
nemot tikla un faksa iestatijumus.

All except Network Settings

Atgriez visus rapnicas nokluséjuma iestatijumus, iz-
nemot tikla iestatijumus.

All Settings

Atgriez visus rapnicas nokluséjuma iestatijjumus.

Kopésanas rezims

Kopésanas rezima izvélnu saraksts

Piezime:

atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.
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Izvélne lestatijumi un opcijas

Paper and Copy Settings | 2-Sided Copying

1>1-Sided, 1>2-Sided, 2>1-Sided, 2>2-Sided

Collate Copying

Off, On

Layout

With Border, 2-up Copy

Reduce/Enlarge

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page,
10x15cm->A4, A4->10x15cm, 13x18->10x15,
10x15->13x18, A5->A4, A4->A5

Paper Size

A4, A5,10x 15 cm(4 x 6 in), 13x18cm(5x7in)

Paper Type

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy,
Photo Paper

Quality

Standard Quality, Best

Document Orientation

Portrait, Landscape

Binding Direction

Left, Top

Binding Margin

Left, Top

Maintenance Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Problem Solver

Skenéesanas rezims

Skenésanas rezima izvélnu saraksts

Piezime:

atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.

Izvélne

lestatijumi un opcijas

Scan to USB Device

= Skatiet "Skenésanas iestatijumi” 130. lpp.
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Izvélne

lestatijumi un opcijas

Scan to Network Folder/
FTP > »

Save to

Communication Mode

Atlasiet Network Folder (SMB) vai FTP.

Save to

levadiet celu uz mapi, kura ir saglabati
skenétie attéli.

Datora apzimé3anai ir iespéjams izman-
tot IP adresi vai resursdatora nosauku-
mu. Lai izmantotu resursdatora nosau-
kumu, vispirms ir nepiecieSams veikt
DNS servera iestatijumus.

User Name

levadiet lietotaja konta nosaukumu, lai
lautu lietotajam pieklat mapei, kas no-
radita Save to.

Password

levadiet User Name noraditajam lietota-
jam atbilstoso paroli.

Connection Mode

Atlasiet FTP sesijas reZzimu, kad FTP ir iz-
véléts ka Communication Mode.

Port Number

levadiet porta numuru, kad FTP ir izvée-
lets ka Communication Mode.

Profile Name”

levadiet nosaukumu, kuru vélaties re-
dzét mapju saraksta, kad iestatat mapi,
izmantojot Folder List Setup

Folder List Setup*

= Skatiet "Mapes iestatijumu konfiguré-
sana" 75. Ipp.

Scan to Network Folder/
FTP > .=

Scan Settings

= Skatiet "Skené3anas iestatijumi" 130. Ipp.

File Setting

Filename Prefix

levadiet skenéta attéla nosaukumu. Fai-
la sérijas numurs un lapas numurs (tikai
TIFF un JPEG failiem) tiek automatiski
ievietoti péc noradita nosaukuma.

Scan to Folder/FTP
Report

Scan to Folder List

Izdrukajiet mapju sarakstu, kuru pievie-
nojat Folder List.

Scan to Folder Log

Izdrukajiet 30 pédéjo skenésanas uz ma-
pi darbibu Zurnalu.

Scan to Email > »

Subject Aizpildiet témas rindu e-pasta, ko izmantojat, lai nosatitu skenétu attélu.
AddressXX levadiet e-pasta adreses, uz kuram satit skenétu attéla failu.
Contacts Email Address Setup” Glabajiet e-pasta adreses, kurus lietojat

ar funkciju Scan to Email.

Group Address Setup”

Konfiguréjiet e-pasta adresu grupas, ku-
ras lietojat ar funkciju Scan to Email.
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Izvélne

lestatijumi un opcijas

Scan to Email > .=

Scan Settings” = Skatiet "Skenésanas iestatijumi" 130. Ipp.

File Setting” Filename Prefix

levadiet skenéta attéla nosaukumu. TIFF
un JPEG failiem faila sérijas numurs un
lapas numurs tiek automatiski ievietoti
péc noradita nosaukuma.

Scan to PC (Email)

Email Report Email Address List Izdrukajiet adresu sarakstu, kuras regis-
tréjat kontaktu saraksta.
Email Log Izdrukajiet 60 pédéjo skenésanas uz
e-pastu darbibu Zurnalu.
Scan to PC Scan Settings 2-Sided Scanning Atlasiet On, lai skenétu abas dokumen-
ta(-u) puses.
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (WSD)

Pieejams datoriem ar Windows 7 vai Vista anglu versijam.

* Ar produktu savienota datora iestatijumus, iespéjams, ir ari iespé&jams konfigurét, izmantojot Epson programmataru (Epson
WebConfig vai Epson NetConfig). Lai pieklatu Epson WebConfig, skatiet Tikla vednis. Epson NetConfig jaunakas versijas var
lejupieladét no Epson vietnes.
= "Kur sanemt palidzibu" 220. Ipp.

Skenésanas iestatijumi

Izvélne

lestatijums

Apraksts

Format

JPEG, PDF, TIFF

Izvélieties faila saglabasanas formatu.

Ja, izmantojot funkciju Scan to Email, izvélésieties TIFF, kra-
saina skenésana ir atspéjota un dokuments tiek skenéts
melnbalta reZzima. Tas notiek tapéc, ka krasaini TIFF faili pa-
rasti ir parak lieli, lai tos pievienotu e-pastam.

Ja, izmantojot funkciju Scan to Network Folder/FTP, izvélé-

sieties TIFF, krasaina skenésanair pieejama, bet neaizmirstiet
parbaudit faila lielumu, jo citos formatos saglabatajiem fai-

liem tas var bt lielaks.

2-Sided Scanning

Off, On

Atlasiet On, lai skenétu abas dokumenta(-u) puses.

Scan Area A4, Auto Cropping, Max Area Ja skenéto attélu malas ir blavas vai apgrieztas, atlasiet Max
Area.

Document Text, Photograph Izvélieties dokumenta veidu.

Resolution 200dpi, 300dpi, 600dpi Izvélieties skenésanas izskirtspéju.

Contrast No -4 lidz +4 Pielagojiet skenéta attéla kontrastu.

Document Orientation

Portrait, Landscape

Binding Direction

Left, Top

Izvélieties, kura dokumenta mala tiks iesieta.

Attached File Max Size

1MB, 2MB, 5MB, 10MB, 20MB,
30MB

Pieejams tikai ar funkciju Scan to Email. Noradiet skenéto
failu maksimalo izméru, kura var pievienot e-pastam.
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Vadibas panela lietosana

Faksa rezima izvelnu saraksts

Piezime:

A $is funkcijas ir pieejamas tikai faksa modeliem.

A atkariba no modela daZas funkcijas var nebiit pieejamas.

Izvélne lestatijums Apraksts
Send Settings Resolution Atlasiet So opciju, lai mainitu sitamo faksa datu iz-
Skirtspéju.
Quality Atlasiet $o opciju, lai mainitu sitamo faksa datu kva-
litati.
Contrast Atlasiet $o opciju, lai mainitu sGtamo faksa datu kon-

trastu.

2-Sided Faxing

leslédziet, ja vélaties satit abpuséjus originalus, kas
ievietoti ADP.

Speed Dial Setup Create = Skatiet "Atras zvanidanas ierakstu iestatisa-
na" 108. Ipp.
Edit
Delete
Group Dial Setup Create = Skatiet "Grupu zvanu ierakstu iestatisana" 109. Ipp.
Edit
Delete
Send Fax Later - = Skatiet "Faksa satisana noradita laika" 116. Ipp.
Broadcast Fax - = Skatiet "Faksa sGtidana, izmantojot aprai-
di" 114. lpp.
Polling - = Skatiet "Faksa sanemsana, izmantojot aptau-
ju" 119. lpp.
Fax Report Fax Log Izdruka vai parada sakaru zurnalu.

Last Transmission

Izdruka sakaru zurnalu pédéjai parraidei vai pédéjiem
sanemtajiem aptaujas rezultatiem.

Speed Dial List

Izdruka atro zvanu sarakstu.

Group Dial List

Izdruka grupu zvanu sarakstu.

Reprint Faxes

Atkartoti izdruka, sakot no pédéja sanemta faksa. Ja
atmina ir pilna, vispirms tiek izdzésti vecakie faksi.

Protocol Trace

Izdruka pédéjo sakaru protokolu.
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Izvélne lestatijums

Apraksts

Maintenance Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Problem Solver

Kludu pazinojumi

Saja nodala ir aprakstita LCD ekrana paradito pazinojumu nozime.

Kladu pazinojumi

Risinajumi

Papirs beidzies vai iesprudis

= Skatiet "lespridis papirs" 166. Ipp.

No paper source matches paper size setting. Load XXX
paperin YYY. Press & or .

No paper source matches paper size setting. Load appro-
priate paper in YYY. Press & or ©.

= Skatiet "Papira ievietosana" 27. Ipp.

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

Printer error. Turn power off and then on again. For details,
see your documentation.

Izsleédziet un ieslédziet printeri. Parliecinieties, vai printeri nav pa-
pira. Ja kladas pazinojums turpina paradities, sazinieties ar Epson
atbalsta dienestu.

Communication error. Connect computer.

Communication error. Make sure the computer is connec-
ted, then try again.

Parliecinieties, vai dators ir pareizi pievienots. Ja klidas pazino-
jums joprojam tiek paradits, parliecinieties, vai datora ir instaléta
un pareizi iestatita skenésanas programmatura.

Maintenance box is nearing end of its service life.

Nomainiet apkopes kasti, kamér kalposanas laiks nav beidzies.
= Skatiet "Apkopes kastes maina" 143. Ipp.

Kad apkopes kaste ir pilna, printeris partrauc darbibu; lai turpinatu
drukasanu, apkopes kaste ir janomaina.

Maintenance Boxisatthe end of its servicelife. Youneed to
replace it.

Nomainiet apkopes kasti.

= Skatiet "Apkopes kastes maina" 143. Ipp.

Cannot recognize USB device.

Parliecinieties, vai USB ierice ir pareizi ievietota.

Cannot recognize the device.

Cannot recognize the device. Make sure the connected
device is capable of storage.

Parliecinieties, vai atminas disks ir pareizi ievietots.
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Klidu pazinojumi

Risinajumi

No dial tone detected. Try Check Fax Connection.

Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots un talruna
linija darbojas.

= Skatiet "Savienosana ar talruna liniju" 104. lpp.

Ja produkts ir savienots ar PBX (privata atzara centrales) talruna
[iniju vai terminala adapteri, izslédziet funkciju Dial Tone Detec-
tion.

= Skatiet "lestatisanas rezima izvélnu saraksts" 124. Ipp. (Fax Set-
tings > Communication > Dial Tone Detection)

The combination of IP address and subnet mask is invalid.

See your documentation.

Skatiet tiesSsaistes Tikla vednis.

Recovery Mode

Programmaparatiras atjauninasana neizdevas. Programmapara-
tdras atjauninasanairjamédina vélreiz. Sagatavojiet USB kabeli un
apmekléjiet vietéjo Epson vietni, lai sanemtu talakus noradijumus.

One side will be printed. You can only use XXX size plain
paper for 2-sided print.

Nospiediet pogu @, lai atceltu drukasanu, vai vienu no pogam <
Start, lai drukatu uz vienas puses, izmantojot paslaik ievietoto
papiru.

Divpuséjai drukasanai atceliet drukasanu, ievietojiet tada izméra
papiru, kas atbalsta divpuséjo drukasanu, un péc tam atkartoti
drukajiet datus.

Nevar drukat, jo atmina ir pilna.

Printerim nepietiek atminas, lai pabeigtu pasreizéjo drukas darbu.
Nospiediet vienu no < Start pogam, lai atceltu pasreizéjo uzde-
vumu.

Data error. Document was not printed.

(Datu klada. Dokuments netika izdrukats.) Nevar izdrukat, jo radas
ar drukas datiem saistita probléma, pieméram, saspiestu datu ie-
klausana. Parbaudiet drukas datus.

Memory is full. Only one copy of documents was printed.

(Atminair pilna. Tika izdrukats tikai viens dokumentu eksemplars.)
Printerim nepietiek atminas noradita eksemplaru skaita izdruka-
$anai. Printeris automatiski druka tikai pa vienam dokumentu ek-
semplaram, lai varétu turpinat drukasanu. Lai izdrukatu vairakus
dokumentu eksemplarus, méginiet vienkarsot lapu, samazinot
grafiku skaitu vai samazinot fontu skaitu un veidu.

Memory is full. Data was printed with low resolution.

(Atmina ir pilna. Dati tika izdrukati ar zemu izSkirtspéju.) Printerim
nepietiek atminas, lai drukatu lapu noraditaja drukas kvalitaté.
Printeris automatiski pazemina drukas kvalitati, lai varétu turpinat
drukasanu. Ja izdrukas kvalitate nav pienemama, méginiet vien-
karsot lapu, samazinot grafiku skaitu vai samazinot fontu skaitu un
veidu.

DNS error while connecting to POP3 server.

DNS error while connecting to SMTP server.

Operation canceled. DNS error. Check DNS setting.

No vadibas panela parbaudiet produkta DNS iestatijumus un par-
baudiet servera, datora un piekJuves punkta DNS iestatijumus. Lai
parbauditu iestatijumus no vadibas panela, atlasiet Setup > Ne-
twork Settings > General Network Setup.

SMTP server authentication error.

POP3 server authentication error.

Operation canceled.f Authentication error. Check printer
server settings.

No vadibas panela parbaudiet produkta Email Server Settings un
parliecinieties, ka visi iestatijumi ir konfiguréti pareizi.
= Setup > Scan Settings > Email Server Settings

Izmantojot funkciju Scan to Network Folder/FTP, parbaudiet, vai
ievaditais mapes cels, lietotajvards un parole ir pareizi gan datora,
gan produkta vadibas paneli. Nospiediet » Scan to Network Fol-
der/FTP augséja ekrana un péc tam atlasiet Save to.
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Klidu pazinojumi Risinajumi

SMTP server communication error. Parliecinieties, ka produkts ir savienots ar tiklu. Lai iegutu papil-
dinformaciju, skatiet Tikla vednis.

POP3 server communication error. Izmantojot funkciju Scan to Network Folder/FTP, parbaudiet, vai

ievaditais mapes cels, lietotajvards un parole ir pareizi gan datora,
gan produkta vadibas paneli. Nospiediet > Scan to Network Fol-
der/FTP augséja ekrana un péc tam atlasiet Save to.

Communication error. Operation canceled.

No vadibas panela parbaudiet produkta Email Server Settings un
parliecinieties, ka visi iestatijumi ir konfiguréti pareizi.
= Setup > Scan Settings > Email Server Settings
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Uzstadisanas opcija

250 loksnu papira kasete

Papira kasetes uzstadisana
Izpildiet talak noraditas darbibas, lai uzstaditu papira kaseti.

Izslédziet produktu un atvienojiet stravas vadu un visus interfeisa kabelus.

Noteikti atvienojiet stravas vadu no produkta, lai izvairitos no stravas trieciena.

Rapigi iznemiet papira kaseti no iepakojuma un novietojiet vieta, kur grasaties uzstadit produktu.

Piezime:
0 Nounemiet kasetes aizsargmaterialus.

1 Saglabajiet visus aizsargmaterialus gadijumam, ja velak velesities kaseti parvadat.

Ripigi panemiet produktu stavokli, kads noradits talak, un uzmanigi paceliet.
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n Savietojiet produkta un kasetes sttirus un léni nolaidiet produktu uz kasetes ta, lai savienojums un divas tapas
kasetes augs$dala attiecigi sakristu ar terminalu un atverém produkta lejasdala.

Pievienojiet atpaka] visus interfeisa kabelus un stravas vadu.

E Pieslédziet produkta stravas vadu kontaktligzdai.

Iesledziet produktu.

Lai parliecinatos, vai opcija ir pareizi uzstadita, izdrukajiet statusa lapu.
= "Statusa lapas izdrukasana" 124. Ipp.

Papira kasetes atvienosana

Veiciet uzstadi$anas procediru apgriezta seciba.
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Izejmaterialu nomaina

Tintes kasetnes

Tintes kasetnu statusa parbaude

Operetajsistema Windows

Piezime:
A Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja printeri uzstaditas ne-autentiskas tintes
kasetnes, tintes kasetnu status var netikt attélots.

A Kad tintes kasetneé beidzas tinte, automatiski paradas logs Low Ink Reminder (Atgadinajums par zemu tintes limeni).
Jiis varat no Siekrana parbaudit tintes kasetnes statusu. Ja nevélaties, lai tiktu attélots $is logs, vispirms atveriet printera
draiveri un péc tam noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz Monitoring Preferences
(Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences) izdzesiet atzimi izvéles ritina
See Low Ink Reminder alerts (Skatiet atgadinajuma par zemu tintes limeni bridinajumus).

A Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Lai parbauditu tintes kasetnes statusu, veiciet vienu no sekojosajam darbibam:

[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie), péc tam noklikskiniet uz pogas Ink Levels
(Tintes limeni).

4 Izvélné Windows taskbar (uzdevumjosla) veiciet dubultklikski uz printera isinajumikonas. Lai izveidotu izvélné

taskbar (uzdevumjosla), isindjumikonu, skatiet o nodalu:
= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 40. Ipp.
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[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), tad noklikskiniet uz pogas EPSON
Status Monitor 3. Attéls parada tintes kasetnes statusu.

[ 51 EPSON Status Maonitor 3 - EPSON 300K ==

EPSON "%

It is ready to print. -

Inik Levels
Blad Yelow Magenta Cyan
XA 0K W0 X0
Information

Maintenance Bax Service Life

Print Queve | T — Buy Epson Ink

Piezime:
A Drukajot melnbaltus vai pelektonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnds tintes
vietd var izmantot krasainds tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino tinsu maisijums.

4 Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piekliistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péec tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ristinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor
3).

1 Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt pardadits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas Details
(Informacija), lai atvértu ieprieks noradito logu.

A Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Operetajsistema Mac OS X

Piezime:
Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Tintes kasetnes statusu var parbaudit, izmantojot EPSON Status Monitor. Sekojiet zemak aprakstitajiem soliem.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

138



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Izejmaterialu nomaina

Noklikskiniet uz pogas EPSON Status Monitor. Paradas EPSON Status Monitor.

|00 Epson Printer Utility 4

EPN E XXXXX

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

Faliow

alack Maghmis
e W00 00

g2

( Information |

o |

000

Maintenance Box Service Life

&

Cupdate ) G0

Piezime:
Q  Zimejums parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad EPSON Status Monitor tika atvérts pirmo reizi. Lai
atjauninatu tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).

0 Epson nevar garanteét ne-autentiskas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja printeri uzstaditas ne-autentiskas tintes
kasetnes, tintes kasetnu status var netikt attélots.

0 Drukajot melnbaltus vai pelektonu atteélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnds tintes
vietd var izmantot krasainds tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krdsu, tiek izmantots krasaino tinsu maisijums.

0 Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Vadibas panela lietosana

Atveriet reZimu ¥ Setup.

Atlasiet Ink Levels.

Piezime:
Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.
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Piesardziba tintes kasetnes nomainas laika

Pirms nomainat tintes kasetnes izlasiet visas $is nodalas instrukcijas.

4

Meés iesakam uzglabat tintes kasetnes istabas temperatiira un izlietot 1idz deriguma termina datumam, kas
noradits uz kasetnes iepakojuma.

Lai iegtitu labakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika péc uzstadisanas.

Ja tintes kasetne ir ienesta silta telpa no aukstas vietas, pirms lieto$anas laujiet tai sasilt lidz istabas temperatirai
vairak neka Cetras stundas.

Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé printera darbibu vai sniegumu.
Nenometiet un neatsitiet pret cietiem priekSmetiem, jo $adi tinte var noplast.

Sis printeris izmanto tintes kasetnes, kas ir aprikotas ar IC mikroshému, kas kontrolé katras kasetnes izlietoto
tintes daudzumu. Kasetnes ir izmantojamas ari, ja tas iznemtas un ievietotas no jauna.

Ja Jums uz kadu laiku ir jaiznem tintes kasetne, parliecinieties, ka tintes padeves zona ir aizsargata pret
netirumiem un putekliem. Uzglabajiet tintes kasetnes taja pasa vidé kada uzglabajat printeri.

Nekada gadijuma neizslédziet printeri sakotnéjas tintes uzpildes laika. Tinte var netikt uzpildita un printeris var
klat nepieejams drukasanai.

Tintes padeves porta varsts ir izstradats ta, lai tas uztvertu lieko tinti, kas var izdalities. Tomér ieteicams rikoties
uzmanigi. Nepieskarieties tintes kasetnes padeves portam vai to aptvero$ajai zonai.

Lai iegiitu maksimalu efektivitati, iznemiet tintes kasetni tikai tad, kad esat gatavs to nomainit. Atkartoti
ievietojot, nevar tikt izmantotas tintes kasetnes ar zemu tintes statusu.

Citu razotaju produkti var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var
izraisit neprognozéjamu printera darbibu.

uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet bérniem dzert kasetnu saturu vai veikt ar tam citas
darbibas;

Esiet uzmanigs darba ar lietotam tintes kasetném - ap tintes padeves portu var atrasties tintes atliekas. Ja tinte
noklast uz adas, ripigi to nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja tinte iek]ast acts, nekavéjoties tas izskalojiet ar tdeni.
Ja péc skalo$anas joprojam jutaties nepatikami vai redzes problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

Epson iesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un
uzticamibu. Ne-autentiskas tintes izmanto$ana var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un
noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera darbibu. Informacija par neautentiskas tintes
limeniem var netikt paradita un neautentiskas tintes izmantosana tiek jerakstita, §is informacijas iespéjamai
izmantoSanai servisa atbalstam.

Atstajiet veco kasetni uzstaditu printeri lidz esat iegadajies nomainas kasetni. Pretéja gadijuma tintes atlikumi
drukas galvinas sprauslas var izzut.

Drukasanu nevar turpinat, ja viena tintes kasetne ir tuksa pat tad, ja paréjas kasetnés vél ir tinte. Pirms drukasanas
nomainiet iztéréto kasetni.

Nekada gadijuma neizslédziet printeri tintes kasetnes mainas laika. Sadi var sabojat tintes kasetnes IC
mikroshému, un printeris, iespéjams, nedrukas pareizi.
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d Lai nodros$inatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukajoso galvinu, bridi, kad printeris norada
kasetnes nomainas nepiecieSamibu, kasetné ir vél palikusi noteikta tintes dro$ibas rezerve. Noraditais lapu
daudzums vienai kasetnei neietver $o rezervi.

Tintes kasetnes nomaina

Ja tintes kasetné ir palicis maz tintes vai ta ir tuksa, datora vai vadibas paneli paradas attiecigs pazinojums.
Atveriet priekséjo vaku.

Piespiediet tintes kasetni, kuru vélaties nomainit, péc tam satveriet kasetnes rokturi un izvelciet to no printera.
Pareizi utilizéjiet izlietoto kasetni. Neizjauciet izlietoto kasetni un neméginiet to uzpildit.

Piezime:
0 Attela ir paradita melnas tintes kasetnes nomaina. Nomainiet kasetni péc vajadzibas.

U Iznemtam tintes kasetném padeves porta apvidii var biit tinte, tadel, iznemot kasetnes, uzmanieties, lai
nesasmeretos ar tinti.

. Iznemiet jauno tintes kasetni no iepakojuma. Nepieskarieties zalajai mikroshémai kasetnes sanos. Pretéja
gadijuma printera normala darbiba un drukasana var but neiespéjama;

Piezime:
Nekratiet izlietotas kasetnes, jo tas var noplist.
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n Sakratiet tintes kasetni 15 reizes horizontala virziena 5 sekunzu laika ar aptuveni 5 cm gariem vézieniem, ka
paradits $aja attéla.

0:00'05"
)

@‘

Ievietojiet tintes kasetni kasetnes turétdja. Piespiediet kasetni, lidz ta nokliksk vieta, péc tam aizveriet priekséjo
vaku.

Piezime:
Kamer printeris uzpilda tinti, mirgo stravas padeves lampina. Neizslédziet printeri tintes uzpildes laika. Ja tintes
uzpilde netiks pabeigta, iespéjams, nevarésit drukat.

Tintes kasetnes maina ir pabeigta. Printeris atgriezas iepriekséja statusa.

Apkopes kaste

Apkopes kastes statusa parbaude

Apkopes kastes statuss ir paradits taja pasa ekrana, kura redzams tintes kasetnu statuss. Statusu varat skatit printera
programmatiira vai vadibas paneli.
= “Tintes kasetnu statusa parbaude" 137. Ipp.

Drosibas pasakumi

Pirms nomainat apkopes kasti, izlasiet visas §is nodalas instrukcijas.

[ Epson iesaka izmantot autentisku Epson apkopes kasti. Neautentiskas apkopes kastes izmantosana var izraisit
bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera
darbibu. Epson nevar garantét neautentiskas apkopes kastes kvalitati un uzticamibu.

4 Neizjauciet apkopes kasti.

[ Nepieskarieties zalajai integrétajai shémai apkopes kastes sanos.

4 Sargiet no bérniem un nedzeriet tinti.
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[ Nesasveriet izlietoto apkopes kasti, kamér ta nav ievietota komplekta ieklautaja plastmasas maisina.
[d  Nelietojiet apkopes kasti, kas tikusi iznemta un ilgstosi uzglabata atseviski.

[d  Sargiet apkopes kasti no tiesas saules gaismas.

Apkopes kastes maina
Lai nomainitu apkopes kasti, veiciet talak noraditas darbibas.

Parliecinieties, vai produktam nav tintes noplazu.

Iznemiet jauno apkopes kasti no iepakojuma.

Piezime:
nepieskarieties zalajai mikroshémai kastes sanos. Pretéja gadijuma normala darbiba var nebit iespéjama.

Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés, péc tam izvelciet nodalijjumu.

n Ar roku satveriet apkopes kastes rokturi un velciet kasti uz aru.

Piezime:
Ja tinte nokliist uz rokam, ripigi nomazgajiet ar ziepem un ideni. Ja tinte iekliist acis, nekavejoties tas izskalojiet ar
itdeni.

Ievietojiet izmantoto apkopes kasti plastmasas maisina, kas ieklauts jaunas kastes komplektacija, un atbilstosi
utilizéjiet.

Piezime:
Nesasveriet izlietoto apkopes kasti, kameér ta nav ievietota noslégta plastmasas maisina.
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E Lidz galam ievietojiet apkopes kasti tas nodalijjuma.

Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés un pievienojiet nodalijumu atpakal.

E Nospiediet OK.

Apkopes kastes nomaina ir pabeigta.
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Printera un programmatiiras apkope

Drukas galvinas sprauslu parbaude

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trikst punktu, iespéjams, varésit noteikt problému, parbaudot
drukas galvinas sprauslas.

Drukas galvinas sprauslu parbaudi var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu
parbaude), vai ari no printera, nospiezot attiecigas pogas.

Izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude)
operétajsistema Windows

Sekojiet zemak aprakstitajiem soliem, lai izmantotu Nozzle Check (Sprauslu parbaude) utilitprogrammu.

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai papira kaseté vai aizmugures MP paliktni ir ievietots A4 formata papirs.

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla), tad izvélieties Nozzle Check (Sprauslu
parbaude).

Ja printera ikona neparadas, skatiet sekojo$o nodalu, lai to pievienotu.

= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 40. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude)
operétajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak aprakstitajiem soliem, lai izmantotu Nozzle Check (Sprauslu parbaude) utilitprogrammu.

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

3

Parliecinieties, vai papira kaseté vai aizmugures MP paliktni ir ievietots A4 formata papirs.

= "Pickluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

n Noklikskiniet uz pogas Nozzle Check (Sprauslu parbaude).
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Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Vadibas panela lietosana

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu drukas galvinas sprauslas, izmantojot vadibas paneli.

Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Bl EBREN

Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Nospiediet I Setup.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet Nozzle Check.

Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai izdrukatu sprauslu parbaudes paraugu.

Atlasiet Finish Nozzle Check.
Talak ir redzami divi sprauslu parbaudes paraugi.

Salidziniet izdrukatas parbaudes lapas kvalitati ar talak attéloto paraugu. Ja nav drukas kvalitates problému,
pieméram, tuksu laukumu vai traksto$u parbaudes liniju posmu, drukas galvinas stavoklis ir labs.

Ja trakst dalas izdrukato liniju, ka noradits talak, iespéjams, kada sprausla ir nosprostota vai drukas galvina ir
nepareizi lidzinata.

- =y

= "Drukas galvinas tiriSana" 146. Ipp.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 149. Ipp.

Drukas galvinas tirisana

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trakst punktu, iespéjams, varésit atrisinat $is problémas, notirot
drukas galvinu, kas nodrosina to, ka sprauslas pareizi padod tinti.
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Drukas galvinas tiriSanu var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), kas ir
pieejama printera draiveri, vai ari no printera, nospieZot attiecigas pogas.

Piezime:

1 Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, lai noteiktu, ar kuram krasam ir problemas - $adi jiis zindsit, kuras krasas atlasit,
veicot galvinas tiriSanu.
® "Drukas galvinas sprauslu parbaude” 145. Ipp.

O  Drukajot krasainus attélus var tikt izmantota melna tinte.

[  Tirot drukas galvinu, tiek patéréts nedaudz tintes no dazam kasetném, tade| tiriet drukas galvinu tikai tad, ja izdruku
kvalitate pasliktinas, piemeram, izdrukas ir izplidusas, krasa ir nepareiza vai kadas krasas tritkst.

L Ja tintes limenis ir zems, Jiis iespéjams nevarésiet veikt tintes galvinas tiriSanu. Ja tinte ir beigusies, Jis nevar veikt
drukas galvinas tirisSanu. No sakuma nomainiet attiecigo tintes kasetni.

Izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tirisana)
operétajsistema Windows

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai veiktu drukas galvinas tiri$anu, izmantojot Head Cleaning (Galvinas tirisana)
utilitprogrammu.

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla ), tad izvélieties Head Cleaning (Galvinas
tiriSana).

Ja printera ikona neparadas, skatiet sekojo$o nodalu, lai to pievienotu.

= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 40. Ipp.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Galvinas tirisanas laika neatveriet priekséjo vaku un neizsledziet printeri.

Piezime:
U Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapas.

U Jaizdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.

Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem ar faksa funkciju.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, atstdjiet printeri ieslegtu
un pagaidiet vismaz seSas stundas. Péc tam atkartojiet sprauslu parbaudi un, ja nepieciesams, veiciet atkartotu galvinas
tirisanu. Ja drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.
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Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem bez faksa funkcijas.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, izsledziet printeri un
uzgaidiet vismaz sesas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, vélreiz notiriet galvinu. Ja
drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tirisana)
operétajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai veiktu drukas galvinas tiri§anu, izmantojot Head Cleaning (Galvinas tiriSana)
utilitprogrammu.

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Atveriet Epson Printer Utility 4.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Head Cleaning (Galvinas tiriSana).

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

e

Galvinas tirisanas laika neatveriet priekséjo vaku un neizsledziet printeri.

Piezime:
U Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapu.

U Jaizdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.

Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem ar faksa funkciju.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, atstajiet printeri ieslegtu
un pagaidiet vismaz sesas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, velreiz notiriet galvinu. Ja
drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem bez faksa funkcijas.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, izsledziet printeri un
uzgaidiet vismaz sesas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, vélreiz notiriet galvinu. Ja
drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Vadibas panela lietosana
Izpildiet talak noraditas darbibas, lai notiritu drukas galvinu, izmantojot printera vadibas paneli.

Izmantojiet pogu 4, », A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.
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Nospiediet ¥ Setup.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet Head Cleaning.

Nospiediet OK.

Atlasiet vienumu un, ja nepiecie$ams, nospiediet pogu <> Start.

Bl EANER

Piezime:
atlasiet krasu, kurai sprauslu parbaudes parauga redzama kliame.

E Atlasiet Finish Cleaning vai Finish Head Cleaning.

Piezime:
[  Lai uzturétu drukas kvalitati, més iesakam regulari izdrukat paris lapu.

[ Ja izdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.

Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem ar faksa funkciju.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, atstajiet printeri ieslegtu
un pagaidiet vismaz seSas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, vélreiz notiriet galvinu. Ja
drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem bez faksa funkcijas.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, izsléedziet printeri un
uzgaidiet vismaz seSas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, vélreiz notiriet galvinu. Ja
drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Drukas galvinas lidzinasana

Ja pamanat vertikalo liniju nobidi vai horizontalo liniju sapla$anu, iespéjams, varésit noveérst $o problému, izmantojot
drukas galvinas lidzinaganas utilitprogrammu sava printera draiverl vai ar printera pogam.

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
Nespiediet @ Cancel, lai atceltu drukasanu, kad tiek drukats testa paraugs ar utilitprogrammu Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).
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Izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) operetajsistéma Windows

Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head
Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla), tad izvélieties Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Ja printera ikona neparadas, skatiet sekojo$o nodalu, lai to pievienotu.
= "Piekluve no isinajumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 40. lpp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

Izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) operetajsistema Mac OS X

Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head
Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

oo~

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu.

gl B

Vadibas panela lietoSana
Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu, izmantojot printera vadibas paneli.

Izmantojiet pogu 4, >, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.
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Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Nospiediet ¥ Setup.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet Head Alignment.

Nospiediet vienu no <> Start pogam, lai izdrukatu paraugus.

Izvélieties vislabako paraugu.

BB ENR

#1

~
«H
~E

7 Ievadiet parauga numuru #1.

Atkartojiet 7. darbibu visiem paraugiem.

Pabeidziet drukas galvinas lidzinaganu.

Laika un regiona iestatiSana/maina

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai iestatitu laiku un regionu, izmantojot printera vadibas paneli.

Izmantojiet pogu 4, ™, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatijumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

1

Nospiediet ¥ Setup.
Atlasiet Printer Setup.
Atlasiet Date/Time.
Izvélieties datuma formatu.

Iestatiet datumu.

Bl EANER
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Izvélieties laika formatu.

Iestatiet laiku.

Piezime:
Lai izvéletos vasaras laiku, iestatiet Daylight Saving Time ka On.
® "lestatisanas rezima izvélpu saraksts” 124. Ipp.

E Atlasiet Country/Region.

E Izvélieties regionu.

Atlasiet Yes.

Piezime:
Ja strava ir atslegta ilgstosi, pulkstenis var atiestatities. lesledzot ierici, parbaudiet pulksteni.

Printera iestatijumu veidosana

Ja esat instaléjis printera draiveri, varat veidot dazadus printera iestatijumus datora, izmantojot iestatiSanas
utilitprogrammu.

Piezime:
PS3/PCL modeliem jums ir javeic programmatiiras lejupielade no Epson vietnes.

Power Off Timer (Stravas padeves izslegSanas taimeris) lestatiSana

Piezime:
Q  Siopcija ir pieejama tikai printeriem bez faksa funkcijas.

Q  So iestatijumu var veikt ari, izmantojot printera vadibas paneli.
® 'Stravas padeves izslégSanas taimeris” 123. Ipp.

Printeris automatiski izslédzas, ja péc parieSanas miega rezima izvéléto laika periodu netiek veikta neviena darbiba.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves parvaldiba. Silaika palielinasana ietekmé produkta
energijas taupisanas spéju. Pirms izmainu veik$anas, ladzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai iestatitu laiku.
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Operétajsistema Windows

1 Windows 7: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Devices and Printers (Ierices un printeri), ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Printer properties (Printera rekviziti).

Windows Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis),
péctam atlasiet Printer (Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiraunskana). Ar peleslabo pogu
noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties (Rekviziti).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un Printers and
Faxes (Printeri un faksa aparati). Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties

(Rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Optional Settings (Izvéles iestatijumi), péc tam noklikskiniet uz pogas Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Atlasiet iestatijumu Off (Izslégts), 2h (2 h), 4h (4 h), 8h (8 h) vai 12h (12 h) parametram Power Off Timer
(Stravas padeves izslégSanas taimeris).

n Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Operetajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Atlasiet iestatijumu Off (Izslegts), 2h (2 h), 4h (4 h), 8h (8 h) vai 12h (12 h) parametram Power Off Timer
(Stravas padeves izslég$anas taimeris).

n Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Paper Size Loaded lestatisana

Piezime:
So iestatijumu var veikt, ari izmantojot printera vadibas paneli
= "levietota papira izmers” 123. Ipp.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai noteiktu aizmugures MP paliktni un kasetés ievietota papira izméru.

Kad $is iestatijums ir veikts, papira izmérs nav jaizvélas ikreiz, kad vélaties drukat.
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Operétajsistema Windows

1 Windows 7: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Devices and Printers (Ierices un printeri), ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Printer properties (Printera rekviziti).

Windows Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis),
péctam atlasiet Printer (Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiraunskana). Ar peleslabo pogu
noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties (Rekviziti).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un Printers and
Faxes (Printeri un faksa aparati). Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties

(Rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Optional Settings (Izvéles iestatijumi), péc tam noklikskiniet uz pogas Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Izvélieties katra papira avota papira izméru ka Paper Size Loaded.

n Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Operetajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatfjumi).

Izvélieties katra papira avota papira izméru ka Paper Size Loaded.

n Nospiediet pogu Apply (Lietot).

Printera tirisana

Printera arpuses tiriSana

Lai nodro$inatu optimalu printera darbibu, vairakas reizes gada to rupigi notiriet, balstoties uz zemak dotajam
instrukcijam.

e

Printera tirisanai nedrikst izmantot alkoholu vai skidinataju. Sis kimikalijas var printeri sabojat.

[ LCD ekranu/skarienpaneli drikst tirit tikai ar sausu, mikstu, tiru dranu. Neizmantojiet $kidrumus vai kimiskus
mazgasanas lidzeklus.
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d Izmantojiet mikstu, sausu un tiru dranu, lai tiritu dokumentu stikla virsmu.

4 Jastikla virsma ir nosméréta ar taukiem vai citu grati nonemamu vielu, izmantojiet nelielu daudzumu stikla
mazgasanas lidzek]a un mikstu dranu. Noslaukiet visu atlikuso skidrumu.

1 Atveriet ADP vaku un ar mikstu, sausu, tiru dranu notiriet rulliti un ADP iekspusi (tikai printeriem ar ADP
funkciju).

4 Uz dokumentu stikla virsmas nedrikst spiest.

[d  Uzmanieties, lai nesaskrambatu vai nesabojatu dokumenta stikla virsmu, un neizmantojiet cietu vai berzéjosu
suku tas tiri$anai. Bojata stikla virsma var pasliktinat skenésanas kvalitati.

Piezime, kas attiecas tikai uz printeriem bez faksa funkcijas.
Kamer nelietojat printeri, aizveriet aizmugures MP paliktni un izejas paliktni, lai pasargatu printeri no putekliem.

Printera iekSpuses tiriSana

Lai optimizétu drukasanas rezultatus, iztiriet iek$éjo rulliti, ievérojot talak aprakstito procediru.

nepieskarieties detalam printera ieksSpuse.
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A Elektroniskas sastavdalas nedrikst nonakt saskarsmeé ar udeni.

(W]

Neapsmidziniet printera iekspusi ar elJu.

[ Nepiemérotas ellas var sabojat mehanismu. Ja ir nepiecieSama ellosana, sazinieties ar printera izplatitaju vai
kvalificetu servisa darbinieku.

Parliecinieties, ka LCD ekrana nav redzams neviens bridinajums vai kluda.

Ievadiet vairakas A4 izméra parasta papira lapas.

Nospiediet © Copy.

Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai kopétu, nenovietojot dokumentu uz dokumentu stikla.

Atkartojiet 4. darbibu, lidz papirs vairs netiek nosméréts ar tinti.

Bl EANER

Printera parvadasana

Ja jus parvietojat printeri, jums tas ir jasagatavo transportésanai, ievietojot to originalaja kasté vai cita lidziga izméra
kaste.

4 Uzglabajot vai parvadajot printeri, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplust tinte.

[  atstajiet tintes kasetnes printeri. Iznemot kasetnes, drukajosa galvina var izZit un rasties drukasanas traucejumi.

Parliecinieties, ka printeris ir izslégts.
Izraujiet elektribas vadu no rozetes, atvienojiet USB kabeli no datora. Atvienojiet no printera visus kabelus.

Iznemiet visu papiru no aizmugures MP paliktna.
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n Pagrieziet padevéja aizsargu uz aizmuguri un aizveriet papira balstu un izvades paliktni.

Iznemiet no papira kasetes visu papiru un tad ievietojiet kaseti atpakal printeri.

E Iepakojiet printeri kasté, izmantojot aizsargajo$os materialus, kas tika piegadati kopa ar printeri.

Piezime:
A Transportesanas laika printeri turiet lidzeni.

[ Noteikti nonemiet visus printera aizsargmaterialus pirms atkartotas lietoSanas.

Programmaturas parbaude un instalésana

Datora instalétas programmaturas parbaude

Laiizmantotu $aja Lietotaja rokasgramata aprakstitas funkcijas, nepiecie$ams instalét talak noradito programmatiru.
4 Epson draiveris un utilitprogrammas
1 Epson Event Manager

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu, vai datora ir instaléta vajadziga programmatiira.

Operetajsistema Windows

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas
panelis).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 7, Vistaun Server 2008: noklikskiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu) kategorija
Programs (Programmas).

Operétajsisttma Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai
nonemt programmas).
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Windows Server 2003: noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievienosana vai
nonemsana).

Parbaudiet paslaik instaléto programmu sarakstu.

Operetajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD.

Veiciet dubultklikski uz mapes Epson Software, kas atrodas mapé Applications, un parbaudiet tas saturu.

Piezime:
A Mape Applications ir ieklauta treso pusu programmatiira.

A Lai parbauditu, vai ir instaléts printera draiveris, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Samekléjiet savu produktu sarakstlodzina Printers.

Programmaturas instalesana

Ievietojiet produkta komplektacija ieklauto printera programmatiras disku un ekrana Software Select
(Programmaturas izveéle) atlasiet instaléjamo programmataru.

Programmaturas atinstalésana

Lai atrisinatu konkrétas problémas vai ja jauninat operétajsistému, printera programmatiira jaatinstalé un péc tam
jainstalé no jauna.

Opereétajsistema Windows

Piezime:
A Operetajsistema Windows 7, Vista un Server 2008 ir vajadzigs administratora konts un parole, ja piesakdties sistéma
ka standarta lietotds.

A Windows XP un Server 2003 operétajsistéma jums japiesakds, izmantojot Computer Administrator (Datora
administrators) kontu.

Izslédziet produktu.

Atvienojiet produkta interfeisa kabeli no datora.

Veiciet vienu no §im darbibam.

oo~

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas
panelis).
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Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Veiciet vienu no §im darbibam.

Windows 7, Vistaun Server 2008: noklikskiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu) kategorija
Programs (Programmas).

Operétajsisttma Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai
nonemt programmas).

Windows Server 2003: noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievieno$ana vai
nonemsana).

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamo programmatiiru, pieméram, sava produkta draiveri un
lietojumprogrammu.

Veiciet vienu no §im darbibam.

Windows 7 un Server 2008: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall
(Atinstalét).

Windows Vista: noklikskiniet uz Uninstall/Change(Atinstalét/mainit) vai Uninstall (Atinstalét), péc tam
noklikskiniet uz Continue (Turpinat) loga User Account Control (Lietotaja konta kontrole).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Change/Remove (Mainit/nonemt) vai Remove (Nonemt).

Piezime:
Ja 5. darbiba izvéléjaties atinstalét produkta printera draiveri, atlasiet sava produkta ikonu un noklikskiniet uz OK
(Labi).

Kad paradas apstiprinajuma logs, noklikskiniet uz Yes (Ja) vai Next (Talak).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Dazos gadijumos var paradities zinojums ar uzvedni restartét datoru. Tada gadijuma parliecinieties, vai atlasits I want
to restart my computer now (Vélos tagad restartét datoru), un noklikskiniet uz Finish (Pabeigt).

Operetajsistéema Mac OS X

|

|

M

Piezime:

Lai atinstalétu printera programmatiiru, ir jalejupieladé Uninstall Center.
Atveriet vietni:

http://www.epson.com

Péc tam izvelieties savu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

Lai atinstaletu lietojumprogrammas, jums japiesakas, izmantojot Computer Administrator kontu.
Jiis nevarat atinstalet programmas, ja piesakaties ka ierobezota konta lietotajs.

Atkariba no lietojumprogrammas Installer var atrasties atseviska mapé no Uninstaller.
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Aizveriet visas darbojo$as lietojumprogrammas.

Veiciet dubultklikski uz ikonas Uninstall Center mapé Epson, kas atrodas Mac OS X cietaja diska.

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamas programmattiras izvéles ratinas, pieméram, sava produkta draiveri
un lietojumprogrammu.

Noklikskiniet uz Uninstall (Atinstalét).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

BN ENE

Ja nevarat atrast atinstaléjamo programmatiiru loga Uninstall Center, veiciet dubultklik$ki uz mapes Applications,
kas atrodas Mac OS X cietaja diska, atlasiet vajadzigo programmu un velciet to lidz ikonai Trash.

Piezime:
Ja esat atinstaléjis printera draiveri, tacu produkta nosaukums paliek loga Print & Fax, atlasiet sava produkta nosaukumu
un noklikskiniet uz pogas - remove (nonemt).
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Drukas problemu novéersana

Problemas noteiksana

Printera problému traucéjummeklé$anu vislabak ir veikt ar divam darbibam: sakuma noteikt problému, péc tam
piemeérot iespéjamos risinajumus, lidz probléma ir atrisinata.

Informaciju, kas jums nepiecie$ama, lai noteiktu un atrisinatu izplatitakas problémas, var atrast tie$saistes probléemu
risindjumos, vadibas paneli, Status Monitor utilitprogramma vai, veicot printera darbibas parbaudi. Skatiet attiecigo

nodalu zemak.

Ja ir specifiska probléma, kas saistita ar drukas kvalitati, izdruku probléma, kas nav saistita ar drukas kvalitati, vai
papira padeves probléma, ka ari ja printeris nedruka vispar, skatiet atbilsto$o nodalu.

Lai atrisinatu problému, jums, iespéjams, bis jaatcel drukasana.

= "Drukasanas atcel$ana" 47. Ipp.

Statusa monitors

Ja probléma rodas drukasanas laika, statusa monitora loga paradisies klidas pazinojums.

Ja nepiecieSams nomainit tintes kasetni vai apkopes kasti, loga noklikskiniet uz pogas How To, un statusa monitors
soli pa solim izvadis cauri kasetnes vai apkopes kastes nomainas procedirai.

Piezime Windows lietotajiem

Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, pieklustiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope),
péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati
iestatijumi) atziméjiet izvéles rutinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Lai parbauditu katras kasetnes statusu, skatiet vienu no sekojosam nodalam:
= "Izmantojot EPSON Status Monitor 3" 162. Ipp. (Windows)
= "Izmantojot EPSON Status Monitor" 164. Ipp. (Mac OS X)

Printera darbibas parbaudes veikSana

Janevarat noteikt problémas avotu, palaidiet printera darbibas parbaudji, kas palidzés noteikt, vai problémas célonis ir
printeris vai dators.

Lai palaistu printera darbibas parbaudi, ievérojiet $os solus.

Izmantojiet pogu 4, >, A vai ¥, lai mainitu LCD ekrana skatljumu un atrastu vajadzigo izvélni, iestatijumu vai opciju.

Parliecinieties, vai printeris ir izslégts.

Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.
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Lai ieslégtu printeri, nospiediet O pogu.

Nospiediet ¥ Setup.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet Nozzle Check.

Lai saktu tintes sprauslu parbaudi, nospiediet vienu no < Start pogam.

/

Tiek izdrukata parbaudes lapa ar sprauslu parbaudes paraugu. Ja parauga ir robi, jatira drukas galvina.

~Hools R

= "Drukas galvinas tirisana" 146. Ipp.

[d Japarbaudes lapa tiek izdrukata veiksmigi, probléma, iespéjams, ir programmataras iestatijumos, kabeli vai
datora. Iespéjams ari, ka programmatiira nav instaléta pareizi. Paméginiet atinstalét programmataru un instalét
to no jauna.
= "Programmatiiras atinstalésana" 158. Ipp.

4 Ja parbaudes lapa netiek izdrukata, iespé&jams, printerim radusies kada probléma. Pameéginiet ieteikumus no

nakamas nodalas.
= "Printeris nedruka" 180. Ipp.

Printera statusa parbaude

Opereétajsistema Windows

Izmantojot EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 parada detalizétu informaciju par printera statusu.

EPSON Status Monitor 3 var atvért divos veidos.

4 Izvélné Windows taskbar (uzdevumjosla) veiciet dubultklikski uz printera isinajumikonas. Lai izveidotu izvélné
taskbar (uzdevumjosla), isindjumikonu, skatiet o nodalu:

= "Piekluve no isinajumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 40. lpp.

[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), tad noklikskiniet uz pogas EPSON
Status Monitor 3.

162



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Drukas problemu novérsana

Péc EPSON Status Monitor 3 atvérSanas paradas $ads logs:

LI EPSON Status Manitor 3 : EPSON X0000¢ ==

EPSON "%

It is ready to print. -

Ink Levels
Black Yelow Magenta Cyan
XK WK HoO0K EHE
Information

Maintenance Box Service Life

PrintQueve | ook | Buy Epson Ink

a

N

Piezime:

Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piekliistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ristinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor
3).

Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas Details
(Informacija), lai atvértu ieprieks noradito logu.

EPSON Status Monitor 3 sniedz $adu informaciju:

N

Pasreizéjais statuss:

Jatinteslimenis ir zems vai tinte ir beigusies vai ari ja apkopes kaste ir gandriz/pavisam pilna, paradas poga How to
loga EPSON Status Monitor 3. Noklikskinot uz How to, tiek paraditi tintes kasetnes vai apkopes kastes nomainas
noradijumi.

Ink Levels (Tintes limeni):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku tintes kasetnu statusa attélojumu.

Information (Informacija):
Noklikskinot uz Information (Informacija), var aplukot informaciju par uzstaditajam tintes kasetném.

Maintenance Box Service Life (Apkopes kastes darbmiizs):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku apkopes kastes statusa attélojumu.
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A Technical Support (Tehniskais atbalsts):
Jus varat pieklut tie$saistes Lietotaja rokasgramata, izmantojot EPSON Status Monitor 3. Ja rodas probléma,
noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts) loga EPSON Status Monitor 3.

d Print Queue (Drukas rinda):
Windows Spooler var aplukot, noklikskinot uz Print Queue (Drukas rinda).

Ja drukasanas laika rodas probléma, atveras EPSON Status Monitor 3 un paradas kladas pazinojums. Lai iegttu
papildinformaciju, noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts), lai atvértu tiessaistes Lietotaja
rokasgramata.

Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies vai ari ja apkopes kaste ir gandriz/pavisam pilna, paradas poga How to.
Noklikskiniet uz How to, un EPSON Status Monitor 3 soli pa solim izvadis cauri kasetnes vai apkopes kastes nomainas
proceddrai.

L1 EpSOM Status Monitor 3 : EPSON 20000( [
Eps ON Replace Cartridge
Bladk: 2000 -

Epson recommends the genuine Epsan cartridges listed above,
Chck [How to] for ink cartridge replacement instructions.

mmp| dowto.. || TecwcalSupport |
Irik Lewvels

c .l h A

Bladk Yelow Magenta Cyan
X0 HHEK 000 M
Information

Maintenance Box Service Life

Print Queve | : 0 Buy Epson Ink

Opereétajsistéma Mac OS X

Izmantojot EPSON Status Monitor

Ja EPSON Status Monitor atklaj printera problému, un tas attélos kltidas pazinojumu.

Izpildiet $is darbibas, lai atvértu EPSON Status Monitor.
Atveriet Epson Printer Utility 4.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 40. Ipp.
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Noklikskiniet uz pogas EPSON Status Monitor. Paradas EPSON Status Monitor.

ann Epson Printer Utility 4

EPSON Eepson xxxxx

m EPSOM Status Monitor

Ink Levels
Slack Falicw Magenta Cyan
2000, W00 00 3000

[ Information |

< i

000K,

_Maintenance Bax Service Life

(update ) G0k

Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies vai ari ja apkopes kaste ir gandriz/pavisam pilna, paradas poga How to.

Noklikskiniet uz How to, un EPSON Status Monitor soli pa solim izvadis cauri tintes kasetnes vai apkopes kastes
nomainas procedurai.

"o o

Epson Printer Utility 4

@ o

Buy Epson Ink  Monitoring Preferences

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
Black: KXXX

—

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How to] for
ink cartridge replacerment instructions.

@ ( Continue ) l: Cancel :I

Jus varat izmantot $o utilitprogrammu, lai parbauditu tintes kasetnes statusu pirms drukasanas uzsak$anas. EPSON
Status Monitor parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad ta tika atvérta pirmo reizi. Lai atjauninatu tintes
kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).
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lesprudis papirs

nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamer jisu roka atrodas printeri.

Noklikskiniet uz klidas pazinojuma un secigi izméginiet talak noraditos risinajumus, sakot no augséja.

Kladu pazinojumi

Risinajums

Paper jam. Press to see how to remove jammed paper.
Reattach rear unit and press < or .

Paper jam. Press b,
Reattach rear unit and press & or .

1. % "lespradusa papira iznemsana no aizmuguréja blo-
ka" 167. Ipp.

2.Nospiedietvienu no & Start pogam, lai notiritu pazinojumu.

Paper jam. Press to see how to remove jammed paper.
Reattach rear unit and close front cover. Press & or .

Paper jam. Press p.
Reattach rear unit and close front cover. Nospiediet & vai <.

1. "lespridusa papira iznemsana no aizmuguréja blo-
ka" 167. Ipp.

2. " "lestrégusa papira iznemsana no priekséja vaka un izva-
des paliktna" 168. Ipp.

3.Nospiediet vienu no & Start pogam, lai notiritu pazinojumu.

Paper jam. Press to see how to remove jammed paper.
Close front cover and press & or .

Paper jam. Press b,
Close front cover and press & or .

1. % "lestrégu3a papira iznemsana no priek$éja vaka un izva-
des paliktna" 168. Ipp.

2.Nospiedietvienu no & Start pogam, lai notiritu pazinojumu.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 1.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 1. Press ».

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 2.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 2. Press P,

1. "lespridusa papira iznemsana no papira kase-
tes" 169. Ipp.

2. % "lespradusa papira iznemsana no aizmuguréja blo-
ka" 167. Ipp.

3.Nospiediet vienu no & Start pogam, lai notiritu pazinojumu.

Piezime:

Ja veél joprojam ir redzams klidas pazinojums, veiciet
turpmak minétas darbibas.

4. "lestrégusa papira iznemsana no priek$eja vaka un izva-
des paliktna" 168. Ipp.

5.Nospiediet vienu no < Start pogam, lai notiritu pazinojumu.

Paperoutor paperjam.Check papersize andload paperinrear
MP tray.

Paperoutorpaperjam.Check papersize and load paperinrear
MP tray. Press p.

1. Atkartoti ievietojiet papiru aizmugures MP paliktni.
= "Aizmugures MP paliktni" 31. Ipp.

2. % "lespradusa papira iznem3ana no aizmuguréja blo-
ka" 167. Ipp.

3.Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai notiritu pazinojumu.

Piezime:

Ja vel joprojam ir redzams klidas pazinojums, veiciet
turpmak minetas darbibas.

4. % "lestrégusa papira iznemsana no priek$éja vaka un izva-
des paliktna" 168. Ipp.

5.Nospiediet vienu no <& Start pogam, lai notiritu pazinojumu.
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Klidu pazinojumi

Risinajums

Paper jam in the Automatic Document Feeder (ADF).
Remove the jammed paper.

Paper jam in the Automatic Document Feeder (ADF). Remove
the jammed paper. Press .

= "lestrégula papira iznemsana no automatiska dokumentu
padevéja (ADP)" 170. lpp.

Paper jam inside, in back, or in ADF. Press to see how to
remove jammed paper.

Paper jam inside or in back. Press to see how to remove
jammed paper.

Paper jam inside, in back, or in ADF. Press ».

1. = "lespradusa papira iznemsana no papira kase-
tes" 169. Ipp.

2. % "lespradusa papira iznem3ana no aizmuguréja blo-
ka" 167. Ipp.

3. % "lestrégusa papira iznem3ana no priek3éja vaka un izva-
des paliktna" 168. Ipp.

4. % "lestrégusa papira iznemsana no automatiska dokumen-
tu padevéja (ADP)" 170. lpp. (tikai printeriem ar automatisko
dokumentu padevéju)

5. Lai izslégtu printeri, nospiediet pogu ® un péc tam nospie-
diet pogu O vélreiz, lai atkal ieslégtu printeri.

lesprudusa papira iznemsana no aizmugureéja bloka

Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés, péc tam izvelciet nodalijjumu.
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Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

lestregusa papira iznemsana no priekseja vaka un izvades paliktna

Atveriet priekséjo vaku.
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Aizveriet prieks$éjo vaku. Ja pie izejas paliktna palicis iestrédzis papirs, uzmanigi to iznemiet.

lespruadusa papira iznemsana no papira kasetes

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits, ka iznemt iespridusu papiru no papira kasetes 1.
Lai iznemtu iespriidusu papiru no papira kasetes 2, atkartojiet talak minétos noradijumus.

Izvelciet papira kaseti.

2 Atkartoti ievietojiet papiru kaseté.

= "Papira kaseté" 27. Ipp.

Uzmanigi iznemiet visu printeri iestréguSo papiru.

Q SESS]

e

55507
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n Nesasveriet kaseti un lénam un uzmanigi ievietojiet to atpakal printeri.

lestrégusa papira iznemsana no automatiska dokumentu padeveja
(ADP)

Iznemiet papira kaudziti no ADP ievades paliktna.

Atveriet ADP vaku.

Raugieties, lai pirms iespridusa papira iznemsanas ADP vaks biitu atveérts. Neatverot vaku, printerim var
rasties bojajumi.

Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.
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n Aizveriet ADP vaku.

Atveriet dokumentu nodalijuma vaku.

Aizveriet dokumentu nodalijuma vaku.

E Paceliet ADP ievades paliktni.
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E Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

Atgrieziet ADP ievades paliktni sakotnéja stavokli.

Ka novérst papira iestréegsanu

Ja papirs biezi iestrégst, parbaudiet turpmak minétos nosacijumus.

[d  Papirs ir gluds, tas nav saburzits vai krunkains.

Jus izmantojat augstas kvalitates papiru.

Papira apdrukajama puse papira kaseté ir pagriezta uz leju.

Papira apdrukajama mala ir vérsta uz augsu aizmugures MP paliktni.

Papira kaudzite pirms ievieto$anas tika parlapota.

I T A S

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ vai = malu vadotnes
iek$puse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Izmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 25. lpp.

[ Malu vadotnes pieklaujas papira malam.

[d Novietojiet printeri uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatni. Printeris
nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Drukasanas atsaksana péc tam, kad bijis iesprudis papirs (paredzeéts
tikai Windows)

Péc tam, kad iespridusa papira dé] nacies atcelt drukasanu, iespéjams atkal to atsakt, izdrukajot tikai tas lapas, kuru
drukasana pirms tam tika atcelta.

1 Atrisiniet problémas ar iespradusu papiru.
= "Tesprudis papirs" 166. Ipp.
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Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 39. Ipp.

Atlasiet izvéles rutinu Print Preview (Drukas prieksskatijums) printera draivera loga Main (Galvenie).

Izvélieties iestatljumus, kurus nepieciesams izmantot drukasanai.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un izdrukatu izvéléto failu. Atveras Print
Preview (Drukas prieks$skatijums) logs.

Lappusu sarakstlodzina kreisaja pusé izvélieties lappusi, kas jau izdrukata, péc tam atlasiet Remove Page
(Iznemtlapu) izvélné Print Options (Drukasanas opcijas). Atkartojiet $o darbibu lidz visas ieprieks izdrukatas
lapas ir iznemtas.

Bl BN AN

Loga Print Preview (Drukas prieksskatijums) noklikskiniet uz Print (Drukat).

~

Drukas kvalitates problémas

Ja radusas drukas kvalitates problémas, salidziniet tas ar zemak redzamajiem attéliem. Noklikskiniet uz paraksta zem
ta attéla, kas visvairak atgadina jusu izdruku.

enthalten alle
| Autdruck. W

{ 5008 "Regel

SOTNANCH ae
y Aatdruck. W
1 5008 "Regel

= "Vertikala sapla3ana vai nobide" 174. lpp.

= "Horizontala saplGsana" 174. lpp. = "Vertikala sapldsana vai nobide" 174. Ipp.
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= "Nepareizas vai iztrikstosas kra- = "Izpladusi vai izsméréjusies izdru-
sas" 175. Ipp. ka" 175. Ipp.

Horizontala saplasana

4

4

Parliecinieties, vai apdrukajama mala ir vérsta uz aug$u aizmugures MP paliktni.

Raugieties, lai papira apdrukajama puse papira kaseté buitu pagriezta uz leju.

Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.

= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp.

Lai iegtitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménes$u laika no iepakojuma atvérsanas briza.
Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

Parbaudiet tintes kasetnes statusu, izmantojot EPSON Status Monitor 3 (Windows operétajsistéma) vai EPSON
Status Monitor (Mac OS X operétajsistéma).

= "Tintes kasetnu statusa parbaude" 137. Ipp.

Ja ziméjums parada, ka tintes limenis ir zems vai tinte ir iztéréta, nomainiet atbilstoso tintes kasetni.
= “Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

Parliecinieties, ka printera draiverl izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printerl.
= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

Ja 2,5 cm intervalos ir novérojama saplisana, izmantojiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas
galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 149. lpp.

Vertikala saplusana vai nobide

4

4

Parliecinieties, vai apdrukajama mala ir vérsta uz aug$u aizmugures MP paliktni.

Raugieties, lai papira apdrukajama puse papira kaseté biitu pagriezta uz leju.

Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.

= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp.

Palaidiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 149. Ipp.
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Operétajsisttma Windows notiriet izvéles ratinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More Options
(Papildu opcijas). Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tie§saistes palidzibu.

Operétajsisttma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet Off (Izslégts) izvélné High Speed Printing. Lai atvértu
High Speed Printing, klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jisu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsistéma Mac OS X 10.4 notiriet izvéles riitinu High Speed Printing, kas ir pieejama, atverot Extension
Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

Parliecinieties, ka printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printeri.
= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

Nepareizas vai iztrakstosas krasas

N

Windows operétajsistémai notiriet Grayscale (Peléktonu) iestatijumu printera draivera loga Main (Galvenie).
Operétajsistema Mac OS X atceliet iestatijumu Grayscale (Peléktonu), kas pieejams izvélné Print Settings
(Printera iestatijumi) printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

Lai iegutu detalizétu informaciju, skatiet printera draivera tie$saistes palidzibu.

Pielagojiet krasu iestatijumus lietojumprogramma vai printera draivera iestatijumos.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu More Options (Papildu opcijas).

Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Color Options dialoglodzina Print (Drukat).
Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet printera draivera tie$saistes palidzibu.

Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp.

Parbaudiet tintes kasetnes statusu, izmantojot EPSON Status Monitor 3 (Windows operétajsistéma) vai EPSON
Status Monitor (Mac OS X operétajsistéma).
= “Tintes kasetnu statusa parbaude" 137. Ipp.

Ja zimé&jums parada, ka tintes limenis ir zems vai tinte ir iztéréta, nomainiet atbilstoso tintes kasetni.
= "Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

Ja tikko nomainijat tintes kasetni, parbaudiet, vai uz iepakojuma noraditais deriguma termins nav beidzies. Ja
ilgaku laiku neesat lietojis printeri, Epson iesaka nomainit tintes kasetnes.
= "Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

Izpludusi vai izsmeréjusies izdruka

4

Meés iesakam izmantot Epson papiru.
= "Papirs” 196. Ipp.

Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

Novietojiet printeri uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatni. Printeris
nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Parliecinieties, ka papirs nav bojats, netirs vai parak vecs.

Parliecinieties, vai papirs ir sauss un ta apdrukajama puse aizmugures MP paliktni ir pagriezta uz augsu.
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[d  Parliecinieties, ka papirs ir sauss un ta apdrukajama puse papira kaseté ir pagriezta uz leju.
[d  Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena.

[ Parliecinieties, ka printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printeri.
= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

d Iznpemiet katru lapu no izejas paliktna uzreiz ka ta izdrukata.

[ Nepieskarieties un nelaujiet nekam pieskarties papira apdrukatajai pusei, kas vél nav nozuvusi. Izlasiet papira
instrukcijas, lai uzzinatu, ka rikoties ar izdrukam.

[d Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp.

[d  Ja papirs péc drukasanas ir nosmeéréts ar tinti, iztiriet printera iek$pusi.
= "Printera iekSpuses tiriana" 155. Ipp.

Dazadas izdruku problémas

Nepareizas vai izkroplotas rakstzimes

4 Atceliet visus apstajusos drukas darbus.
= "Drukasanas atcel$ana" 47. Ipp.

4 Izslédziet printeri un datoru. Parliecinieties, ka printera interfeisa kabelis ir kartigi pievienots.

[d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 158. Ipp.

Nepareizas piemales

1 Parbaudiet piemales iestatljumus sava lietojumprogramma. Parliecinieties, ka piemales atrodas lapas
apdrukajamaja zona.
= "Drukajama platiba" 200. lpp.

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Page Setup vai dialoglodzinu Print (Drukat).
Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet printera draivera tie$saistes palidzibu.

[d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalé$ana" 158. Ipp.

Izdruka ir nedaudz saskiebta

Parliecinieties, vai papirs ir pareizi ievietots papira kaseté vai aizmugures MP paliktni.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.
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Apgriezts attéls

N

Operétajsisttma Windows izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulattéls) izvéles ritinas, kas atrodas printera
draivera loga More Options (Papildu opcijas), vai ari izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image
(Spogulattéls).

Operétajsistéma Mac OS X izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulatteéls) izvéles ratinas, kas ir pieejama,
atverot Print Settings (Printera iestatijumi) printera draivera dialoglodzina Print (Drukat), vai ari izslédziet
lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image (Spogulattéls).

Lai ieguitu instrukcijas, skatiet printera draivera vai lietojumprogrammas tie$saistes palidzibu.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 158. Ipp.

Tuksu lapu drukasana

4

Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru Jis izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).

Operétajsistéma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Page Setup vai dialoglodzinu Print (Drukat).
Sikaku informaciju skatiet printera draivera tie$saistes palidziba.

Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskinot uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga Maintenance (Apkope).
Operétajsistema Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet On (Ieslégts) izvélné Skip Blank Page (Izlaist tukso
lapu). Lai atvértu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print
& Fax, jusu printeris (sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), kas ir pieejams,
atverot Extension Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat). Ja tas atziméts, tuksas lapas izdruka
netiks izdrukatas.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiras atinstalé$ana" 158. Ipp.

Péc tam, kad izméginats viens vai vairaki no piedavatajiem risinajumiem, palaidiet printera darbibas parbaudi, lai
parbauditu rezultatus.

= "Printera darbibas parbaudes veiksana" 161. Ipp.

Apdrukata puse ir izsmereéjusies vai nodilusi

4

4

Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena.

Operétajsisttma Windows notiriet izvéles ratinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More Options
(Papildu opcijas). Lai ieguitu detalizétu informaciju, skatiet tie§saistes palidzibu.

Operétajsisttma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet Off (Izslégts) izvélné High Speed Printing. Lai atvértu
High Speed Printing, klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jiisu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsistéma Mac OS X 10.4 notiriet izvéles ritinu High Speed Printing, kas ir pieejama, atverot Extension
Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

Izveidojiet vairakas kopijas, nenovietojot dokumentu uz dokumentu stikla.
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d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiras atinstalé$ana" 158. Ipp.

Drukasana ir parak lena

[ Parliecinieties, ka printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printeri.
= "Piemérota papira veida izvéle " 41. Ipp.

[ Windows operétajsistémai izvélieties zemaku Quality (Kvalitate) vértibu loga Main (Galvenie).
Operétajsistéma Mac OS X izvélieties mazaku Print Quality (Drukas kvalitate) vértibu dialoglodzina Print
Settings (Printera iestatijumi), kas atrodas printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 39. Ipp.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 40. lpp.

4 Operétajsistéma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet On (Ieslégts) dialoglodzina High Speed Printing. Lai
atvértu High Speed Printing, klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jisu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 atziméjiet izvéles ratinu High Speed Printing, kas ir pieejama, atverot Extension
Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

4 Aizveriet liekas lietojumprogrammas.

4 Jadrukajat ilgstosi, drukasana var bat Joti léna. Tas ta notiek, lai paléninatu drukasanas atrumu un aizsargatu
printera mehanismu no parkarSanas un sabojasanas. Ja tas notiek, varat turpinat drukat, bet més iesakam
partraukt drukasanu, neveikt ar printeri nekadas darbibas vismaz 30 minttes un atstat printeri ieslégtu. (Printeris

nevar veikt regeneraciju, ja tas ir izslégts.) Péc tam, kad atsaksiet drukat, printeris to daris ar parasto atrumu.

[d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
® 'Programmatiras atinstalédana" 158. Ipp.

Ja izméginajat visas augstak aprakstitas metodes un nevaréjat atrisinat problému, skatiet sekojoso:

= "Drukasanas atruma palielinasana (tikai operétajsistéma Windows)" 182. Ipp.

Papirs netiek padots pareizi

Papirs netiek padots

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties par sekojo$o:

[d  Jus esat ievietojis papira kaseti printeri lidz galam.

[d  Papirs nav saburzits vai krunkains.

[d  Papirs nav parak vecs. Lai iegitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.
(1 Parbaudiet iestatijumu Paper Size Loaded un ievietojiet papiru, kas atbilst katram papira avotam iestatitajam

izméram.
= "[evietota papira izmérs" 123. Ipp.
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Jus esat izvéléjies pareizu papira avotu lietojumprogrammas vai printera draivera iestatijumos.
= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 25. Ipp.

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ vai = malu vadotnes
iekSpuse.
Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito

maksimumu.
= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 25. Ipp.

Papirs nav iestrédzis printerl. Ja tas ir, iznemiet iestréguso papiru.
= "lespriidis papirs” 166. Ipp.

Tintes kasetnes nav iztérétas. Ja kada kasetne ir iztéréta, nomainiet to.
= “Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

Ir jevérotas visas specialas ievieto$anas instrukcijas, kas noraditas Jasu papiram.

Papiram nav gramatséjéja caurumu.

Tiek padotas vairakas lapas

4

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tie$i zem bultinas ¥ vai = malu vadotnes
iek$puse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 25. Ipp.

Parliecinieties, vai malu vadotnes pieklaujas papira malam.

Parliecinieties, ka papirs nav sarulléjies vai salocits. Ja tas ir noticis, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz
sarulléjiet to pretéja virziena.

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties, ka papirs nav parak plans.
= "Papirs” 198. Ipp.

Parlapojiet kaudzites malas, lai atdalitu lapas, tad no jauna ievietojiet papiru.

Ja tiek drukatas parak daudz viena faila kopijas, parbaudiet printera draiveri iestatijumu Copies (Kopijas), ka
aprakstits zemak, un ari parbaudit to lietojumprogramma.

Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatljumu Copies (Kopijas), kas atrodas loga Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X 10.4 parbaudiet iestatijumu Copies (Kopijas), kas ir pieejams, atverot iestatljumu
Copies & Pages dialoglodzina Print (Drukat).

Operétajsisttma Mac OS X 10.5 vai jaunaka parbaudiet iestatijumu Copies (Kopijas), kas atrodas dialoglodzina
Print (Drukat).

Nepareizi ievietots papirs

Ja papiru ievietojat parak talu printeri, printeris nevar to pareizi padot. Izslédziet printeri un uzmanigi iznemiet
papiru. Tad ieslédziet printeri un ievietojiet papiru pareizi.

179



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Drukas problemu novérsana

Papirs netiek izvadits pilniba vai ir sakrunkots

4 Ja papirs netiek izvadits pilniba, nospiediet vienu no pogam < Start, lai izvaditu papiru. Ja papirs ir iespradis
printeri, iznemiet to saskana ar nakamaja nodala minétajiem noradijumiem.
= "lesprudis papirs" 166. Ipp.
p pap PP

4 Ja papirs ir sakrunkojies, kad tas tiek izdots no printera, tas, iespéjams, ir mitrs vai parak plans. Ievietojiet jaunu
papira kaudziti.

Piezime:
Uzglabajiet neizmantoto papiru sausa vieta ta originalaja iepakojuma.

Printeris nedruka

Vai nu LCD ekrans ir izslégts, vai nedeg neviena lampina
Q  Lai parliecinatos, vai printeris ir ieslégts, nospiediet O pogu.
d  Izslédziet printeri un parliecinieties, ka barosanas vads ir pievienots kartigi.

4 Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un to nekontrolé sienas slédzis vai taimeris.

ledegas un izdzisa vai nu LCD ekrans, vai lampinas

Printera voltaza, iespéjams, neatbilst kontaktligzdas spriegumam. Nekavéjoties izslédziet printeri un atvienojiet to no
sienas kontaktligzdas. Tad parbaudiet uzlimi printera aizmugure.

Ja voltaza nesakrit, NEPIEVIENOJIET PRINTERI PIE SIENAS KONTAKTLIGZDAS. Sazinieties ar izplatitaju.

Vai nu iegaismojas LCD ekrans, vai deg lampinas

d Izslédziet printeri un datoru. Parliecinieties, ka printera interfeisa kabelis ir kartigi pievienots.

d Jaizmantojat USB interfeisu, parliecinieties, vai kabelis atbilst USB vai Hi-Speed USB standartiem.

[d Japievienojat printeri pie datora, izmantojot USB centrmezglu, pievienojiet printeri pirmas rindas centrmezgla
no datora. Ja dators vél joprojam neatpazist printeri, paméginiet pievienot printeri pie datora, neizmantojot USB

centrmezglu.

4 Ja pievienojat printeri pie datora, izmantojot USB centrmezglu, parliecinieties, ka jisu dators atpazist USB
centrmezgla jerici.

4 Izslédziet printeri un datoru, atvienojiet printera interfeisa kabeli, tad izdrukajiet darbibas parbaudes lapu.
= "Printera darbibas parbaudes veiksana" 161. Ipp.
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d  Jaméginat izdrukat lielu attélu, iespéjams, Jasu datoram nav pietiekosi daudz atminas. Paméginiet samazinat
attéla izskir§anu vai méginiet izdrukat mazaka izméra attélu. Iespéjams, nepiecieSams uzstadit datora vairak
atminas.

[ Operétajsisttmas Windows lietotaji var izdzést apstajusos drukas darbus, izmantojot Windows Spooler.
= "Drukaganas atcel$ana" 47. Ipp.

(d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiras atinstalé$ana" 158. Ipp.

Tintes kluda paradas péc kasetnes mainas

. Atveriet priekséjo vaku. Iznemiet un no jauna ievietojiet tintes kasetni, tad turpiniet tintes kasetnes
uzstadisanas procedaru.

Ciesi aizveriet priekséjo vaku.
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Drukasanas atruma palielinasana (tikai
operéetajsistema Windows)
Ja drukasanas atrums ir zems, to var palielinat, izvéloties loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) noteiktus

iestatijumus. Noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga
Maintenance (Apkope).

i Printing Preferences @
[ e Optors [ Martzcance ]
fﬁ_-_ Hazse Chask @ EPSON Status Modiler 3
iy
i \ Hiead Claaning E Manitaring Preference

[ B oriver Update |
Ciriine Ordar

Viersion 1,20 | b Suppart J

ok | [ Coal ][ 1o

182



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Drukas problemu novérsana

Paradas sekojoss dialoga logs.

Extended Settings

Settings

[ igh Speed Copier

| Enable EPSON Status Menitor 5

|| Check Paper Width Bfore Printing
[ Thick Paper and Envelopes

[~| Separator Page

| Atways Spaol AW Datatype

[ Page Rendering Mode

| Print as Bitmap

[~ Skip Blank Page

7] change Standard Resolution

|| Refina screening pattenn

|| Alow Applcations to Perform ICM Color Matching
|| Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
Top i} {0 Imen)
=300 00
Left { o {0, imm)
-300 200
Print Density
Print Density (E 0 (%)
-50 0

[Resetefaults | [ ok | [ cancd | [ Heb |

Ielieciet atzimi $ajas izvéles ratinas, un, iespéjams, drukas atrums palielinasies.
[ High Speed Copies (Liela atruma kopijas)

4 Always spool RAW datatype (Vienmeér spolét RAW datu tipu)

d Page Rendering Mode (Lapu renderé$anas rezims)

[ Print as Bitmap (Drukat ka bitkarti)

Lai iegtitu detalizétu informaciju par katru parametru, skatiet tie$saistes palidzibu.

Citas problemas

Parasto papiru klusa drukasana

Kad plain paper (plain Paper) ir izvéléts iestatijuma Paper Type (Papira veids) un Normal (Normala) ir izvéléts
printera draivera iestatijuma Quality (Kvalitate), printeris druka ar lielu atrumu. Paméginiet izvéléties Quiet Mode
(Klusais rezims), lai drukatu klusak, bet ar samazinatu drukasanas atrumu.
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Windows operétajsistémai atziméjiet izvéles ratinu Quiet Mode (Klusais rezims) printera draivera loga Main
(Galvenie).

Operétajsistema Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet On (Ieslégts) izvélné Quiet Mode (Klusais rezims). Lai
atvértu Quiet Mode (Klusais rezims), klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jusu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 atveriet printera draiveri un atlasiet izvéles ratinu Quiet Mode (Klusais rezims)
sadala Extension Settings, kas atrodas printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).
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Skenésanas problému novérsana

Problemas, kas tiek uzraditas, LCD paneli vai ar statusa
indikatoriem

4

4

Parliecinieties, vai produkts ir pareizi savienots ar datoru.

Izslédziet un vélreiz ieslédziet produktu. Ja probléma netiek novérsta, iespéjams, produkts darbojas nepareizi vai
janomaina skenera gaismas avots. Sazinieties ar izplatitaju.

Parliecinieties, vai skené$anas programmatiira ir instaléta pilniba.
Skatiet drukato rokasgramatas versiju, lai atrastu instrukcijas par skenésanas programmatiiras instalésanu.

Problemas, sakot skenesanu

Parbaudiet statusa indikatoru un parliecinieties, vai produkts ir gatavs skenésanai.

Parliecinieties, vai kabeli ir kartigi pievienoti produktam un darbojosai stravas kontaktligzdai.
Ja nepiecieSams, parbaudiet produkta mainstravas adapteri, pievienojot to citai stravas kontaktligzdai un
iesledzot.

Izslédziet produktu un datoru, péc tam parbaudiet interfeisa kabela savienojumu starp tiem, lai parliecinatos, vai
kabelis ir kartigi pievienots.

Sakot skenésanu, paradoties skeneru sarakstam, parliecinieties, vai atlasits pareizais skeneris.

Windows:
ja startéjat Epson Scan, izmantojot ikonu EPSON Scan, kad tiek paradits saraksts Select Scanner (Izvéléties
skeneri), parliecinieties, vai esat atlasijis sava produkta modeli.

Mac OS X:
startéjot Epson Scan no mapes Applications, kad tiek paradits saraksts Select Scanner (Izvéléties skeneri),
parliecinieties, vai esat atlasijis sava produkta modeli.

Pievienojiet produktu tie$i datora aréjam USB portam vai, izmantojot tikai vienu USB centrmezglu. Ja produkts
savienots ar datoru, izmantojot vairak ka vienu USB centrmezglu, produkts var darboties nepareizi. Ja problému
neizdodas noveérst, méginiet produktu pievienot tiesi datoram.

Ja datoram pievienoti vairaki vienadi produkti, tie var nedarboties. Pievienojiet produktu, ko vélaties izmantot,
un péc tam méginiet skenét vélreiz.

Ja skenéSanas programmatiira nedarbojas pareizi, vispirms to atinstaléjiet un péc tam atkartoti instaléjiet, ka

noradits drukataja rokasgramata.
= "Programmatiiras atinstalésana" 158. Ipp.
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Automatiskas dokumentu padeves (ADF (Automatic Document
Feeder)) izmantosana

4

4

4

Ja dokumenta vaks vai ADF vaks ir atveérts, aizveriet to un méginiet vélreiz skenét.

Parliecinieties, vai Epson Scan programma esat atlasijis vienu no Siem rezimiem: Office Mode (Biroja rezims) vai
Professional Mode (Profesionals rezims).

Parliecinieties, vai kabeli ir kartigi pievienoti produktam un darbojosai stravas kontaktligzdai.

Pogas izmantosana

Piezime:
Atkariba no produkta modela skenésanas funkcija, izmantojot So pogu, var biit nepieejama.

N

Parbaudiet, vai pogai esat pieskiris programmu.
= "Epson Event Manager" 97. Ipp.

Parliecinieties, vai Epson Scan un Epson Event Manager ir instalétas pareizi.

Ja esat noklikskinajis uz pogas Keep Blocking (Turpinat blokésanu) loga Windows Security Alert (Windows
drosibas bridinajums) Epson programmatiras instalé$anas laika vai péc tas, atblokéjiet Epson Event Manager.
= "Ka atblokét Epson Event Manager?" 186. Ipp.

Mac OS X:

Parliecinieties, vai esat pieteicies ka lietotajs, kas instaléjis skenésanas programmatiru. Citiem lietotajiem
vispirms ir jastarté Epson Scanner Monitor (Epson skenera monitors) mapé Applications un péc tam janospiez
poga, lai skenétu.

Ka atbloket Epson Event Manager?

Noklikskiniet uz Start (Sakt) vai sak§anas pogas un péc tam noradiet uz Control Panel (Vadibas panelis).

Veiciet vienu no §im darbibam.

d  Windows 7:
atlasiet System and Security (Sistéema un drosiba).

1 Windows Vista:
atlasiet Security (Drosiba).

[ Windows XP:
atlasiet Security Center (Drosibas centrs).

Veiciet vienu no $im darbibam.

[ Windows 7 un Windows Vista:
atlasiet Allow a program through Windows Firewall (Laut programmai pieklat caur Windows
ugunsmiiri).
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d Windows XP:
atlasiet Windows Firewall (Windows ugunsmairis).

n Veiciet vienu no §im darbibam.

1 Windows 7:
parliecinieties, vai ir atziméta izvéles ratina EEventManager Application saraksta Allowed programs and
features (Atlautas programmas un lidzekli).

J Windows Vista:
noklikskiniet uz cilnes Exceptions (Iznémumi) un péc tam parliecinieties, vai ir atlasita izvéles riitina
EEventManager Application saraksta Program or port (Programma vai ports).

1 Windows XP:
noklikskiniet uz cilnes Exceptions (Iznémumi) un péc tam parliecinieties, vai ir atlasita izvéles rutina
EEventManager Application saraksta Programs and Services (Programmas un pakalpojumi).

Noklikskiniet uz OK.

Citas skenésanas programmaturas, kas nav Epson Scan draiveris,
izmantosana

1 Jaizmantojat kadu ar TWAIN saderigu programmu, pieméram, Adobe Photoshop Elements, parliecinieties, vai
iestatljuma Scanner (Skeneris) vai Source (Avots) ir atlasits pareizais produkts.

4 Janevarat skenét, izmantojot kadu no TWAIN saderigam skené$anas programmam, pieméram, Adobe

Photoshop Elements, atinstaléjiet TWAIN saderigo skené$anas programmu un instalgjiet to atkartoti.
= "Programmatiiras atinstalésana" 158. Ipp.

Problemas papira padeveé

Papirs paliek netirs

Iespéjams, javeic produkta tirisana.
= "Printera tiri$ana" 154. Ipp.

levilktas vairakas papira loksnes

4 Jaievietots neatbalstits papirs, produkts var ievilkt vienlaicigi vairakas papira loksnes.
= "Automatiska dokumentu padevéja (ADP) specifikacijas" 201. Ipp.

4 Iespéjams, javeic produkta tirisana.
= "Printera tiri$ana" 154. Ipp.
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Automatiskaja dokumentu padeveja (ADP) iestredzis papirs

Iznemiet ADF iek$pusé iestréguso papiru.
= "[estrégusa papira iznemsana no automatiska dokumentu padevéja (ADP)" 170. Ipp.

Problemas ar skenesanas laiku

4 Datori ar atrdarbigiem aréjiem USB portiem var skenét atrak ka datori ar aréjiem USB portiem. Ja produktu
izmantojat ar atrdarbigu aréjo USB portu, parliecinieties, vai tas atbilst sistémas prasibam.
= "Sistémas prasibas" 197. Ipp.

[ Skenésanai ar augstu iz8kirtspéju nepiecieSams ilgaks laiks.

Problémas ar skenéetajiem atteliem

Skenésanas kvalitate nav apmierinosa

Skenésanas kvalitati var uzlabot, mainot pasreizéjos iestatijumus vai pielagojot skenéto attélu.
= "Attéla pielagosanas lidzekli" 72. Ipp.

Skeneétaja attela paradas originala aizmuguré esosais attéls

Ja originals ir drukats uz plana papira, produkts var noteikt ari lapai otra pusé drukatos attélus, un tie var paradities
skenétaja attéla. Méginiet skenét originalu, uz ta novietojot melnu papiru. Parliecinieties, vai pareizi iestatits
Document Type (Dokumenta veids) un Image Type (Attéla veids).

Rakstzimes ir kroplotas vai miglainas

4 ReZima Office Mode (Birojarezims) vai Home Mode (Sakumrezims) atziméjiet izvéles ratinu Text Enhancement
(Teksta uzlabosana).

[d Regulgjiet iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).

Home Mode (SakumreZims):
atlasiet Black&White (Melnbalti) ka iestatijumu Image Type (Attéla veids), noklikskiniet uz pogas Brightness
(Spilgtums) un péc tam meéginiet pielagot iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).

Office Mode (Biroja rezims):
atlasiet Black&White (Melnbalti) ka iestatijumu Image Type (Attéla veids) un péc tam méginiet pielagot
iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).

Professional Mode (Profesionals rezims):
atlasiet Black & White (Melnbalti) iestatjjumam Image Type (Attéla veids) un noklikskiniet uz pogas
+ (Windows) vai» (Mac OS X) blakus vienumam Image Type (Attéla veids). Veiciet vajadzigo Image Option

(Attéla opcija) iestatljumu un méginiet pielagot iestatjjumu Threshold (Sakumpunkts).

(J  Palieliniet izskirtspéjas iestatijumu.
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Konvertéjot rakstzimes redigéjama teksta (OCR), tas netiek pareizi atpazitas

Novietojiet dokumentu uz stikla ta, lai tas batu novietots taisni. Ja dokuments ir novietots slipi, tas netiks atpazits
pareizi.

Skenétaja attela paradas nevienmerigs raksts

Drukata dokumenta skenéta attéla var paradities nevienmerigs vai $kérssvitrots raksts (dévéti par muaréé).

e e

-

Dokumentu originalu pagriesana.
Pagrieziet skenéto attélu, izmantojot lietojumprogrammattiru, péc skenésanas.

Atlasiet izveéles ratinu Descreening (Rastra nonemsana).

I T T

Rezima Professional Mode (Profesionals rezims) mainiet iz8kirtspéjas iestatijumu un skenéjiet vélreiz.

Attéla paradas nevienmeériga krasa, smérejumi, punkti vai taisnas linijas

Javeic produkta iek$puses tiriSana.

= "Printera tiriSana" 154. Ipp.

Skenésanas apgabals vai virziens nav pietiekams

Originala malas nav skenétas

[d Ja skengjat, izmantojot siktélu priek$skatijumu rezima Home Mode (SakumreZzims) vai Professional Mode
(Profesionals rezims), atvirziet dokumentu vai fotografiju par 6 mm (0,2 collam) no dokumentu stikla
horizontalas un vertikalas malas, lai neapgrieztu attélu.

[d Ja skengjat, izmantojot normalu prieksskatijumu rezima Office Mode (Biroja rezims), Home Mode
(Sakumrezims) vai Professional Mode (Profesionals rezims), parvietojiet dokumentu vai fotoattélu apméram
3 mm (0,12 collas) no horizontalas un vertikalas dokumentu malas, lai izvairitos no attéla apgriesanas.
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Vairaki dokumenti tiek skenéti viena faila

Uz dokumenta stikla novietojiet dokumentus vismaz 20 mm (0,8 collu) attaluma vienu no otra.

Nav iespéjams noskenét velamo apgabalu

Atkariba no dokumentu veida, iespéjams, nevarésiet noskenét vélamo apgabalu. Izmantojiet parasto prieksskatijumu
rezima Office Mode (Biroja rezims), Home Mode (SakumreZims) vai Professional Mode (Profesionals rezims) un
izveidojiet markizes apgabalam, ko vélaties skenét.

Nevar veikt skenésanu vélamaja virziena

Noklikskiniet uz Configuration (Konfiguracija), atlasiet cilni Preview (Priek§skatit) un péc tam nonemiet atzimi no
izveéles rutinas Auto Photo Orientation (Automat. foto orientacija). Péc tam pareizi novietojiet dokumentus.

-\

Péec visu risinajumu izmeginasanas saglabajas
problémas

Ja esat izméginajis visus risindjumus un neesat atrisinajis problému, inicializéjiet Epson Scan iestatijumus.

Noklikskiniet uz Configuration (Konfiguracija), atlasiet cilni Other (Citi) un péc tam noklikskiniet uz Reset All
(Atiestatit visu).
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Kopésanas problemu novéersana

Uz izdrukam vai kopijam ir redzama saplasana (gaisas
linijas)
4 Parliecinieties, vai ir izvéléts pareizs papira veids.

= "Papira izvéle" 99. Ipp.

4 Parliecinieties, vai apdrukajama papira puse (gaisaka vai spozaka puse) ir vérsta atbilstosa virziena.
= "Papira ievietodana" 27. Ipp.

d  Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, péc tam notiriet drukas galvinu, kurai sprauslu parbaudé noteikts defekts.

- =y

= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp. un "Drukas galvinas tiri$ana" 146. Ipp.
4 Lidziniet drukas galvinu. Ja kvalitate neuzlabojas, méginiet veikt lidzinasanu, izmantojot printera draivera
utilitprogrammu.

= "Drukas galvinas lidzinasana" 149. lpp.

4 Lai iegaitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no iepakojuma atvérsanas briza.
= “Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

4 Ja uz kopijam ir pamanams muareé ($kérssvitrots) raksts, mainiet iestatijumu Reduce/Enlarge vai parvietojiet

originalu.

Izpludusi vai izsméréjusies izdruka

A Parliecinieties, vai ir izvéléts pareizs papira veids.
= "Papira izvéle" 99. lpp.

1 Parliecinieties, vai apdrukajama papira puse (gaisaka vai spozaka puse) ir vérsta atbilstosa virziena.
= "Papira ievietosana" 27. Ipp.

4 Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, péc tam notiriet drukas galvinu, kurai sprauslu parbaudé noteikts defekts.
® "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp. un "Drukas galvinas tirisana" 146. Ipp.

4 Lidziniet drukas galvinu. Ja kvalitate neuzlabojas, méginiet veikt lidzina$anu, izmantojot printera draivera
utilitprogrammu.
® "Drukas galvinas lidzinasana" 149. Ipp.

4 Lai iztiritu produktu no iek$puses, izveidojiet kopiju, nenovietojot dokumentu uz dokumentu stikla/ADP.

1 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.
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Izdruka ir blava vai ir neizdrukati laukumi

4 Parliecinieties, vai ir izvéléts pareizs papira veids.
= "Papira izvéle" 99. Ipp.

4 Parliecinieties, vai apdrukajama papira puse (gaisaka vai spozaka puse) ir vérsta atbilstosa virziena.
= "Papira ievietodana" 27. Ipp.

1 Jaizvéleétais kvalitates iestatijums ir Standard Quality (Standarta kvalitate) vai Best (Labaka), izslédziet
iestatijumu Bidirectional (Divvirzienu). Divvirzienu drukasana samazina drukas kvalitati.

4 Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, péc tam notiriet drukas galvinu, kurai sprauslu parbaudé noteikts defekts.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp. un "Drukas galvinas tirisana" 146. Ipp.

d Laiiegttu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no iepakojuma atvérsanas briza.
= "Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

Izdruka ir graudaina

[d  Lidziniet drukas galvinu. Ja kvalitate neuzlabojas, méginiet veikt lidzinaganu, izmantojot printera draivera
utilitprogrammu.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 149. Ipp.

Nepareizas vai iztrukstosas krasas

4 Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, péc tam notiriet drukas galvinu, kurai sprauslu parbaudé noteikts defekts.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 145. Ipp. un "Drukas galvinas tirisana" 146. Ipp.

d  Laiiegttu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no iepakojuma atvérsanas briza.
= "Tintes kasetnes nomaina" 141. Ipp.

Attela izmérs vai stavoklis nav pareizs

4 Parliecinieties, vai ir izvéléti ievietotajam papiram pieméroti iestatijumi Paper Size, Layout, Expansion un
Reduce/Enlarge.
= "Kopésanas rezima izvélnu saraksts" 127. Ipp.

4 Parliecinieties, vai esat pareizi ievietojis papiru un novietojis originalu.
= "Papira ievietodana" 27. Ipp. un "Originalu novietoana" 35. Ipp.

d Jakopijas vai fotoattéla malas ir apgrieztas, pavirziet originalu nedaudz nost no stara.

4 Notiriet dokumentu stiklu.
= "Printera arpuses tirisana" 154. Ipp.

192



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545/4590/4595 Lietotaja rokasgramata

Faksa problemu novérsana

Faksa problemu novérsana

Nevar nosutit faksu

4

Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots un talrupa linija darbojas. Jus varat parbaudit linijas
statusu, izmantojot funkciju Check Fax Connection.
= "Savieno$ana ar talruna liniju" 104. Ipp.

Ja produkts ir savienots ar DSL talruna liniju, linija ir jainstalé DSL filtrs, lai varétu izmantot faksu. Péc
nepiecie$ama filtra vérsieties pie DSL pakalpojumu sniedzéja.

Ja produkts ir savienots ar PBX (privata atzara centrales) talruna liniju vai terminala adapteri, izslédziet funkciju
Dial Tone Detection.
= "[estatiSanas rezima izvélnu saraksts” 124. Ipp.

Parliecinieties, vai adresata faksa aparats ir ieslégts un darbojas.

Izslédziet V.34.
= "[estatiSanas rezima izvélnu saraksts" 124. lpp.

Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "[estatiSanas rezima izvélnu saraksts” 124. Ipp.

Nevar sanemt faksu

N

Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots un talruna linija darbojas. Jis varat parbaudit linijas
statusu, izmantojot funkciju Check Fax Connection.
= "Savieno$ana ar talruna liniju" 104. Ipp.

Ja produkts ir savienots ar DSL talruna liniju, linija ir jainstalé DSL filtrs, lai varétu izmantot faksu. Péc
nepiecie$ama filtra vérsieties pie DSL pakalpojumu sniedzéja.

Ja produkts nav savienots ar talruni un jus vélaties sanemt faksus automatiski, noteikti iesléedziet automatisko
atbildétaju.
= "Automatiska faksu sanemsana" 118. Ipp.

Izslédziet V.34.
= "lestatisanas rezima izvélnu saraksts” 124. Ipp.

Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "[estatiSanas rezima izvélnu saraksts"” 124. lpp.

Kvalitates problemas (sutisana)

4

Notiriet dokumentu stiklu un automatisko dokumentu padevéju (ADP).

- =y

= "Printera arpuses tirisana" 154. Ipp.
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Faksa problemu novérsana

4 Jajasunosutitais fakss ir blavs vai neskaidrs, faksa iestatljumu izvélné nomainiet Resolution (vai Quality atkariba
no modela) vai Contrast.
= "lestatiSanas rezima izvélnu saraksts” 124. Ipp.

[d  Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "[estatiSanas rezima izvélnu saraksts" 124. lpp.

Kvalitates problémas (sanemsana)

[d  Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "[estatiSanas rezima izvélnu saraksts” 124. lpp.

Automatiska atbildetaja ierice neatbild uz balss
zvaniem

d Jaautomatiska atbildétaja funkcija irieslégta un taja pasa talrunalinija ir pievienota automatiska atbildétaja ierice,
iestatiet signalu skaitu faksa sanemsanai, kas lielaks par signalu skaitu automatiska atbildétaja iericei.
= "Automatiska faksu sanemsana” 118. Ipp.

Nepareizs laiks

1 Pulkstenis var darboties parak atri/léni, ka ari atiestatities straves padeves partraukuma gadijuma vai ja strava
ilgstosi bijusi atslégta. Iestatiet pareizu laiku.
= "Laika un regiona iestatisana/maina" 151. Ipp.
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Tinte un papirs

Tintes kasetnes

Sim printerim var izmantot $adas tintes kasetnes:

Tintes kasetne

Detalu numuri

WP-4515/ WP-4511/ WP-4530/
WP-4525/ WP-4521/ WP-4540/
WP-4535/ WP-4531 WP-4590
WP-4545/
WP-4595

Black (Melns) T7011 T6771 676
T7021 T6781 711
T7031

Cyan (Gaiszils) T7012 T6772 676
T7022 T6782 711
T7032

Magenta (Purpurs) T7013 T6773 676
T7023 T6783 711
T7033

Yellow (Dzeltens) T7014 T6774 676
T7024 T6784 711
T7034

Piezime:

1 Visos regionos var nebiit pieejamas visu veidu kasetnes.
[ Modeliem WP-4515/WP-4525/WP-4595, Epson iesaka T701 vai T702 tintes kasetnes.
[ Modeliem WP-4535/WP-4545 Epson iesaka T702 vai T703 tintes kasetnes.

Krasu

Black (Melns), Cyan (Gaiszils), Magenta (Purpurs), Yellow (Dzeltens)

Kasetnes kalposanas il-
gums

Lai iegUtu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no
iepakojuma atvérsanas briza.

Temperatura

Glabasana:
-20 lidz 40 °C (-4 lidz 104 °F)

1 ménesis 40 °C (104 °F)

Sals:*
-13°C (8,6 °F)

* Aptuveni 3 stundas atrodoties 25 °C (77 °F) temperatira tinte atkdst un ir gatava lieto3anai.
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d  Epson iesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Citu razotaju produkti var izraisit bojajumus, uz
kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera darbibu.

d  Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

Piezime:

A kopa ar jusu printeri piegadatas tintes kasetnes ir daléji izlietotas sakotnéjas uzstadisanas laika. Lai sasniegtu augstas
kvalitates drukas rezultatus, drukdjosajai galvinai jisu printeri ir jabut pilniba piepilditai ar tinti. Sis vienreizéjais
process pateré noteiktu tintes daudzumu, un tade sis kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar
nakamajam kasetném.

A Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperatiiras.

1 Lai nodrosinatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukajoso galvinu, bridi, kad printeris norada
kasetnes nomainas nepieciesamibu, kasetné ir vel palikusi noteikta tintes drosibas rezerve. Noraditais lapu daudzums
vienai kasetnei neietver o rezervi.

A Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé produkta darbibu vai sniegumu.

Apkopes kaste

Sim printerim var izmantot talak noradito apkopes kasti.

Detalas numurs

Apkopes kaste T6710

Papirs

Epson piedava speciali izveidotu papiru un citus drukas lidzeklus visam jasu drukasanas vajadzibam.

Piezime:
[ Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

1 jas varat atrast produktu numurus zemak noraditajiem Epson specidlajiem papira veidiem Epson atbalsta interneta
vietne.
® "Tehniska atbalsta interneta vietne” 220. Ipp.

Papirs Izmers

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru A4
papirs)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto A4,
spodrpapirs) 10 x15 cm (4x6 collas),
13 x18 cm (5x7 collas),

16:9 platais izmérs (102x181 mm)
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Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs)

A4,
10 x15 cm (4x6 collas),
13 x18 cm (5x7 collas)

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma
foto pusspodrpapirs)

A4,
10 x15 cm (4x6 collas)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs)

A4,
10 x15 cm (4x6 collas),
13 x 18 cm (5x 7 collas)

Epson Photo Paper (Foto papirs)

A4,
10 x 15 cm (4% 6 collas),
13 x 18 cm (5 x 7 collas)

teru papirs)

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matéts papirs —smagsva- | A4
ra)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin- | A4

Opcija

250 loksnu papira kasete/PXBACU1

Varat izmantot talak noradito 250 lok$nu papira kaseti/PXBACU1.

Detalas numurs

250 loksnu papira kasete/PXBACU1

C12C817011

Sistémas prasibas

Windows prasibas

Sistéma

Datora interfeiss

R2, Server 2008 un Server 2003

Windows 7, Vista, XP Professional x64 Edition, XP SP1 vai jaunaka versija, Server 2008

Hi-Speed USB (ieteicams)

USB (minimums)

Piezime:

1 Windows Server OS atbalsta tikai printera draiveri; ta neatbalsta skenera draiveri un papildu lietojumprogrammas.

1 Sazinieties ar programmatiiras raZotaju, lai uzzindtu, vai ta ir savietojama ar Windows XP Professional x64 Edition.
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Macintosh prasibas

Sistéma Datora interfeiss

PowerPC vai Intel balstiti Macintosh datori ar Mac OS® X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x Hi-Speed USB (ieteicams)

USB (minimums)

Piezime:
Mac OS X UNIX failu sistema (UFS) netiek atbalstita.

Tehniskas specifikacijas

Printera specifikacijas

Papira cels Papira kasete 1 un 2, priek3éja ieej

Razigums 27,5 mm papira kasetém 1 un 21

9,0 mm aizmugures MP paliktnim *1723*4

*1 Papiram jasver no 64 lidz 90 g/m” (no 17 lidz 24 marcinam).
*2 Aploksnes #10, DL un C6 ar svaru no 75 lidz 90 g/m? (no 20 lidz 24 marcinam).
*3 Aploksne C4 ar svaru no 80 lidz 100 g/m? (no 21 lidz 26 marcinam).

*4 Jaizmantojat Legal vai lietotaja noteikta izméra papiru, ievietojiet loksnes pa vienai.

Papirs

Piezime:

1 Ta ka noteiktas markas vai tipa papira kvalitate var jebkura bridi tikt mainita, Epson nevar garantet citu raZotdaju
papira marku vai veidu kvalitati. pirms liela papira daudzuma iegadasands vai liela apjoma darbu drukasanas
vienmeér izmeginiet papira paraugus.

0 Sliktas kvalitates papirs var samazinat drukas kvalitati un izraisit papira sastrégumus vai citas problemas. Ja

sastopaties ar problemam, izmantojiet augstakas kvalitates papiru.

1 Izmantojiet papiru normalos apstak]os:
Temperatira 15 lidz 25 °C (59 lidz 77 °F)
Mitrums no 40 lidz 60 % (relativais mitrums)

Ja tiek izpilditi visi talak minétie nosacijumi, produktam var izmantot perforétu papiru ar caurumiem iesie$anai.

Papira avots aizmugures MP paliktnis

Papira izmérs A4, A5, A6, B5, Letter, Legal

Caurumu novietojums Ne vairak ka 19 mm (0,74 collu) attaluma no loksnes apdrukajamas virsmas kreisas
malas. Talak skatiet attélu.
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00000000000000000000000000

Izmeérs

A4 210x297 mm

10 x15 cm (4x6 collas)

13 x18 cm (5x7 collas)

A6 105x148 mm

A5 148x210 mm

B5 182x257 mm

9 x13 cm (3,5%5 collas)

13 x20 cm (5x8 collas)

20 x25 cm (8x10 collas)

16:9 platais izmérs (102x181 mm)
100 x148 mm

Letter formats 8 1/2x11 collas

Legal formats 8 1/2x14 collas

Papira veidi

Parasts papirs vai specialais Epson izplatitais papirs

Biezums
(parastam papiram)

0,08 lidz 0,11 mm (0,003 lidz 0,004 collas)

Svars
(parastam papiram)

64 g/m” (17 Ib) [idz 90 g/m? (24 Ib)

Aploksnes:

Izmeérs Aploksnes #10 4 1/8x9 1/2 collas
Aploksnes DL 110x220 mm
Aploksnes C6 114x162 mm
Aploksnes C4 229x324 mm

Papira veidi Parasts papirs

Svars no 75 g/m” (20 Ib) lidz 90 g/m” (24 Ib), ja izmantojat aploksnes #10, DL un C6
no 80 g/m? (21 Ib) lidz 100 g/m? (26 Ib), ja izmantojat aploksnes C4
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Drukajama platiba

Izceltas dalas apzimé drukajamo apgabalu.

Atseviskas loksnes:
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Minimala mala
Papira veids Atseviskas loksnes Aploksnes
A 3,0 mm (0,12 collas) 3,0 mm (0,12 collas)
B 3,0 mm (0,12 collas) 5,0 mm (0,20 collas) *1
C 3,0 mm (0,12 collas) 3,0 mm (0,12 collas) *2

*1 Ieteicama aploksnes C4 piemale ir 9,5 mm.

*2 Teteicama aploksnes #10, aploksnes DL un aploksnes C6 piemale ir 20,0 mm.

Piezime:
atkariba no papira veida drukas kvalitate var pasliktinaties izdrukas augséja un apakseja apgabala vai Sie apgabali var biit
sasmereti.
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Skenera specifikacijas

Piezime:
specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

Skenera veids Plakanvirsmas krasu
Fotoelektriska iekarta CIs
Efektivais pikselis 10200 x 14040 pikseli ar 1200 dpi

Skenésanas apgabals var bt ierobeZots, ja iz3kirtspéjas iestatijums ir liels.

Dokumenta izmérs 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 collas) A4 vai US Letter izmérs

Skenésanas izskirtspéja 1200 dpi (galvena skenésana)

2400 dpi (apaksskenésana)

Izejas iz3kirtspéja No 50 lidz 4800, 7200 un 9600 dpi
(50 Iidz 4800 dpi ar viena 1 dpi soli)

Attéla dati 16 biti pikselim iekséjas krasas

8 biti pikselim aréjas krasas (maksimali)

Gaismas avots LED

Automatiska dokumentu padeveja (ADP) specifikacijas

Si opcija ir pieejama tikai modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545/
WP-4590/WP-4595.

Papira ieeja levadisana ar sejas pusi uz augsu

Papira izeja Izvadisana ar sejas pusi uz leju

Papira izmeérs A4, "Letter", "Legal™

Papira veidi Parasts papirs

Papira svars 64 lidz 95 g/m>

Papira razigums Kopéjais biezums 3 mm, lidz 30 loksném (Letter formats, A4) 10 loksném (Legal
formats)

* Ja skenéjat dokumentu no abam pusém, izmantojot ADP, izméra "Legal" papirs nav pieejams.

Faksa specifikacijas

Si opcija ir pieejama tikai modeliem WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545/
WP-4590/WP-4595.

Faksa masinas veids Melnbaltas un krasu faksa iespé&jas ar walk-up sistému

Atbalsta linija Majas telefona linija
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Atrums Lidz 33,6 kbps

Iz3kirtspéja Monohroms
Standarta: 203 x 98 dpi
Smalks: 203 x 196 dpi
Foto: 203 x 196 dpi
Krasu

Smalks: 200 x 200 dpi
Foto: 200 x 200 dpi

Kladu korigésanas rezims | CCITU/ITU Group 3 fakss ar klidu korigésanas rezimu

Atras zvanisanas numuri Lidz 60

Lapas atmina Lidz 180 lapam (ITU-T grafiks nr. 1)

Parzvanisana 2 reizes (ar 1 minates intervalu)

Saskarne RJ-11 talruna Iinija RJ-11 talrunu tikla savienojums

Tikla interfeisa specifikacija

Wi-Fi ir pieejams tikai modeliem WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Wi-Fi Standarta: IEEE 802.11b/g/n"’

Drogiba: WEP (64/128biti)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvencu diapazons: 2,4 GHz

Sakaru rezims: Infrastruktaras rezims,
Ad hoc rezZims

Ethernet Standarta: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Atbilst vai nu IEEE 802.11b/g/n, vai IEEE 802.11b/g atkariba no iegades vietas.
*2 Atbilst WPA2 ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.

Mehaniskas specifikacijas

WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4590/WP-4592/WP-4595
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Izméri Uzglabasana
Platums: 460 mm (18,1 collas)
Dzilums: 420 mm (16,5 collas)

Augstums: 341 mm (13,4 collas)

Drukasana*

Platums: 460 mm (18,1 collas)
Dzilums: 654 mm (25,7 collas)
Augstums: 383 mm (15,1 collas)

Svars Apm. 13,8 kg (30,4 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Ar izvilktu izejas paplates pagarinajumu.

WP-4511/WP-4515

Izméri Uzglabasana

Platums: 460 mm (18,1 collas)
Dzilums: 420 mm (16,5 collas)
Augstums: 299 mm (11,8 collas)

Drukasana*

Platums: 460 mm (18,1 collas)
Dzilums: 654 mm (25,7 collas)
Augstums: 383 mm (15,1 collas)

Svars Apm. 12,6 kg (27,8 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Ar izvilktu izejas paplates pagarinajumu.

WP-4540/WP-4545

Izméri Uzglabasana
Platums: 461 mm (18,1 collas)
Dzilums: 420 mm (16,5 collas)

Augstums: 420 mm (16,5 collas)

Drukasana*

Platums: 461 mm (18,1 collas)
Dzilums: 654 mm (25,7 collas)
Augstums: 462 mm (18,2 collas)

Svars Apm. 16,5 kg (36,4 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Ar izvilktu izejas paplates pagarinajumu.

Elektriskas specifikacijas

WP-4511/WP-4515

100-240 V modelis
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leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,7 1idz 0,35 A

Energijas patérins Atseviska kopésa-

Apm. 17 W (ISO/IEC24712)

na

Gatavibas rezims Apm.6,5W
Gulésanas rezims Apm.2,1TW
Izslegts Apm.O,3W

WP-4521/WP-4525

100-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,7 I1dz 0,35 A

Energijas patérins Atseviska kopésa-

Apm. 17 W (ISO/IEC24712)

na
Gatavibas rezims Apm.7 W

Gulésanas rezims Apm.2,4W
Izslégts Apm.0,3W

WP-4530/WP-4531/WP-4535

100-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,7 1idz 0,35 A

Energijas patérins Atseviska kopésa-

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

na

Gatavibas rezims Apm.8W
Gulésanas rezims Apm.3,8W
Izslegts Apm.O,3W

WP-4540/WP-4545
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100-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,7 I1dz 0,35 A

Energijas patérins Atseviska kopésa-

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

na
Gatavibas rezims Apm.9,5W
Gulésanas rezims Apm.3,8W
Izslegts Apm.0,3W

WP-4590/WP-4595

100-240 V modelis

leejas sprieguma diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,7 1idz0,35 A

Energijas patérins Atseviska kopésa-

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

na
Gatavibas rezims Apm.9W

Snaudas rezims Apm.2,4W
Barosana izslégta Apm.O,3W

Piezime:

parbaudiet voltazu, kas ir noradita uz etiketes printera aizmugure.

Vide

Temperatira Darbibai:

Glabasana:

10 lidz 35 °C (50 lidz 95 °F)

-20 lidz 40 °C (-4 lidz 104 °F)
1 ménesis 40 °C (104 °F)
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Mitrums Darbibai:*
no 20 lidz 80% (relativais mitrums)

Glabasana:*
no 5 lidz 85% (relativais mitrums)

* Bez kondensata

Standarti un apstiprinajumi

WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545

ASV modelim:
Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC 15. dala, B apaksnodala, B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Sis aprikojums satur $adu bezvadu moduli.
Razotajs: Marvell Semiconductor Inc.
Veids: SP88W8786-MD0-2C2T00

Sis produkts atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai un IC noteikumu RSS-210. Epson
neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas §i produkta izmainas. Uz iekartas
darbibu attiecas divi $adi nosacijumi: (1) $1iekarta nedrikst izraisit kaitéjosus traucéjumus; (2) $ai iekartai ir japienem
jebkadi uztverti traucéjumi, ieskaitot traucéjumus, kas var izraisit iekartas nevélamu darbibu.

Laiizvairitos no radio traucéjumiem licenzétiem pakalpojumiem, §iiekarta ir paredzéta darbibai tikai telpas un drosa
attaluma no logiem, lai nodro$inatu maksimalu ekranés$anu. Aprikojumam (vai ta parraides antenai), kas ir montéta

arpusé, ir jasanem licence.

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva 2006/95/ EN60950-1

EK

Elektromagnétiskas savietojami- EN55022 B klase

bas direktiva 2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Radio un telekomunikaciju termi- EN300 328

nalu aprikojuma direktiva 1999/5/ EN301 489-1

EC EN301 489-17
TBR21
EN60950-1

Lietotajiem Eiropa:
Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka aprikojuma mode]i C451C un C451D atbilst 1999/5/EK
direktivas pamatprasibam un citiem saistosiem direktivas noteikumiem.
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Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija, Luksemburga, Niderlandé, Italija,
Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Kipra, Griekija, Slovénija, Bulgarija, Cehija, Igaunija,
Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija, Slovakija un Malta.

Francija ir atlauta izmantosana tikai telpas.
Italija, ja iekarta tiek izmantota arpus personigajam telpam, ir jasanem visparéja atlauja.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

(€O

Australijas modelis:

EMC AS/NZS CISPR22 B klase

Epson ar $o apliecina, ka aprikojuma modeli C451C un C451D atbilst galvenajam AS/NZS4771 prasibam un citiem
saisto$iem noteikumiem. Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas $1
produkta izmainas.

WP-4521/WP-4525/WP-4590/WP-4592/WP-4595

ASV modelim:
Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No0.60950-1
EMC FCC 15. dala, B apak3nodala, B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva 2006/95/ EN60950-1

EK

Elektromagnétiskas savietojami- EN55022 B klase

bas direktiva 2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Radio un telekomunikaciju termi- TBR21

nalu aprikojuma direktiva 1999/5/ EN60950-1

EC

Lietotajiem Eiropa:
Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka aprikojuma modeli C451A un C451E atbilst 1999/5/EK
direktivas pamatprasibam un citiem saistos$iem direktivas noteikumiem.

Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija, Luksemburga, Niderlandé, Italija,
Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Kipra, Griekija, Slovénija, Bulgarija, Cehija, Igaunija,

Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija, Slovakija un Malta.

Australijas modelis:
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EMC AS/NZS CISPR22 B klase

WP-4511/WP-4515

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva 2006/95/ EN60950-1
EK
Elektromagnétiskas savietojami- EN55022 B klase
bas direktiva 2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
Saskarne

Hi-Speed USB (lekartas klase datoriem)

Hi-Speed USB (Lielapjoma atminas klase aré&jam atminas iericém)

Areja USB ierice
lerices Maksimala ietilpiba
MO diskdzinis* 1,3GB
Cieta diska diskdzinis* 2TB
Formatéts FAT, FAT32 vai exFAT.
USB zibatminas disks

* Nav ieteicams izmantot aréjas glabasanas ierices, kuras stravas avotam izmanto USB pieslégvietas. lzmantojiet tikai aréjas
glabasanas ierices ar neatkarigu mainstravas avotu.

Fonta informacija

Fonta informacija attiecas tikai uz PostScript un PCL.

Pieejamie fonti

Kopa ar printeri nodros$inatie fonti ir redzami talak.

PS 3 rezims

Fonta nosaukums

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact
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Fonta nosaukums

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic Demi
Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi Italic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSansCondensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, GillSans
Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow
Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold ltalic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook Bold
Italic

New York

Optima, Optima ltalic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond Italic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic
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Fonta nosaukums

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC ZapfChancery Medium Italic

ITC ZapfDingbats

Avrial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman Italic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic

PCL5 rezims
Fonta nosaukums Family HP ekvivalents
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CGTimes
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega
Ribbon 131 - Coronet
Clarendon 701 - Clarendon Condensed
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold ltalic Univers Condensed
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond
Calligraphic 401 - Marigold
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam
David BT Medium, Bold David
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial
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Fonta nosaukums Family HP ekvivalents
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica

Swiss 721 Narrow SWA

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Zapf Calligraphic 801 SWA

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Palatino

Geometric 711 SWA

Medium, Bold, Oblique, Bold Italic

ITC Avant Garde Gothic

Revival 711 SWA

Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold
Italic

ITC Bookman

Century 702 SWA

Medium, Bold, ltalic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Dutch 801 SWA

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

Chancery 801 Medium SWA ltalic

ITC Zapf Chancery Medium ltalic

Symbol SWM - Symbol
Symbol SWA - SymbolPS
More WingBats SWM - Wingdings
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic
Naskh BT Medium, Bold Naskh
Koufi BT Medium, Bold Koufi
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS
Line Printer - Line Printer
OCRA - -

OCRB - -

Code39 9.37¢pi, 4.68cpi -

EAN/UPC Medium, Bold -

Piezime:

Atkariba no drukas blivuma vai ari papira kvalitates vai krasas OCR A, OCR B, Code39 un EAN/UPC fonti var nebut
izlasami. Pirms drukasanas lield apjoma izdrukdjiet paraugu un parliecinieties, vai fonti ir izlasami.

PCL6 rezims

Informaciju par simbolu kopu skatiet "PCL6 rezima" 217. lpp..

Meérogojams fonts

Fonta nosaukums

Simbolu kopa

FixedPitch 810

*1

FixedPitch 810 Bold

*1
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Fonta nosaukums Simbolu kopa
FixedPitch 810 Italic *1
FixedPitch 810 Bold Italic *1
FixedPitch 850 Regular *1
FixedPitch 850 Bold *1
FixedPitch 850 Italic *1
FixedPitch 810 Dark *3
FixedPitch 810 Dark Bold *3
FixedPitch 810 Dark Italic *3
FixedPitch 810 Dark Bold Italic *3
Dutch 801 *2
Dutch 801 Bold *2
Dutch 801 Italic *2
Dutch 801 Bold Italic *2
Zapf Humanist 601 *3
Zapf Humanist 601 Bold *3
Zapf Humanist 601 Italic *3
Zapf Humanist 601 Bold Italic *3
Ribbon 131 *3
Clarendon 701 *3
Swiss 742 *2
Swiss 742 Bold *2
Swiss 742 ltalic *2
Swiss 742 Bold Italic *2
Swiss 742 Condensed *3
Swiss 742 Condensed Bold *3
Swiss 742 Condensed ltalic *3
Swiss 742 Condensed Bold Italic *3
Incised 901 *3
Incised 901 Bold *3
Incised 901 Italic *3
Aldine 430 *3
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Fonta nosaukums Simbolu kopa
Aldine 430 Bold *3
Aldine 430 ltalic *3
Aldine 430 Bold Italic *3
Calligraphic 401 *3
Flareserif 821 Medium *3
Flareserif 821ExtraBold *3
Swiss 721 SWM *3
Swiss 721 SWM Bold *3
Swiss 721 SWM ltalic *3
Swiss 721 SWM Bold ltalic *3
Dutch 801 SWM *3
Dutch 801 SWM Bold *3
Dutch 801 SWM ltalic *3
Dutch 801 SWM Bold Italic *3
Swiss 721 SWA *3
Swiss 721 SWA Bold *3
Swiss 721 SWA Oblique *3
Swiss 721 SWA Bold Oblique *3
Swiss 721 Narrow SWA *3
Swiss 721 Narrow SWA Bold *3
Swiss 721 Narrow SWA Oblique *3
Swiss 721 Narrow SWA Bold Oblique *3
Zapf Calligraphic 801 SWA *3
Zapf Calligraphic 801 SWA Bold *3
Zapf Calligraphic 801 SWA Italic *3
Zapf Calligraphic 801 SWA Bold Italic *3
Geometric 711 SWA *3
Geometric 711 SWA Bold *3
Geometric 711 SWA Oblique *3
Geometric 711 SWA Bold Italic *3
Revival 711 Light SWA *3
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Fonta nosaukums Simbolu kopa
Revival 711 Demi SWA Bold *3
Revival 711 Light SWA Italic *3
Revival 711 Demi SWA Bold Italic *3
Century 702 SWA *3
Century 702 SWA Bold *3
Century 702 SWA ltalic *3
Century 702 SWA Bold Italic *3
Dutch 801 SWA *3
Dutch 801 SWA Bold *3
Dutch 801 SWA ltalic *3
Dutch 801 SWA Bold ltalic *3
Chancery 801 Medium SWA ltalic *3
Symbol SWM *4
More WingBats SWM *5
Ding Dings SWA *6
Symbol SWA *4
David BT *7
David BT Bold *7
Narkis Tam BT *7
Narkis Tam BT Bold *7
Miryam BT *7
Miryam BT Bold *7
Miryam BT Italic *7
Koufi BT *8
Koufi BT Bold *8
Naskh BT *8
Naskh BT Bold *8
Ryadh BT *8
Ryadh BT Bold *8
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Bitkartes fonts
Fonta nosaukums Simbolu kopa
Line Printer *9

Simbolu kopas

lepazisanas ar simbolu kopam

Jusu printeris var pieklat dazadam simbolu kopam. Daudzas $is simbolu kopas atskiras tikai péc katrai valodai
raksturigajam starptautiskajam rakstzimém.

Piezime:

ta ka vairums programmatiiras automatiski apstrada fontus un simbolus, jums, iespéjams, nekad nebiis japielago printera
iestatijumi. Tomer, ja jiis rakstat savas printera vadibas programmas vai izmantojat vecaku programmatiiru, kas nevar
kontrolét fontus, skatiet simbolu kopas informdciju turpmakajas sadalds.

Kameér izlemjat, kuru fontu izmantot, vajadzétu arlapsveért, kuru simbolu kopu kombinét ar fontu. Pieejamas simbolu
kopas atskiras atkariba no ta, kuru reZimu izmantojat un kuru fontu izvélaties.

PCL5 rezima

Pieejamie burtveidoli Simbolu kopas nosaukums:
19 burtveidoli IBM-US (10U) Roman-8 (8U)
FixedPitch 810
Dutch 801 ECM94-1 (ON) 8859-21S0 (2N)
Swiss 742
FixedPitch 850 8859-9 150 (5N) 8859-101S0 (6N)
Line Printer
IBM-DN (11U) PcMultilingual (12U)
Legal (1V) 8859-151SO (9N)
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Pieejamie burtveidoli

Simbolu kopas nosaukums:

19 burtveidoli
FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850

PcBIt775 (26U) Pc1004 (9J)
WIBALT (19L) DeskTop (7))
PsText (10J) Windows (9U)
McText (12J) MsPublishi (6J)

PiFont (15U)

VeMath (6M)

Velnternational (13J) VeUS (14))
PcE.Europe (17V) PcTk437 (9T)
WiAnsi (19U) WiE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) UK (TE)
Swedis2 (0S) Italian (OI)

Spanish (25)

German (1G)

Norweg1 (0D)

French2 (1F)

Roman-9 (4U)

PcEur858 (13U)

ISO 8859/4 Latin 4 (4N)

Unicode 3.0 (18N)

19 burtveidoli
FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850
David BT
Miryam BT
Narkis Tam BT
Naskh BT
Koufi BT
Ryadh BT

PsMath (5M)

Math-8 (8M)

ANSI ASCII (0U)

FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850

Pc866Cyr (3R)

Pc866Ukr (14R)

WinCyr (9R)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G)

ISOGrk (12N)

Greek8 (8G)

FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850
Line Printer

ISOCyr (10N)

Line Printer

Roman Extension (OE)

FixedPitch 810
FixedPitch 850
David BT
Narkis Tam BT
Miryam BT

Hebrew?7 (OH)
Hebrews8 (8H)

ISO 8859/8 Hebrew (7H)
PC-862, Hebrew (15H)
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Pieejamie burtveidoli

Simbolu kopas nosaukums:

Koufi BT Arabic8 (8V) HPWARA (9V)
Naskh BT PC-864, Arabic (10V)

Ryadh BT

Symbol SWA Symbol (19M)

Symbol SWM

More WingBats SWM

Wingdings (579L)

Ding Dings SWA

ZapfDingbats (14L)

OCRA OCR A (00)

OCRB OCRB (10) OCR B Extension (3Q)
Code3-9 Code3-9 (0Y)

EAN/UPC EAN/UPC (8Y)

Sie 19 burtveidoli attiecas uz turpmak noraditajiem:

Zapf Humanist 601

Ribbon 131

Clarendon 701

Swiss 742 Condensed
Incised 901

Aldine 430

Calligraphic 401

Flareserif 821

Swiss 721 SWM

Dutch 801 SWM

Swiss 721 SWA

Swiss 721 Narrow SWA
Zapf Calligraphic 801 SWA
Geometric 711 SWA
Revival 711 SWA

Century 702 SWA

Dutch 801 SWA

Chancery 801 Medium SWA Ttalic
FixedPitch 810 Dark

PCL6 rezima

Simbolu kopas nosaukums Atribats Fontu klasifikacija

#1 *y *3 *4 *5 *6 %7 *g *g
ISO Norwegian 4 O O O - - - - - -
ISO Italian 9 @) O O - - - - - -
ISO 8859-1 Latin 1 14 o) o) o - - - - - 0O
ISO Swedish 19 O @] O - - - - - R
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Simbolu kopas nosaukums Atribats Fontu klasifikacija

1 ) #3 *4 *5 *6 *7 *g *g
ASCll 21 O O O - - - 'e) e) -
ISO United Kingdom 37 O O O - - - - - -
ISO French 38 @) e) @) - - - - - -
ISO German 39 O O O - - - - - -
Legal 53 @) O @) - - - - - @)
ISO 8859-2 Latin 2 78 @) O @) - - - - - O
ISO Spanish 83 @) O O - - - - - -
Roman-9 149 O O @) - - - - - -
PS Math 173 O O O - - - 'e) e) -
ISO 8859-9 Latin 5 174 O @] O - - - - - @)
Windows 3.1 Latin 5 180 @) (@) O - - - - - R
Microsoft Publishing 202 @) e) @) - - - - - -
ISO 8859/10 Latin 6 206 O O O - - - - - @)
DeskTop 234 O O O - - - - - -
Math-8 269 O O O - - - 'e) e) -
Roman-8 277 O O @) - - - - - @)
Windows 3.1 Latin 2 293 @) (@) O - - - - - R
Pc1004 298 O ¢} O - - - . - .
ISO 8859-15 Latin 9 302 O (@) O - - - - - -
PC-Turkish 308 O O O - - - - - -
Windows 3.0 309 @) O @) - - - - - -
PS Text 330 0 e) o} - - - - . .
PC-8 341 O O O - - - - - O
PC-8 D/N 373 @) O @) - - - - - O
MC Text 394 0 o) o} - - - - . .
PC-850 405 O ¢} O - - - - - O
PcEur858 437 O O O - - - - - -
Pi Font 501 O O O - - - - - -
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Simbolu kopas nosaukums Atribats Fontu klasifikacija
*1 *) *3 *4 *5 *6 *7 *g *Q

PC852 565 O O O - - - - - -
Unicode 3.0 590 O O O - - - - - -
WBALT 620 o 0 ) . - _ 3 . .
Windows 3.1 Latin 1 629 O O O - - - - - -
PC-755 853 0 ¢} 0 - - - - - .
Wingdings 18540 - - - - ') - - - -
Symbol 621 - - - ®) - - - - -
ZapfDigbats 460 - - - - - 'e) - - i,
PC-866, Cyrillic 114 O @) - - - - - - -
Greek8 263 O O - - - - - - -
Windows Greek 295 O @] - - - - - - -
Windows Cyrillic 306 O O - - - - - - -
PC-851, Greek 327 O O - - - - - - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 O e) - - - - - - -
PC-8, Greek 391 O O - - - - - - -
ISO 8859/7 Greek 398 O @) - - - - - - -
PC-866 UKR 466 0 o) - - - - } . .
Hebrew7 8 O - - - - - - - -
ISO 8859/8 Hebrew 232 O - - - - - 0) - R
Hebrew8 264 O - - - - - 0) - -
PC-862, Hebrew 488 @) - - - - - 0 - R
Arabic8 278 - - - - - - - e -
HPWARA 310 - - - - - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - - - - - 'e) -
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Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta interneta vietne

Epson Tehniska atbalsta interneta vietne sniedz palidzibu tadu problému gadijuma, ko nevar atrisinat, izmantojot
problému novér$anas informaciju jasu produkta dokumentacija. Ja jums ir timekla parlikprogramma un interneta
savienojums, apmekléjiet vietni:

http://support.epson.net/

Ja jums ir nepiecieSami jaunakie draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem, rokasgramatas, vai citi
lejupieladéjami materiali, apmekléjiet vietni:

http://www.epson.com

Tad izvélieties jusu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja jasu Epson produkts nestrada pareizi un jis nevarat atrisinat problému, izmantojot problému novérsanas
informaciju sava produkta dokumentacija, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu. Ja jisu regiona Epson palidzibas
dienests talak nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura jis nopirkat izstradajumu.

Epson palidzibas dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja jias noradisiet talak redzamo informaciju.

d  Izstradajuma sérijas numurs
(Sérijas numurs parasti ir noradits produkta sanos.)

[ Produkta modelis

4 Produkta programmatiras versija
(Noklikskiniet About (Par), Version Info (Versijas informacija) vai lidzigas pogas produkta programmattra.)

[ Jasu datora modelis

4 Jasu datora operaciju sistémas nosaukums un versija

[ Nosaukumi un versijas programmam, kuras jis parasti izmantojat savam produktam

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmina. Produkta

bojajumu vai remonta rezultata dati/un vai iestatijumi var nozust. Epson neuznemas atbildibu par zaudetiem datiem, ka ari
par datu/iestatijumu dublésanu un atjaunosanu pat garantijas laika. Mes iesakam dublet datus vai veikt piezimes.
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Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazinasanos ar Epson palidzibas dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.com.tw)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu

Epson palidzibas dienests (talrunis: +0280242008)

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
4 Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Remonta servisa centrs:

Telefons

Fakss

Adrese

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, No.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
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Telefons Fakss Adrese

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Palidziba lietotajiem Australija

Epson Australia vélas jums nodrosinat augstu klientu servisa limeni. Papildus produkta dokumentacijai més
nodro$inam $adus informacijas sanemsanas avotus:

Jusu izplatitajs

Neaizmirstiet, ka produkta izplatitajs biezi var palidzét problému noteik$ana un atrisina$ana. Lai sanemtu padomu,
jums vienmér vispirms vajadzétu zvanit izplatitajam; vini bieZi var atri un vienkarsi atrisinat problémas, ka ari dot
padomus par talakiem pasakumiem.

Interneta URL http://www.epson.com.au

Apmekléjiet Epson Australia interneta lapas. Veérts ieltkoties! Interneta vietné ir pieejami lejupieladéjami draiveri,
Epson kontakta punkti, informacija par jauniem produktiem un tehniska palidziba (e-pasts).

Epson palidzibas dienests

Epson palidzibas dienests piedavats ka pédéjais lidzeklis, lai nodro$inatu masu klientiem piekluvi konsultacijam.
Palidzibas dienesta operatori var palidzét jums montét, iestatit un darbinat jasu Epson produktu. Masu iepriekséjas

pardos$anas palidzibas dienests var sniegt jums materialus par jaunajiem Epson produktiem un padomus par to ka
atrast tuvako izplatitaju vai servisa agentu. Seit jiis varat sanemt atbildes uz dazada veida jautajumiem.

Palidzibas dienesta numuri:
Telefons: 1300 361 054
Fakss: (02) 8899 3789
Zvanot, sagatavojiet nepiecieS$amo informaciju. Jo vairak informacijas jiis sagatavojat, jo atrak més jums varam

palidzét atrisinat problému. Saja informacija ieklauta jiisu Epson produkta dokumenticija, datora modelis, operaciju
sistéma, programmatira un jebkadu cita informacija, kas jums liekas nepiecieSama.

Palidziba lietotajiem Singapura

Informacijas avoti, palidziba un pakalpojumi, kas ir pieejami no Epson Singapore:
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Interneta (http://www.epson.com.sg)

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautdjumiem, jautajumi par produktu un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests (Tel.: (65) 6586 3111)

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Taizemeé

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.co.th)

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjamidraiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson tiesa telefona linija (Tel.: (66)2685-9899)

Misu tiesas telefona linijas darbinieki var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
[ Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

d  Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Vjetnama
Kontaktinformacija palidzibai un servisam:
Epson tie$a telefona linija:  84-8-823-9239

Servisa centrs: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vjetnama

Palidziba lietotajiem Indoneézija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:
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Interneta (http://www.epson.co.id)
d Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson tiesa telefona linija
d  Jautajumi par produktu un informacija
4 Tehniska palidziba

Telefons (62) 21-572 4350

Fakss (62) 21-572 4357

Epson Servisa centrs

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Tel./Fakss: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Tel./Fakss: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Tel.: (62) 31-5355035
Fakss: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Tel.: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Tel./Fakss: (62) 61-4516173
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Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Tel.: (62)411-350147/411-350148

Palidziba lietotajiem Honkonga

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Hong Kong Limited.

Interneta majas lapa

Epson Hong Kong ir izveidojusi vietéjo majas lapu gan kinie$u, gan anglu valodas, lai sniegtu lietotajiem $adu
informaciju:

4 Informacija par produktu

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem

4 Jaunakas Epson produktu draiveru versijas
Lietotaji var pieklat misu interneta majas lapai:

http://www.epson.com.hk

Tehniskas palidzibas telefona linija

Jus ari varat sazinaties ar musu tehnisko personalu pa $adiem telefona un faksa numuriem:
Telefons: (852) 2827-8911

Fakss: (852) 2827-4383

Palidziba lietotajiem Malaizija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.com.my)
4 Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri
4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Galvenais birojs.
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Telefons: 603-56288288

Fakss: 603-56288388/399

Epson palidzibas dienests

(d  Jautajumi par produktu un informacija (Infoline)

Telefons: 603-56288222

4 Jautajumi par remonta servisu un garantiju, produkta izmantosanu un tehniska palidziba (Techline)

Telefons: 603-56288333

Palidziba lietotajiem Indija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.co.in)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu

Epson India Head Office - Bangalore

Telefons: 080-30515000

Fakss: 30515005

Epson India Regionalie biroji:

Vieta Telefons Fakss
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
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Palidzibas dienests

Lai sanemtu servisu, produktu informaciju vai pasatitu kasetni - 18004250011 (9AM - 9PM), pieejams bezmaksas
numurs.

Pakalpojumiem (CDMA un mobilajiem lietotajiem) - 3900 1600 (9AM - 6PM) pievienojiet vietéjo STD kodu

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Philippines Corporation pa zemak noraditajiem telefona, faksa numuriem un e-pasta adresi.

Telefons: (63-2) 706 2609
Fakss: (63-2) 706 2665

Palidzibas dienesta tiesa (63-2) 706 2625
linija:

E-pasts: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Interneta (http://www.epson.com.ph)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Bezmaksas numurs 1800-1069-EPSON(37766)

Mausu tiesas telefona linijas darbinieki var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija

A Produktu izmantos$anas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju
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